Cislo Smlouvy Objednatele: 21SMP180
Cislo Smlouvy Zhotovitele: 510 61 1023

UJV Rez, a.s.

se sidlem: Hlavni 130, Rez, 250 68 Husinec

IC: 46356088

DIC: CZ46356088

zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil B, viozka 1833

zastoupena: xxxxx, pfedseda predstavenstva a

XXXxx, Clen predstavenstva

ve vécech smluvnich opravnén jednat: xxxxx

ve vécech technickych opravnéni jednat: xxxxx
XXXXX
XXXXX

bankovni spojeni: xxxxx

Cislo UCtu: xxxxx

(déle pouze ,Objednatel”)

Vysoka Skola chemicko-technologicka v Praze, vefejna vysoka Skola

se Sidlem: Technicka 5, 166 28 Praha 6

IC: 60461373

DIC: CZ60461373

zastoupena: xxxxx, rektor

ve vécech smluvnich opravnén jednat: xxxxx
bankovni spojeni: xxxxx

Cislo Gctu: xxxxx

(dale jen ,Zhotovitel, spole¢né s Objednatelem, jako ,Smluvni strany®)

uzaviraji nize uvedeného dne, mésice a roku nasledujici

SMLOUVU O DILO

dle ust. § 2586 a nasl. zakona €. 89/2012 Sb., obCansky zakonik
(dale pouze ,Smlouva*)



1.1

2.1

3.1

l.
Zakladni ustanoveni

Tato Smlouva je uzavirana mezi Objednatelem a Zhotovitelem na zakladé vysledk( vybérového
fizeni na vefejnou zakazku s nazvem ,Pilotni korozni experiment v PVP Bukov®, jejimZ
zadavatelem je Ceska republika — Sprava Gloziét radioaktivnich odpadd, Praha 1, Dlazdéna 6,
PSC 110 00, ICO: 66000769 (dale jen ,SURAQ"). Objednatel uzaviel se SURAO smlouvu o
pInéni pfedmétné verejné zakazky, jez tvofi Pfilohu &. 1 Smlouvy. Zhotovitel je v(iéi této vefejné
zakéazce v pozici kvalifikovaného podzhotovitele.

Il
Predmét Smlouvy, specifikace Dila

Predmétem této Smlouvy je zavazek Zhotovitele provést pro Objednatele na svij naklad a
nebezpegi Dilo, které spodiva v:

a) 1. diléi pInéni: Pfispévek do uvodni reSerSe a do zpracovani planu systemu fizeni a
realizaéniho projektu

b) 2. dil¢i pInéni: Zakladni seznameni s prostiedim experimentu

c) 3. dil¢i pInéni: Pfispévek do Metodiky a technického feseni korozniho experimentu

d) 4. dilci pinéni: Zakladni vstupni charakterizace kovovych materiali; chemické sloZeni a
mikrostruktura

e) 5. dil¢i plnéni: Priprava kovovych vzorkd; vstupni profilometrie

f) 8. diléi pInéni: Analyza kovovych vzorki po vyjmuti kazdého z modulli (korozni Ubytek,
profilometrie, LOM/SEM)

a) 9. dil¢i pinéni: Finalni zpracovani vysledka; prispévek do zavéreéné zpravy; editace ZZ

h) 10. diléi pInéni: Analyza kovovych vzork( pro vyjmuti z modulli (korozni Ubytek,
profilometrie, LOM/SEM) (opce na 5 dodatecnych modull; toto pinéni se aplikuje jen
v pfipadé, Zze SURAOQ na jeho pInéni uplatni opci)

a zavazek Objednatele fadné provedené Dilo pfevzit a zaplatit za néj Zhotoviteli dohodnutou
cenu.

Podrobna specifikace pinéni dle teto Smlouvy je dale obsazena v Pfiloze ¢. 1 Smlouvy, kterou
tvofi smlouva na vefejnou zakézku, uzavfena mezi Objednatelem a SURAOQ.

.
Cas a misto provadéni Dila

Zhotovitel bude Dilo realizovat v téchto terminech:
termin zah4jeni Dila: dnem nabyti t¢innosti Smlouvy.

termin dokonceni a pfedani Dila Objednateli:

a) 1. diléi pInéni: 21.8. 2021 pro odevzdani névrhu a 4.10. 2021 pro odevzdani
Cistopisu

b) 2. dilci pInéni: 21.1. 2022 pro odevzdani navrhu a 4.3.2022 pro odevzdani
Cistopisu



plnéni.

3.2

4.1

c) 3. dilci plnéni: 21.1. 2022 pro odevzdani navrhu a 3.6.2022 pro odevzdani

Cistopisu

d) 4. diléi pInéni: 20.5. 2022 pro odevzdani navrhu a 4.7.2022 pro odevzdani
Cistopisu

e) 5. dil&i pinéni: 21.6. 2022 pro odevzdani navrhu a 4.8.2022 pro odevzdani
Cistopisu

f) 8. dilci pInéni: Uskutecni se v 5 ¢astech v 1, 3., 5., 7. a 10. roce plnéni

Smlouvy v terminech uvedenych v piloze Smiouvy, PRILOHA
C. 1 KE SMLOUVE O POSKYTOVAN{ SLUZEB (mezi SURAQ
a UJV Rez, a. s.), CASOVY HARMONOGRAM. Soudasti &asti
v 10. roce pInéni je zpracovani zpravy; odevzdani navrhu zpravy
do 21.7. 2033 a odevzdani Cistopisu do 4.8.2033 odevzdani

Cistopisu.

0) 9. diléi pinéni: 21.2.2034 pro odevzdani navrhu a 21.5.2034 pro odevzdani
Cistopisu

h) 10. dil&i pInéni: V piipadé, ze SURAO uplatni opci na 10. dil&i pinéni, prob&hne

plnéni v terminech shodnych s terminy definovanymi pro 8. dilCi

Mistem provadéni Dila je Podzemni vyzkumné pracovisté (PVP) Bukov.

IV.
Cena Dila, platebni podminky

Smluvni strany se dohodly na smluvni cené Dila, ktera €ini:

cena bez DPH 2545 103,-- KE (slovy dva miliony pét set Ctyficet pét
tisic jedno sto tfi korun ¢eskych)

DPH 21 % 534 471,63 K&

celkova cena v¢etné DPH 307957463 KE

Cena Dila bude uhrazena po ¢astech, a to vzdy po odevzdani Cistopisu pfislusného diliho pinéni
takto:

a) 1. diléi pinéni: 72 500, K& bez DPH (sedmdesat dva tisic pét set korun éeskych)
b

O

(
) 2. dil¢i pinéni: 36 000,-- K& bez DPH (slovy tficet Sest tisic korun ¢eskych)
) 3. dil¢i plnéni: 20 000,-- K¢ bez DPH (slovy dvacet tisic korun ¢eskych)

(=%

) 4. dili pinéni: 65 000,-- K& bez DPH (slovy Sedesat pét tisic korun ¢eskych)
) 5. dil¢i pinéni: 207 000,-- K& bez DPH (slovy dvé sté sedm tisic korun ¢eskych)

D

=

8. dilci pInéni: celkem 945 362,-- K& bez DPH (slovy devet set Ctyficet pét tisic tfi sta
Sedesat dva korun ¢eskych)

Castka bude uhrazena postupné v 5 platbach takto: za kazdou ast z prvnich 4 &asti
dil¢éiho plnéni po 180 000,-- K& bez DPH (slovy sto osmdesat tisic korun Ceskych) a 5.
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¢ast dil€iho pInéni 225 362,-- KE bez DPH (slovy dvé sté dvacet pét tisic tfi sta Sedesat
dva korun Ceskych)

9) 9. dilci pInéni: 46 879,-- K& bez DPH (slovy Ctyficet Sest tisic osm set sedmdesat devét
korun ¢eskych)

h) 10. diléi pInéni: 1 152 362, -- K& bez DPH (jeden milion jedno sto padesat dva tisic tfi sta
Sedesat dva korun Ceskych)

V pfipadé, ze SURAO uplatni opci na 10. dil&i pInéni, bude &astka za 10. diléi pnéni
uhrazena soucasné s platbami za 8. dil¢i plnéni. Rozdéleni ¢astky za 10. dil¢i pInéni
k Castem dil¢iho pinéni €. 8. bude stanoveno dodatkem k této Smlouvé analogicky jako
pro 8. dil€i pinéni.

Smluvni cenauvedena v odst. 4.1 je stanovena jako cena pevna, nepiekrocitelna, ktera zahruje
veskeré dang, cla a poplatky a kryje veskeré naklady Zhotovitele spojené s provadénim Dilaa je
platné po celou dobu realizace Dila.

K cené pfisludného dil¢iho pinéni bez DPH dle odst. 4.1 bude vzdy vyuétovana DPH v platné
sazbé. V pfipadé zmény sazby DPH dané pravnimi pfedpisy bude k cené bez DPH pfiuétovana
dari dle sazby platné ke dni zdanitelného plnéni. Z Zadnych jinych divod(i nemlze byt cena Dila
uvedend v odst. 4.1 ménéna.

Objednatel neposkytne Zhotoviteli zalohu na cenu Dila v jakékoliv formé. Zhotovitel je opravnén
cenu pfislusného dil¢iho plnéni specifikovaného v odst. 4.1 fakturovat az po prevzeti Cistopisu
pislusného dil¢iho pinéni bez vad a nedodélki Objednatelem. Prilohou kazdé faktury musi byt
protokol o pfedani pfislusného diléiho pinéni bez vad a nedodélki podepsany Objednatelem a
soupis skuteéné provedenych praci potvrzeny Objednatelem.

Lhita splatnosti faktur je 60 dni od data jejich doruéeni Objednateli. Povinnost zaplatit je
Objednatelem spinéna dnem odepséani pfislusné &astky z bankovniho Uctu Objednatele ve
prospéch uctu Zhotovitele. Faktura véetné pfiloh musi byt zaslana elektronicky na e-mailové
adresy  xxox@xxxxx @  xxxxx@xxxxx, popf. emailové adresy, které budou za
timto uéelem Zhotoviteli oznameny.

Platby budou probihat bezhotovostni formou na bankovni U¢et Zhotovitele uvedeny v této
Smlouvé. Tento bankovni u€et Zhotovitele musi byt bankovnim Uctem vedenym u tuzemského
poskytovatele platebnich sluzeb a zvefejnénym zplsobem umozriujicim dalkovy pfistup dle § 96
odst. 2 zakona ¢. 235/2004 Sb., o dani z pfidané hodnoty ve znéni pozdgjsich predpist. Smluvni
strany se dohodly, ze zménu bankovniho spojeni a Cisla uctu Zhotovitele Ize provést pouze
pisemnym dodatkem ktéto Smlouvé nebo pisemnym sdélenim prokazatelné doruéenym
Zhotovitelem Objednateli, nejpozdéji spolu s pfislusnou fakturou.

Pfi prodleni Objednatele s Uhradou splatné faktury bude Zhotovitelem uctovan Grok z prodleni
v zakonné vy8i z dluzné Castky za kazdy zapoc€aty den prodleni.

V pfipadé, Ze dle § 109 zakona €. 235/2004 Sb., o dani z pfidané hodnoty v platném znéni  bude
Objednatel jako pfijemce pinéni ruit za nezaplacenou dari ztohoto plnéni, je Objednatel
opravnén uhradit dan z pfidané hodnoty za Zhotovitele pfimo spravci dané Zhotovitele za i¢elem
zvlastniho zplsobu zajisténi dané dle § 109a zakona o DPH. O provedeni platby Objednatel
Zhotovitele pisemné informuije. Takto uhrazenou dani dochazi ke snizeni pohledavky Zhotovitele
za Objednatelem o pfislusnou Eastku dané a Zhotovitel tak neni opravnén po Objednateli
pozadovat uhrazeni odpovidajici ¢astky.
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Vyluéuje se pouziti § 2611 ObCanského zakoniku, tj. Zhotovitel nemlze poZadovat béhem
provadéni Dila pfiméfenou ¢ast odmény s pfihlédnutim k vynaloZzenym nakladdm:; tim neni dotéen
odst. 4.1.

V.
Provadéni Dila

Veskeré odborné prace musi vykonavat pracovnici Zhotovitele, ktefi maji pfislusnou kvalifikaci.
Objednatel je opravnén kontrolovat provadéni Dila. Objednatel informuje Zhotovitele o

pozadavku provedeni kontroly minimainé 14 dni pfed poZadovanym terminem. Zjisti-li
Objednatel, Ze Zhotovitel provadi Dilo v rozporu se svymi povinnostmi, je Objednatel opravnén
doZadovat se toho, aby Zhotovitel odstranil vady vzniklé vadnym provadénim a Dilo provadél
fadnym zplsobem. Jestlize Zhotovitel tak neucini ani v pfiméfené Ihiité mu k tomu Objednatelem
poskytnuté a postup Zhotovitele by vedl nepochybné k podstatnému poruseni Smlouvy, je
Objednatel opravnén odstoupit od Smlouvy.

Zhotovitel je opravnén povefit treti osobu provadénim Dila nebo €asti Dila jen s pfedchozim
pisemnym souhlasem Objednatele. Povéfeni tieti osoby provadénim Dila bez pfedchoziho
pisemného souhlasu Objednatele je podstatnym porusenim této Smiouvy.

Objednatel zapdjci proti potvrzeni o pievzeti Zhotoviteli pied zahajenim praci veskeré podklady,
se kterymi Objednatel disponuje a které jsou relevantni pro pinéni pfredmétu Smlouvy. Zapljéené
podklady zlstavaji ve vlastnictvi Objednatele a Zhotovitel je musi bez zbyte¢ného odkladu po
pfedani Dila vratit Objednateli ve vSech poskytnutych kopiich.

Zhotovitel se zavazuje, Ze oznami bez zbyteCného odkladu Objednateli vSechny okolnosti, o
nichz se dozvi a které mohou mit vliv na fadné provadéni Dila, jeho naplfi, rozsah nebo
dokonéeni, a poskytne Objednateli potfebnou soucinnost, pokud je tieba pfijmout jakakoli
opatfent.

V pribéhu provadéni Dila budou SURAQ svolany kontrolni dny, kterych se Zhotovitel na zadost
Objednatele anebo SURAQ také z¢astni. Konkrétni terminy kontrolnich dndi budou stanoveny
po vzajemné dohod& mezi Objednatelem a SURAO, tyto se budou konat v sidle SURAQ nebo
v prostorach PVP Bukov, pokud nebude dohodnuto jinak. Kterakoli ze Smluvni stran je opravnéna
svolat mimoradny kontrolni den, pokud dojde k mimoradné okolnosti ¢i je to z jiného ddvodu
zasadni pro pokra¢ovani Dila.

Kontrolni den se svolava pisemné ¢i e-mailem nejméné 5 dn(i pred terminem konani. Zhotovitel,
ma-li poskytnout k prdbéhu kontrolniho dne soucinnost &i ma-li se jej u€astnit, bude o této
skuteCnosti bez zbytetného odkladu informovan a soucasné bude informovéan o rozsahu
dokumentd souvisejici s provadénim Dila dle této Smlouvy, které méa pfipadné na kontrolni den
pfipravit. Zhotovitel nejméné 3 dny pfed konanim kontrolniho dne zasle Objednateli podklady,
které budou na kontrolnim dni projednavany. Zapisy z kontrolnich dni budou pofizeny
Objednatelem a podepsany zmocnénci pro technicka jednani SURAQ a Objednatele (Ci jejich
zastupci). Zhotovitel obdrzi kopii zapisu.

Zhotovitel spini svou povinnost provést Dilo jeho fadnym dokonCenim, véetné zapracovani
pfipominek z kontrolnich dnli a oponentniho fizeni, a pfedanim Dila Objednateli v pfedavacim
fizeni a pfedanim zpravy o kone¢né verzi Dila Objednateli v sidle Objednatele.
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Objednatel je opravnén provést u Zhotovitele zakaznicky audit kvality, zaméfeny na systém fizeni
kvality Zhotovitele anebo na proces fizeni zakazky podle této Smiouvy. Zhotovitel je zaroven
povinen strpét audit kvality ze strany SURAO, provedeny u Objednatele a Zhotovitele ve véci
zakazky dle této Smiouvy.

Zhotovitel bude plnit Dilo v souladu s pozadavky, které jsou stanoveny Objednateli ve smlouvé
mezi SURAO a Objednatelem (viz pfiloha & 1 Smlouvy) tak, aby zplsobem provadéni Dila
nezavdal pfi¢inu, v jejimz dlsledku by nemohl pozadavky SURAQ dodrzet Objednatel. Zhotovitel
potvrzuje, ze si je védom zavaznosti Planu systému fizeni projektu, jeZ tvofi pfilohu €. 9 smlouvy
mezi SURAO a Objednatelem, pro vSechny, ktefi participuji na realizaci projektu.

VI
Zaruka

Zhotovitel odpovida za to, Ze jeho Dilo bude mit vlastnosti vyhrazené touto Smlouvou, pravnimi
pfedpisy a technickymi normami G¢innymi ke dni pfedani pfislusného dil¢iho plnéni, které se
vztahuji k pfedmétu Dila dle této Smlouvy.

Zhotovitel poskytuje Objednateli zaruku za jakost Dila po dobu 48 mésicl od prevzeti Dila bez
vad a nedodélk(i Objednatelem.

Pfipadné vady Dila je Zhotovitel povinen odstranit bez zbyte¢ného odkladu od ozndmeni vady
Objednatelem, nejpozdgji vSak do 14 dnid od oznameni vady, pokud nebude mezi Smiuvnimi
stranami, vzhledem k rozsahu a charakteru vady, dohodnuta jina Ihita k odstranéni vady.

V pfipadé, Zze Zhotovitel neodstrani vadu/vady Dila v poZadovaném terminu, je Objednatel
opravnén tuto vadu/vady odstranit vlastnimi prostfedky nebo subdodavatelsky a néklady na
odstranéni vyuctovat Zhotoviteli, aniz by tim omezil jakakoliv prava dané mu touto Smlouvou.

Zaru€ni doba nebé&zi od oznameni reklamované vady Zhotoviteli do fadného odstranéni vady.

Pro ty ¢asti Dila, které byly v dlisledku opravnéné reklamace Objednatele Zhotovitelem opraveny,
bézi z&rucni doba opétovné od pocatku ode dne provedeni reklamacni opravy.

VIL.
Smluvni pokuty, odstoupeni od Smlouvy

Pro pfipad prodleni Zhotovitele s dokonéenim a pfedanim Dila sjednavaji Smluvni strany smluvni
pokutu ve vysi 5.000,- KE (slovy: pét tisic korun Ceskych) za kazdy zapo&aty den prodleni.

Pro pfipad prodleni Zhotovitele s odstranénim vady Dila ve stanoveném terminu uhradi Zhotovitel
smluvni pokutu ve vy$i 5.000,- K& (slovy: pét tisic korun eskych) za kazdy zapo€aty den prodleni
a kazdou vadu, s jejimz odstranénim je Zhotovitel v prodleni.

Uplatnénim smluvni pokuty Objednatelem v(i¢i Zhotoviteli, ani zaplacenim smluvni pokuty
Zhotovitelem, neni dotéeno pravo Objednatele na nahradu Zhotovitelem zplsobené $kody
prevysujici uhrazenou smluvni pokutu. S ohledem na skutecnost, ze je Zhotoviteli znam rozsah
projektu dle smlouvy mezi Objednatelem a SURAO (viz pfiloha €. 1), je mu zndmaii vySe pfipadné
Skody V€. jeji limitace, kterou mlize svym postupem vrozporu s podminkami této Smlouvy
Objednateli zptsobit. Splatnost smluvni pokuty je 15 dnli od doruceni jejiho vyuctovani druhé Smiuvni
strang.

Smluvni strany jsou opravnény odstoupit od této Smiouvy v souladu s pfislusnymi ustanovenimi
ob&anského z&koniku.
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Za podstatné poruseni této Smlouvy Smiuvni strany povazuiji zejména:

- bude-li Zhotovitel v prodleni s dokonéenim a pfedanim Dila o vice nez 30 dnli

- bude-li Zhotovitel v prodleni s odstranénim vady Dila o vice nez 10 dn(

- poruseni povinnosti ochrany Divérnych informaci uvedené v ¢lanku IX.
poruseni zékazu dle ¢l. 11.6 Smlouvy.

Objednatel je opravnén odstoupit od Smiouvy v pfipadé, Zze se Zhotovitelem bylo zahajeno
insolvenéni fizeni ¢i v jakékoli fazi insolvenéniho fizeni probihajiciho se Zhotovitelem jakoZto
dluznikem nebo v pfipadé, Ze se Zhotovitel ocitl v likvidaci.

Zhotovitel je opravnén odstoupit od Smiouvy v pfipadé, Ze s Objednatelem bylo zah&jeno
insolvenéni Fizeni &i v jakékoli fazi insolvenéniho fizeni probihajiciho s Objednatelem jakoZto
dluznikem nebo v pfipadé, Ze se Objednatel ocitl v likvidaci.

VIl
Licenéni ujednani, nahrada ujmy

Pro pfipad, kdy na zakladé Dila vznikne pfedmét duSevniho vlastnictvi, poskytuje Zhotovitel
Objednateli k takovému pfedmétu dusevniho vlastnictvi vyhradni neomezenou licencik jeho uZiti,
tj. licenci neomezenou Casove, Uzemng, mnozstevné, zplsoby, technologii uziti ¢i jinak, a
Objednatel tuto licenci pfijima. Licenéni poplatek je soucasti ceny Dila. Pfedmétem dusevniho
vlastnictvi se pro ucely Smlouvy rozumi jakykoli vysledek dusevni Cinnosti, ktery je objektivné
zachytitelny a mé faktickou &i potencionalni vyrobni, primyslovou ¢i védeckou hodnotu, napfiklad
vynalez, technické feseni chranéné uzitnym vzorem, pramyslovy vzor, zlepSovaci navrh, dilo
podle préva autorského, know-how, a dal$i vysledky dusevni ¢innosti. Objednatel neni povinen
licenci vyuzit. Soucasti licence jsou zejména nasledujici opravnéni:

a) opravnéni k pofizovani kopii pfedmétu dusevniho vlastnictvi a jejich distribuce

b) opravnéni pfedmét dusevniho vlastnictvi v rozsahu Uéelu Smlouvy uzit véemi znamymi
zplsoby, zejména jej dale zpracovat, upravovat, spojit s jinym dilem, rozmnoZovat jej a sdélovat
c) udélovani sublicenci bez souhlasu Zhotovitele.

Nahrada Ujmy se fidi ustanovenimi § 2894 a nasl. obéanského zakoniku. Smluvni strany timto
vyslovné sjednavaji povinnost nahrady nemajetkové jmy (napf. poskozeni dobrého jména).

IX.
Duvérné informace

Smluvni strany konstatuji, Ze pfi pInéni této Smlouvy se mohou seznamit s informacemi, které
jsou Smluvnimi stranami povazovany za dlvérné (dale jen ,Dlvérné informace”).

Dhvérnymi informacemi se rozumi:

a) jakékoli informace, data a udaje zpfistupnéné (at'jiz pfed nebo po dni podpisu této Smiouvy)
pisemné, v obrazové podobé nebo ve formé Citelné pomoci pfistroje (véetné elektronického
pfenosu) ¢i jinak zachycené na jakémkoli nosi¢i dat, ze strany Zhotovitele v souvislosti se
Smlouvou oznacené jako ,Divérné, a to véetné informace o probihajicich jednanich Smiuvnich
stran ohledné Smlouvy; a
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b) jakékoli informace, analyzy, shrnuti, grafy, poznamky, studie, stanoviska nebo jiné materialy
vytvofené jakoukoli osobou, které obsahuiji Ci jinak reflektuji takové informace vymezené v tomto
odstavci pod pism. a) nebo byly vytvofeny na jejich zakladé, s vyjimkou informaci:

které jsou vefejné dostupné v okamziku jejich zpfistupnéni dle této Smlouvy; nebo

které se stanou verejné dostupné po jejich zpfistupnéni dle této Smlouvy (jinak nez v dusledku
jejich zpfistupnéni v rozporu s touto Smlouvou); nebo

které byly v souladu se z&konem ziskany Smluvni stranou bez jakéhokoli omezeni jejich pouziti
nebo zpfistupnéni, predtim, nez ji byly zpfistupnény druhou Smiuvni stranou; nebo

které se po zpfistupnéni dle této Smlouvy stanou prokazatelné dostupné Smluvni strané z jiného
zdroje nez od druhé Smluvni strany, ktery neni vazan zadnou povinnosti zachovavat dlivérnost
ve vztahu k takovym informacim; nebo

které je Smluvni strana povinna poskytnout tfetim osob&m na zékladé zékonem uloZené
povinnosti, za pfedpokladu, Ze bude neprodlené informovat druhou Smluvni stranu, Ze se na ni
takova zakonem ulozena povinnost vztahuje.

Zhotovitel se zavazuje:
vyuzivat Ddvérné informace pouze zplisobem stanovenym touto Smlouvou
zachovavat Diivérné informace v naprosté tajnosti a nezpfistupnit je, jako celek ani Castecné,
Zadné osobé bez pfedchoziho pisemného souhlasu Objednatele, s vyjimkou
- osob, které jsou ¢leny organ( Zhotovitele, zastupci a zaméstnanci Zhotovitele, pro které
je poskytnuti Davérnych informaci zaroveri nezbytné pro napinéni (i¢elu Smlouvy;
- osob, které Zhotovitel pouzije pro naplnéni ucelu Smlouvy, at jiz pfimo nebo nepfimo, za
podminek, Ze tyto osoby prokazatelné nepfedstavuiji pfimého konkurenta Objednatele. Zhotovitel
uvédomi Objednatele o existenci takovychto pfimych konkurentl v momenté poskytnuti
Davérnych informaci. Zhotovitel uzavie s takovou osobou dohodu o zachovani dlvérnosti
poskytovanych Dlvérnych informaci, pfiCemz zavazek mi¢enlivosti bude ujednan v rozsahu
odpovidajicim ustanovenim €l. IX této Smlouvy. O uzavieni takové dohody o zachovéni
davérnosti poskytovanych Dlvérnych informaci bude Objednatel bezodkladné pisemné
informovén;

pouzit Dvérné informace pouze v souladu s (celem této Smlouvy, zejména nevyuzit
Diivérné informace pro ziskani vyhod pro sebe ani pro tfieti osobu, a to na tkor Objednatele;
- zachovat v tajnosti veskera ujednani s Objednatelem, ktera jakkoliv souviseji s plnénim
dle této Smlouvy; pficemz Objednatel vyslovné bere na védomi povinnost uvefejnéni Smlouvy
v registru smluv dle ¢l. 11.1 déle a toto uverejnéni neni porusenim tohoto ujednani;

zajistit fadné a bezpeéné ulozeni Davérnych informaci a veskerych kopii, které obsahuji
Davérné informace, tak, aby se zabranilo neopravnénému pfistupu treti strany;

pofizovat kopie dokumenttl obsahujicich Divérné informace jen v takovém rozsahu, jaky
je nezbytné nutny; a
- neprodlené pisemné informovat Objednatele v pfipadé, Ze se dozvi, ze byla Divémna
informace zpfistupnéna neopravnéné osobé.

Zhotovitel zajisti, aby vSichni ¢lenové jeho organt, zaméstnanci, zmocnénci nebo poradci, ktefi
budou mit pro pinéni této Smlouvy pfistup k Divérnym informacim, dodrZovali povinnosti dle
ustanoveni ¢l. IX této Smlouvy.

Zhotovitel se zavazuje na své naklady do péti (5) kalendarnich dni od ukonceni této Smlouvy
(jakymkoli zplisobem — napf. odstoupenim, vypovédi nebo pfedanim Dila) a vzdy po doruceni
pisemné Zadosti Objednatele:
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a) vratit (nebo na zadost Objednatele bezodkladné znicit) veskeré Diavérné informace
poskytnuté Zhotoviteli nebo jeho poradcim v jakékoli podobé dle této Smiouvy, aniz by si
ponechal jakékoli jejich kopie;

b) znicit veskeré analyzy, shrnuti, poznamky, studie, stanoviska nebo jiné dokumenty
vytvofené Zhotovitelem nebo jejich poradci v takovém rozsahu, v jakém obsahuji nebo reflektu;ji
Davérné informace;

c) zajistit vymaz veskerych Davérnych informaci z poCitacl a jinych nosi¢d dat pod
kontrolou Zhotovitele a pod kontrolou svych poradcl; a

d) pisemné potvrdit Objednateli, Ze povinnost Zhotovitele podle tohoto odst. 9.5 byly
spinény.

Vy$e uvedené povinnosti neplati pro pfipad, Ze Diivémé informace jsou soucasti vystupl pinéni
dle této Smlouvy a maji pro dal$i vyuZiti vysledk( pro Objednatele vyznam. V takovém pripadé
neni povinen Zhotovitel pinit zavazky vymezené v tomto odstavci pod pismeny a) - d).

Sougasné Objednatel bere na védomi, ze v pfipadé pInéni pozadavku pod pism. a) - d) na jeho
Zadost, mlze byt Zhotoviteli zabranéno v fadném pinéni zavazku dle této Smlouvy. V takovém
pfipadé Zhotovitel za poru$eni zavazkd ze Smlouvy z tohoto dlivodu neodpovida.

Zhotovitel odpovida za veskera poruseni tohoto €l. IX Smlouvy a za veSkerou majetkovou djmu
vzniklou Objednateli v dsledku poruseni kterékoli povinnosti vyplyvajici z tohoto ¢&l. IX Smlouvy
kteroukoli osobou na strané Zhotovitele, jenz ma zachovavat dlivérnost Diivérnych informaci na
zakladé této Smiouvy.

Zhotovitel odpovida rovnéz za porudeni povinnosti tykajicich se ochrany Dlvérnych informaci ze
strany tfetich osob, kterym byly Diivérné informace poskytnuty dle odst. 9.3 této Smlouvy.

Za poruseni povinnosti tykajicich se ochrany Divémych informaci ze strany Zhotovitele podle
této Smlouvy méa Objednatel pravo uplatnit u Zhotovitele narok na zaplaceni smluvni pokuty. Vyse
smluvni pokuty je stanovena na 100 000,- K¢ (slovy: sto tisic korun ¢eskych) za kazdy jednotlivy
pfipad poruseni povinnosti Zhotovitele pffi ochrané Divérnych informaci; tim neni dotéeno pravo
Objednatele na nahradu $kody.

Smluvni strany se dohodly, Ze v pfipadé Skody vzniklé Objednateli v dlsledku poruseni
povinnosti dle platnych pravnich predpisi nebo dle ¢l. IX této Smlouvy, za které nese
odpovédnost ¢i spoluodpoveédnost Zhotovitel, je Zhotovitel povinen nahradit Objednateli pouze
skuteéné prokazanou Skodu (majetkovou Ujmu). VySe takové nahrady Skody, ke které by byl
Zhotovitel povinen, je navic omezena maximalné do vySe celkové hodnoty Dila, jak je uvedena
v odstavci 4.1.

X.
DalSi ujednani

Zhotovitel je povinen zajistit primyslové-pravni, resp. autorskopravni nezavadnost pfedmétu Dila
a pfed jeho pfedanim tuto nezavadnost ovéfit.

Zhotovitel se zavazuje, ze fadné uplatni pravo na patent nebo pravo na uZitny vzor, resp. pravo
podat piihlasku primyslového vzoru vici svym zaméstnanclm, ktefi ho vyrozumi, Ze pfi préci na
pfedmétu Dila vytvorili feSeni na Grovni vynalezu, uzitného vzoru, resp. primyslového vzoru.
Zhotovitel bude dbat na fadné pinéni uvedené zékonné oznamovaci povinnosti svych
zaméstnancd o vytvoreni potencionalniho podnikového predmétu primyslového nebo dusevniho
viastnictvi.
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Jestlize Zhotovitel pfi provadéni Dila uplatni své podnikové vynélezy, uZitné vzory nebo
primyslové vzory, vytvorené pred uzavfenim Smlouvy, nabyva Objednatel pravo na jejich
vyuzivani bez zvlastni smlouvy a uhrady, dnem provedeni Dila a jeho pfevzeti. Ziskani prava na
vyuZzivani téchto pfedméti primyslového viastnictvi k aéelu vyplyvajicim ze Smlouvy, je zahrnuto
vcené Dila, dohodnuté ve Smlouvé. Zhotovitel odpovidad za poruSeni prava jiné osoby
z prdmyslového nebo jineho dusevniho viastnictvi v disledku vyuZiti nebo pouZiti pfedmétu Dila,
jestlize k tomuto poruSeni dojde podle pravniho fadu Ceské republiky nebo pravniho fadu statu,
kde ma byt pfedmét Dila vyuzit.

Zhotovitel se zavazuje informovat Objednatele o vSech svych podnikovych vynalezech, uZitnych
vzorech ¢i primyslovych vzorech, pfihlaenych k ochrané nebo chranénych pfislusnym
ochrannym dokumentem, vytvofenym pfi provadéni Dila nebo existujicich pfed uzavienim
Smlouvy, vyuzitych nebo jinak uplatnénych v provedeném Dile. Tato povinnost se vztahuje i na
feSeni vytvofend zaméstnanci Zhotovitele pro provadéni Dila, u nichz Zhotovitel pouze uplatnil
pravo na patent nebo pravo na uZitny vzor.

Zhotovitel je povinen vyzadat si pisemny souhlas Objednatele s pfipadnym zakoupenim
nevyhradni licence na vyuZiti pfedmétu primyslového nebo dusevniho viastnictvi nebo na ziskani
prava vlastnika pfedmétu priimyslového nebo dusevniho viastnictvi smluvnim pfevodem, jestlize
je jeho pouziti pfi provadéni Dila uéelné nebo nezbytné. Nevyhradni licenci je minéna licence
zahrnujici pravo nabyvatele (Zhotovitele) poskytnout sublicenci Objednateli Dila. Pokud
Zhotovitel nepozada o pisemny souhlas Objednatele se zakoupenim nevyhradni licence, nema
pravo o hodnotu licence navysit cenu Dila.

Pfipadné pravni vady Dila, spodivajici v zatizeni pfedmétu Dila pravem z prdmyslového nebo
dusevniho vlastnictvi tfeti osoby, se povazuji za podstatné poruseni Smlouvy. Odpovédnost za
8kodu, ktera takto vznikne nebo mize nasledné po prevzeti Dila vzniknout Objednateli, bude
posuzovana podle zakona €. 89/2012 Sb., ob&anského zakoniku.

Ustanovenim tohoto ¢lanku Smlouvy nejsou a nemohou byt jakykoli zpisobem dotéena nebo
omezena prava k primyslovému nebo jinému dusevnimu vlastnictvi kterékoliv ze Smluvnich
stran, zejména prava k vynalezdm, uzitnym vzor(m, primyslovym vzor(im, ochrannym znamkam
a licencim.

XI.
Zavérecna ustanoveni

Smlouva nabyva platnosti dnem podpisu obéma Smiuvnimi stranami a (¢innosti okamzikem
jejiho zvefejnéni v registru smluv v souladu s ustanovenim §6 odst. 1 zékona ¢. 340/2015 Sb., o
zvlastnich podminkach U¢innosti nékterych smluv, uverejiiovani téchto smluv a o registru smluv
(z&kon o registru smluv). Ustanoveni €l. IX budou trvat v piném rozsahu a budou ucinné bez
ohledu na ukonéeni této Smlouvy, na vraceni nebo zniceni Divérnych informaci a veskerych
jejich kopii, a to po dobu, po kterou budou Divémé informace spliiovat podminky uvedené v ¢l.
IX odst. 9.2 této Smlouvy.

Smluvni strany souhlasi s uverejnénim Smlouvy v registru smluv. Smluvni strany se dohodly, ze
Smlouvu sprévei registru smluv k uvefejnéni prostiednictvim registru smluv bez zbyteéného
odkladu, nejpozdéji v§ak do 30 dnil od uzavieni Smlouvy, zasle Zhotovitel.

Nestanovi-li tato Smlouva jinak, plati v ostatnim dotéena ustanoveni zakona ¢. 89/2012 Sb.,
obCansky zakonik v platném znéni a pfedpisy souvisejici.
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Stane-li se kterékoliv ustanoveni této Smlouvy neplatnym, neucinnym nebo nevykonatelnym,
zlstava platnost, ucinnost a vykonatelnost ostatnich ustanoveni Smlouvy neovlivnéna a
nedotéena, nevyplyva-li z povahy daného ustanoveni, obsahu Smlouvy nebo okolnosti, za nichz
bylo toto ustanoveni vytvofeno, Ze toto ustanoveni nelze oddélit od ostatniho obsahu Smlouvy.
Ugastnici se zavazuji pro pfipad neplatnosti, neuginnosti & nevykonatelnosti této Smlouvy &i jej
Casti ucinit bez zbyte¢ného odkladu vSe potiebné, aby takova neplatnost, netcinnost Ci
nevykonatelnost byla co nejefektivnéji odstranéna tak, aby byl v co nejvy$si mozné mife naplnén
ucel této Smlouvy.

Tuto Smlouvu Ize ménit pouze pisemnymi dodatky podepsanymi opravnénymi zastupci
Smluvnich stran. Jakakoliv pravni jednani u¢inéna elektronickymi &i jinymi technickymi prostredky
umoziujicimi zachyceni jeho obsahu a uréeni jednajici osoby nejsou zplsobila zménit tuto
Smlouvu a nepovazuji se za zménu této Smlouvy.

Z4dna ze Smiuvnich stran neni opravnéna postoupit jakakoliv prava a povinnosti z této Smiouvy,
jakoz i tuto Smlouvu jako celek, na treti osobu.

Smlouva je sepséna ve ¢&tyfech (4) stejnopisech, z nichz kazda ze Smiuvnich stran obdrzi po
dvou (2) stejnopisech.

Smluvni strany prohlasuiji, Ze tato Smlouva obsahuje UpIné ujednani Smluvnich stran o pfedmétu
této Smlouvy, Ze byla uzaviena na zakladé jejich pravé a svobodné vile, nikoliv v tisni a za
napadné nevyhodnych podminek, a Zze obsahu Smlouvy rozumi a jsou opravnéni zavazat se
zpUsobem zde uvedenym, na dlikaz ¢ehoz pfipojuji nize své vlastnoruéni podpisy.

Piiloha &.1:  Smlouva o poskytovani sluzeb & S02020-086 uzaviena mezi Objednatelem a SURAO

veetné jejich jednotlivych pfiloh

ZaUJV Reiv, a.s. Za VSCHT v Praze

V Husinci—- Rezi dne: 11.6.2021 V Praze dne: 2.6.2021
XXX XXX

predseda predstaventstva rektor

XXXXX

Clen predstavenstva
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Tato

SMLOUVA O POSKYTOVANI SLUZEB

byla uzaviena mezi nasledujicimi smluvnimi stranami:

Ceska republika — Sprava iiloZi§t’ radioaktivnich odpadit

Sidlo:
IC:V
DIC:

Dlazdéna 1004/6, 110 00, Praha 1 — Nové Mésto
66000769
CZ66000769

JejimZ jménem jedna: xxxxx, feditel
Bankovni spojeni:  Xxxxx
Cislo uctu XXXXX

E-mail:

XXXXX

Datova schranka: 6gsigjs

Osoba odpovédna ze technické feseni: xxxxx (ManaZer SURAO)

Osoba odpovédné ze technické feseni: xxxxx (Zastupce ManaZera SURAO)
Osoba uréena pro pravni jednani: xxxxx

(,SURAO%)

a

UJV Rez, a. s.
zapsand v obchodnim rejstiiku vedeném pii Méstském soudu v Praze, oddil B, vlozka 1833

Sidlo: Hlavni 130, Re, 250 68 Husinec
IC: 46356088

DIC: CZ46356088

Zastoupena: XxXxxX, pfedseda pfedstavenstva

XXxxX, ¢len piedstavenstva

Bankovni spojeni:  xxxxx

Cislo ugtu: XXXXX

Datova schranka: n3puyxq

Osoba odpovédna za technické feSeni: xxxxx

(,,Poskytovatel*)

(SURAO a Poskytovatel déle spolené jen ,,Smluvni strany*, jednotlivé ,,Smluvni strana“)

VZHLEDEM K TOMU, ZE:

(A)

B)

SURAO je organizaéni slozkou statu ve smyslu ustanoveni § 51 zakona & 219/2000 Sb.,
o majetku Ceské republiky a jejim vystupovéni v pravnich vztazich, ve znéni pozdgjsich
pravnich predpist, kterd byla ztizena rozhodnutim Ministerstva primyslu a obchodu ¢. 107/97
ze dne 20. 5. 1997 a jejimZ poslanim je (dle Statutu SURAO ze dne 22. 3. 2017, ve zn&ni
navazujicich zmén) , zagjiStovat bezpecné nakladani s radioaktivnimi odpady dosud
vyprodukovanymi i budoucimi, v souladu s viddou schvdlenou Koncepci nakldddni
s radioaktivnimi odpady a vyhorelym jadernym palivem v CR a s poZadavky na jadernou
bezpecnost a ochranu élovéka i Zivotniho prostiedi pred neZadoucimi vlivy uloZenych odpadii*,

Hlavni iikoly SURAO vyplyvaji z pfedmétu ¢innosti SURAO, ktery je vymezen v ustanoveni
§ 113 odst. 4 zakona ¢. 263/2016 Sb., atomovy zakon, ve znéni pozd&jSich pravnich predpist
(,,AZ*), pti¢em? dle ustanoveni § 113 odst. 4 pism. a) AZ je jednim z hlavnich ukoltt SURAO
., DFiprava, vystavba, uvadéni do provozu, provoz a uzavieni uloZist radioaktivniho odpadu”,
pii¢emz v ramci svych kol SURAO zajistuje uloZeni vyhotelého jaderného paliva;



©

D)

(E)

(F)

UloZeni vyhotelého jaderného paliva v hlubinném 1lozisti je zaloZeno na multi-bariérovém
bezpecnostnim konceptu, jehoz prvni bariérou je vlastni forma odpadu, druhou bariérou
vicevrstvy ukladaci obalovy soubor, tieti bariérou nepropustné bentonitové materidly a ¢tvrtou
bariérou stabilni horninové hostitelské prostfedi; zdkladnim ptedpokladem pro bezpecné
uloZeni vyhoielého jaderného paliva je kompatibilita horninového prostiedi s pouzitymi
inZenyrskymi bariérami;

Ukladaci obalovy soubor je vyznamnou inZenyrskou bariérou hlubinného iloZzisté; v budoucnu
bude nutné projit procesem udéleni licence, v jeho ramci bude nutno dolozit, Ze ukladaci
obalovy soubor spliiuje vSechny stanovené pozadavky; pro tento ucel bude nutné ovéfit a
demonstrovat chovani materidli navrZzenych pro uklddaci obalovy soubor v podminkéch
blizkych hlubinnému 1lozisti a v dlouhodobych Easovych horizontech, a zavést vhodné
metodiky testovani pro zajisténi funkEnosti systému;

SURAO je vefejnym zadavatelem ve smyslu ustanoveni § 4 odst. 1 pism. a) zdkona &. 134/2016
Sb., o zadavani vetejnych zakazek, ve znéni pozdgjsich pravnich piedpist (“ZZVZ>),

Nabidka Poskytovatele byla vybrana jako nejvhodnéjsi nabidka podand v rdmci zaddvaciho
fizeni zahdjeného ve forme otevieného fizeni dle ustanoveni § 56 a nasl. ZZVZ.

DOHODLY SE SMLUVNI STRANY TAKTO:

1

1.1.

1.2.

1.2.1.

1.2.2.

1.3.

1.3.1.

Popis Smlouvy
Konstrukce Smlouvy

Tato Smlouva se skldda z vlastniho dokumentu této Smlouvy a Pfiloh, které tvofi jeji
nedilnou a neoddélitelnou soucast.

Veskeré nadpisy a zahlavi ¢lankd této Smlouvy slouzi pouze pro usnadnéni orientace
a nijak neovlivituji smysl ani vyklad této Smlouvy.

Upina Smlouva a jeji zmény

Tato Smlouva vyjadfuje uplnou a koneénou dohodu Smluvnich stran ohledn¢ pfedmétu
této Smlouvy ke dni jejiho uzavieni.

Tato Smlouva muiZe byt po jejim podpisu dopliiovana ¢i pozméiiovana pouze po vzdjemné
dohod& Smluvnich stran. Zadné doplnéni & zmeéna této Smlouvy nenabydou Wiinnosti,
pokud takové doplnéni ¢i zména nebudou ucinény pisemné ve forme¢ dodatku ke Smilouve
a pokud nebudou podepsany obéma Smluvnimi stranami, neni-li v této Smlouvé vyslovné
uvedeno jinak. MoZnost nahrazeni podpisu mechanickymi prosttedky se vylucuje. Za
pisemnou formu nebude pro tento el povaZovana vyména e-mailovych ¢i jinych
elektronickych zprdv, a to s vyjimkou, budou-li opatfeny zaruéenym elektronickym
podpisem. Smluvni strany vylucuji pfijeti nabidky s dodatkem &i odchylkou a trvaji na
dosazZeni ipIné shody o celém obsahu pisemného dodatku a jeho nalezitostech.

Priorita ustanoveni Smlouvy

Ptilohy tvoti nedilnou a neoddélitelnou souc¢ast Smlouvy. Jestlize jakdkoli Smluvni strana
zjisti jakykoliv rozpor mezi Smlouvou a jejimi Pfilohami, bude o tomto rozporu pisemné
informovat druhou Smluvni stranu. Pokud se Smluvni strany nedohodnou v konkrétnim
ptipadé jinak, plati, Ze v pfipadé jakéhokoli rozporu mezi Smlouvou a jakoukoli jeji
Ptilohou budou rozhodujici ustanoveni Smlouvy.



1.3.2.

1.3.3.

1.4.

1.4.1.

Jestlize jakakoli Smluvni strana zjisti jakykoliv rozpor mezi Pfilohami navzajem, bude
0 tomto rozporu pisemné informovat druhou Smluvni stranu. Smluvni strany v takovém
ptipadé vstoupi do jednéni tak, aby co nejrychleji dosahly pisemné dohody o zptsobu
feSeni takového rozporu. Do dosazeni takové dohody budou Smluvni strany pokracovat
v plnéni svych povinnosti dle Smlouvy, které nejsou sporné z divodu rozporu mezi
Pfilohami navzajem.

Pro vylouceni jakychkoli pochybnosti Smluvni strany uvadé&ji a potvrzuji, Ze poruseni
ustanoveni Pfiloh se povazuje za poruseni ustanoveni Smlouvy.

Definice a vyklad
Pokud z kontextu nevyplyva néco jiného, maji nize uvedené vyrazy, jsou-li uvedeny
velkym pocate¢nim pismenem ¢&i jsou-li napsany velkymi pismeny (zejména v Prilohach),
nasledujici vyznam:
wl. diléi plnéni“ mé vyznam stanoveny v €l. 4.1 Smlouvy.
w2, diléi pIlnéni* ma vyznam stanoveny v ¢l. 4.2 Smlouvy.
3. diléi plnéni® ma vyznam stanoveny v ¢l. 4.3 Smlouvy.
»4. diléi plnéni* ma vyznam stanoveny v ¢l. 4.4 Smlouvy.
9. diléi plnéni“ ma vyznam stanoveny v ¢l. 4.5 Smlouvy.
26. diléi plnéni“ ma vyznam stanoveny v ¢l. 4.6 Smlouvy.
7. diléi plnéni“ m4 vyznam stanoveny v ¢l. 4.7 Smlouvy.
8. diléi plnéni“ ma vyznam stanoveny v ¢l. 4.8 Smlouvy.
9. diléi plnéni“ méa vyznam stanoveny v ¢l. 4.9 Smlouvy.

LAutorska dila® ma vyznam stanoveny v ¢l. 7.1.1 Smlouvy.

~AutZ“ znamend zédkon ¢. 121/2000 Sb., o pravu autorském, o pravech souvisejicich s
pravem autorskym a o zmén€ nékterych zékont (autorsky zékon), ve znéni pozdéjsich
predpist

»AZ“ ma vyznam stanoveny v bodu (B) preambule Smlouvy.
»Bezpeénostni_dohoda* znamend dohodu mezi SURAO a DIAMO, statni podnik, se

sidlem Méchova 201, StraZ pod Ralskem, PSC 471 27, ICO: 00002739, jejiz kopii obsahuje
Ptiloha ¢. 7.

»Casovy harmonogram* ma vyznam dle &l. 2.2.2 Smlouvy a je uveden v Pfiloze &. 1.

»Databaze“ md vyznam stanoveny v ¢l. 7.4 Smlouvy.

. DIil¢i plnéni* znamena v plurdlu spoleéné 1. diléi plnéni az 9. dil¢i plnéni a v singularu
kterékoli z nich.

wr o~

DIil€i itkoly* znamena v pluralu spoleéné Dil¢i ukoly 1az Dil¢i tikoly 9, uvedené v Priloze
¢. 3, a v singuldru kterykoli z nich.



»Diléi uikoly 1% maji vyznam uvedeny v Ptiloze €. 3.
DIl likoly 2% maji vyznam uvedeny v Pfiloze ¢. 3.
»Dil¢i tikoly 3% maji vyznam uvedeny v Pfiloze €. 3.
»Dil¢i ikoly 4% maji vyznam uvedeny v Ptiloze €. 3.
»Dil¢i ikoly 5% maji vyznam uvedeny v Pfiloze ¢. 3.
»DIil¢i tikoly 6 maji vyznam uvedeny v Ptiloze €. 3.
. Dil¢i iikoly 7% maji vyznam uvedeny v Pfiloze €. 3.
. DIl¢i tikoly 8% maji vyznam uvedeny v Piiloze ¢. 3.
»Diléi ikoly 9% maji vyznam uvedeny v Pfiloze €. 3.
»DPH* znamena daii z pfidané hodnoty.

»Dodateéné prace“ ma vyznam stanoveny v ¢l. 4.10 Smlouvy.

»Druha splitka® mé vyznam stanoveny v ¢l. 8.1.4 této Smlouvy.

»Diivérné informace® jsou definovany v ¢l. 18.1.1 Smlouvy.

sExperiment® mé vyznam stanoveny v ¢l. 2.1.1 Smlouvy.

»GDPR* znamend Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27.
dubna 2016, o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udaji a o
volném pohybu téchto udaji a o zruseni smérnice 95/46/ES (obecné nafizeni o ochrané

osobnich udajt).

»Kli¢ovi ¢lenové realizaéniho tymu“ mé vyznam stanoveny v ¢l. 4.11.2 Smlouvy.

wManaZer SURAO% znamena fyzickou osobu, kterou SURAO pisemné jmenovalo za
ucelem Fizeni spoluprdce Smluvnich stran ve vztahu k Projektu po dobu trvani zavazk’ dle
Smlouvy dle ¢&l. 3.1.1 této Smlouvy. Manazer SURAO miiZe byt zastoupen ,Zdstupcem
manaZera SURAO%,

~ManaZer Poskytovatele“ znamend fyzickou osobu, ktera zastupuje Poskytovatele ve
vztahu k Projektu a kterou Poskytovatel pisemné jmenoval za ucelem fizeni spoluprace
Smluvnich stran po dobu trvani zdvazkd dle Smlouvy dle ¢l. 3.1.2 této Smlouvy. ManaZer
Poskytovatele mtize byt zastoupen ,ZAastupcem manaZera Poskytovatele®.

sMetodika“ ma vyznam stanoveny v ¢l. 4.3 této Smlouvy.
»Nahradnik® ma vyznam stanoveny v ¢l. 4.11.3 Smlouvy.

»NOZ* znamend zékon ¢. 89/2012 Sb., obcansky zékonik, ve mnéni pozdéjsich pravnich
piedpist.

Llicence® ma vyznam stanoveny v ¢l. 7.3.1 této Smlouvy.



1.4.2.

1.4.3.

=0svédceni kvalifikace® ma vyznam stanoveny v Pfiloze ¢. 10.
wProjekt® ma vyznam stanoveny v ¢l. 2.1.1 Smlouvy.
wPrvni splatka® ma vyznam stanoveny v €l. 8.1.4 této Smlouvy.

«PEiloha“ znamena Ptilohu této Smlouvy.

«PVP Bukov¥ znamena podzemni vyzkumné pracovisté Bukov nachazejicim se v byvalém
uranovém Dole Rozna I v katastru obce Bukov.

wSluzba® znamené jakékoli plnéni poskytované ze strany Poskytovatele pro SURAO podle
této Smlouvy blize vymezené v €l. 2.2.1 a ¢l. 4 a v tam odkazované Pfiloze ¢. 3 této

Smlouvy.

aSmlouva® znamena tuto smlouvu ve znéni vSech pozdéjSich zmén a dodatki, véetné vSech
Pftiloh.

mluvni cena® znamena uhrnnou ¢astku za poskytovani viech dohodnutych Sluzeb dle
této Smlouvy, jejiz kalkulace a platebni podminky jsou blize rozepsany v ¢l. 8 této Smlouvy.

«Smluvni strany“ maji vyznam stanoveny vys$e v uvodnich ustanovenich této Smlouvy.
+SURAO% ma vyznam stanoveny vyse v ivodnich ustanovenich této Smlouvy.

2UOS* znamena ukladaci obalovy soubor uréeny k uloZeni odpadu v hlubinném uloZisti.
«VYstupy* ma vyznam stanoveny v ¢l. 6.1.1 této Smlouvy.

» YY88i moc* ma vyznam stanoveny v €l. 13.1 této Smlouvy.

»Zdkon o DPH* znamena zakon ¢. 235/2004 Sb., o dani z pfidané hodnoty, ve znéni
pozdé&jsich predpisi.

ZZVZ ma vyznam stanoveny v bodu (E) preambule Smlouvy.

Pokud z kontextu Smlouvy nevyplyva néco jiného, jakékoliv odkazy v této Smlouvé na:

(a) jakoukoliv osobu se rovnéz tykaji jejich pravnich néstupci a povolenych postupniki
a v pfipadé spravniho organu jakékoliv osoby piebirajici pfislusnou funkei ¢i ifad;

(b) preambuli, ¢lanek, odstavec ¢i Prilohu znamenaji preambuli, ¢lanek, odstavec ¢i
Ptilohu Smlouvy;

(¢) pojmy definované v mnozném c¢isle znamenaji, dle kontextu, odkazy i na
pojmy v jednotném disle, a naopak;

(d) casové uidaje znamenaji odkazy na ¢asové idaje v Praze, Ceské republice;
() mésice znamenaji odkazy na kalendaini mésice;
(f)  dny znamenaji odkazy na kalendaini dny, nehovofi-li se vyslovné o pracovnim dni.

Tam, kde se v této Smlouvé hovoii o povinnosti Smluvni strany néco ,,zajistit“ nebo
»zabezpelit®, aby tfeti osoba jednala (nebo nejednala) uréitym zplisobem, ma se tim na



2.2.

2.2.1.

22.2.

2.2.3.

mysli, ze takova povinnd Smluvni strana je odpovédna za to, Ze zamysleny vysledek se
stane.

Predmét a ucel Smlouvy
Utel

Ukelem této Smlouvy je zajisténi dlouhodobého zkusebniho testovani korozniho chovéni
vzorkl materialli navrzenych pro vyrobu UOS v ramci projektu Vyzkum a vyvoj uklddaciho
obalového souboru pro hlubinnd 0lozist¢ (SO2013-088) v in-situ prosttedi (korozni
experiment) dle této Smlouvy (,,Experiment), véetné vypracovani realizaéniho projektu
a metodiky korozniho Experimentu a pfipravy sady vrtl, véetné popisu horninového
prostfedi, do kterych budou tyto materialy vloZeny, jak pro ucely pilotniho testovani, tak
pro umoznéni rychlého nasazeni dal§ich testd v budoucnu (,,Projekt”), s tim, Ze Projekt
bude realizovan prostfednictvim deviti dil¢ich plnéni, kterd jsou popséna v €l. 2.2.1 této
Smlouvy, a to s vyuzitim testovaciho prostfedi PVP Bukov.

Pfedmét smlouvy

Predmétem této Smlouvy je zédvazek Poskytovatele poskytnout v ramci Projektu SURAO
sluzby spocivajici v:

() uvodni reSerSi, zpracovani planu systému fizeni a realizaéniho projektu (1. diléi
plnéni)

(b)  charakterizaci rozrazky, lokaci a vyvrtani 11 zku§ebnich vrtd a jejich monitoringu,
véetné zhodnoceni podminek (2. dil¢i plnéni),

(c) ptipravé metodiky a technického feSeni korozniho experimentu (3. diléi plnéni),
(d) charakterizaci testovanych materiald (4. dil¢i pInéni),

(e) vyrobé koroznich modulli, Upravé testovanych materidld a sestaveni koroznich
sestav (5. dil¢i plnéni),

(f)  instalaci sestav do vrtl (6. dil¢i plnéni),
(g) monitoringu podzemnich vod (geochemie a mikrobiologie) (7. dil&i plnéni),

(h) vyjmuti sestavy a charakterizaci testovanych materidlii a interpretaci dosazenych
vysledka (8. diléi plnéni), a

(i)  zavére¢ném vyhodnoceni a pfipravé zavéretné zpravy (9. dil¢i plnéni),

jak jsou bliig popsany v €l. 4 a tam odkazované Ptiloze €. 3 (spole¢né déle jen ,,Sluzby*),
a zavazek SURAO za poskytnuté Sluzby zaplatit Poskytovateli sjednanou cenu, a to vie za
podminek této Smlouvy.

V réamci kazdého Dil¢iho plnéni budou provadény Diléi ukoly. Jednotliva Diléi plnéni,
veetn€ Dil¢ich ukolii do nich spadajicich, budou realizovana dle ¢asového harmonogramu,
ktery tvofi Pfilohu ¢&. 1 (,,Casovy harmonogram®).

Projekt je vyzkumnym a vyvojovym projektem, a tudiz v jeho prubéhu mizZe dojit
k uréitym zménam, které povedou k lepSimu feSeni na zdklad€é novych skute¢nosti. Navrh
technického feseni, Casovy harmonogram a Smluvni cena jsou zaloZeny na referenénim
technickém feSeni, které je popsano v této Smlouvé. Pokud by se v priibéhu Projektu
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4.1.

4.1.1.

4.2

4.2.1.

4.2.2.

ukazalo, Ze existuje vhodngj8i feeni nez referenéni feSeni, zavazuji se Smluvni strany
jednat v dobré vite tak, aby tato Smlouva mohla byt zménéna za ucelem upravy prav a
povinnosti s ohledem na takové vhodné&;jsi feSeni, v souladu s ¢l. 10.

Zpusob ¥izeni spoluprdce Smluvnich stran

SI.:JRAO se zavazuje jmenovat pro Projekt Mana’era SURAO a Zastupce manaZera
SURAO, aozndmeni o jejich jmenovéni zaslat vidy bez zbyte¢ného odkladu
Poskytovateli. Manaer SURAO a Zastupce manaZera SURAO jsou opravnéni k jednani
za SURAO ve vécech technickych, nikoli ve vécech smluvnich.

Poskytovatel se zavazuje ustanovit pro Projekt ManaZera Poskytovatele a Zastupce
manazera Poskytovatele, a oznameni o jejich ustanoveni zaslat vzdy bez zbyte¢ného
odkladu SURAO. ManaZer Poskytovatele a Zastupce manaZera Poskytovatele jsou
opravnéni k jednani za Poskytovatele ve vécech technickych, nikoli ve vécech smluvnich.

Konkrétni opravnéni osob dle ¢l. 3.1.1 a 3.1.2 Smlouvy, jakoz i pravidla organizace
spoluprace Smluvnich stran dle Smlouvy, jsou stanovena v Pfiloze ¢&. 2.

Povinnosti Poskytovatele

1. dil¢i plnéni - Uvodni reSerSe, zpracovani planu systému Fizeni a realiza¢niho
projektu

Poskytovatel se zavazuje vramci 1. dil¢iho plnéni Projektu provést uvodni reder$i
zaméfenou na vyzkum v oblasti korozniho chovani ukladacich obalovych souborii pro
vyhotfelé jaderné palivo, zpracovani planu systému fizeni a realizaéniho projektu
Experimentu (,,1. diléi plnéni), pfi¢emZ bliz§i specifikaci téchto ¢innosti, véetné Dil¢ich
ukold, obsahuje Pfiloha €. 3 a poZadavky na plan systému fizeni stanovi Pfiloha ¢. 9.

Poskytovatel je povinen vypracovat a odevzdat SURAO dle Casového harmonogramu
kone€nou zpravu, jejimZz pfedmétem bude ,,Uvodni reSerSe, zpracovani pldnu systému
Fizeni a realiza¢niho projektu‘. Bliz8i poZadavky na vypracovani zpravy obsahuje Ptiloha
¢. 6.

2. diléi plnéni - Charakterizace rozrazky, lokace a vyvrtiani 11 vrti, véetné
zhodnocena podminek

Poskytovatel se zavazuje vramci 2. dil¢iho plnéni Projektu provést charakterizaci
rozraZky, lokalizovat vhodné misto pro provedeni vrtl, provést 11 vrth a zhodnotit
podminky v nich (,,2. diléi plnéni®), pficemz bliz§i specifikaci té€chto ¢innosti, vcetné
Dil¢ich ukolt, obsahuje Ptiloha ¢. 3.

V ramci 2. dil¢iho plnéni Poskytovatel zhodnoti podminky ve vrtech, a to ohledn€ obsahu
kysliku. Obsah kysliku v jednotlivych vrtech musi odpovidat hodnoté max. 1 % a to
v minimalnim po¢tu S vrtd. Pokud tato skutenost nenastane do data, do kterého ma dle
Casového harmonogramu byt zhodnoceni podminek ve vrtech ukonéeno:

(a) mohou se Strany dohodnout na prodlouzZeni lhiity pro méfeni a méfeni opakovat;
(b) SURAO ma pravo od této Smlouvy jako celku odstoupit, pfidemz &l 15.2.1 se

pouZije obdobné; toto pravo je zachovéno i v pfipadé, Ze je dohodnuto prodlouZeni
lhiity dle bodu (a), a ke splnéni podminky v této prodlouzené lhite nedojde;
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4.2.3.

4.3.

43.1.

4.3.2.

4.4.

44.1.

4.4.2.

4.5.

4.5.1.

4.5.2.

4.6.

4.6.1.

4.6.2.

(c) SURAO mé pravo akceptovat jinou hodnotu; toto pravo je zachovéno i v piipadg, Ze
je dohodnuto prodlouzeni lhity dle bodu (a), a ke splnéni podminky v této
prodlouZené 1hiité nedojde.

Poskytovatel je povinen vypracovat a odevzdat SURAO dle Casového harmonogramu
kone¢nou zpravu, jejimz pfedmétem bude ,,Charakterizace rozrazky, vybér mist pro vrty,
vyvrtani a utésnéni 11 vrtl, odbéry a analyza ve vrtech. BliZ§i poZzadavky na vypracovani
zpravy obsahuje Priloha ¢. 6.

3. dil¢i plnéni - Zpracovini metodiky a technického Fe§eni korozniho experimentu

Poskytovatel se zavazuje v ramci 3. dil¢iho plnéni Projektu zpracovat metodiku a technické
feSeni korozniho Experimentu (,,3. diléi plnéni®), pfi¢emZ bliz8i specifikaci téchto
¢innosti, v€éetné Dil¢ich tkolt, obsahuje Ptiloha ¢. 3 a Piloha ¢. 4.

Poskytovatel je povinen vypracovat a odevzdat SURAO v souladu s Casovym
harmonogramem zpravu: Metodika a technické feSeni korozniho Experimentu jejimz
pfedmétem bude ,,Podrobny navrh a popis metod provadéni experimentu* (,,Metodika*),
v Ceské a anglické jazykové verzi. Bliz§i pozadavky na vypracovani Metodiky obsahuje
Ptiloha €. 4.

4. dil¢i plnéni - Charakterizace testovanych materiali

Poskytovatel se zavazuje vramci 4. dil¢iho plnéni Projektu provést charakterizaci
testovanych materiald, které budou vstupovat do korozniho Experimentu Projektu (,.4. diléi
plnéni®), pti¢emz blizsi specifikaci téchto ¢innosti, véetné Dil¢ich tikolt, obsahuje Pfiloha
¢. 3.

Poskytovatel je povinen vypracovat a odevzdat SURAO dle Casového harmonogramu
kone¢nou zpravu, jejimz pfedmétem bude ,,Charakterizace vSech testovanych materialti
vstupujicich do experimentu®. Bliz§i pozadavky na vypracovani zpravy obsahuje Ptiloha
¢. 6.

5. dil¢i pInéni - Vyroba koroznich modulii, iprava testovanych materialii a sestaveni
koroznich sestav

Poskytovatel se zavazuje v ramci 5. dil¢iho plnéni Projektu provést vyrobu koroznich
modultl, Uipravu testovanych materidlii a sestaveni koroznich sestav (,,5. dil¢i plnéni®),
pti¢emz bliZ§i specifikaci téchto ¢innosti, véetné Dil¢ich ukolt, obsahuje P¥iloha ¢. 3.

Poskytovatel je povinen vypracovat a odevzdat SURAO dle Casového harmonogramu
koneénou zpravu, jejimZ pfedmétem bude ,,Vyroba koroznich moduld, uprava testovanych
materidl a sestaveni koroznich sestav*. Bliz§i pozadavky na vypracovéni zpravy obsahuje
Ptiloha €. 6.

6. dil¢i plnéni — Instalace sestav do vrti

Poskytovatel se zavazuje vramci 6. diléiho plnéni Projektu provést vloZeni péti sestav
pfipravenych moduld do péti provedenych vrtt, tj. kaZzdou sestavu o ¢tyfech modulech do
jednoho vrtu (,,6. diléi plnéni®), pti¢emz blizsi specifikaci téchto ¢innosti, veetné Dil¢ich
ukold, obsahuje Pfiloha ¢&. 3. Zbylé vrty ziistanou prazdné a uzaviené pakrem.

Strany se dohodly, zZe 6. dil¢i plnéni nelze zapodit, dokud nebude splnéna podminka obsahu

kysliku dle &l. 4.2, pFipadné akceptovana jind hodnota kysliku ze strany SURAO dle &l.
4.2,
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4.6.3.

4.7.

4.7.1.

4.7.2.

4.8.

4.8.1.

4.8.2.

4.9.

4.9.1.

49.2.

4.10.

4.10.1.

Poskytovatel je povinen vypracovat a odevzdat SURAO dle Casového harmonogramu
kone¢nou zpravu, jejimZ pfedmétem bude ,,Instalace sestav do vrta*. Bliz8i poZzadavky na
vypracovani zpravy obsahuje Pfiloha ¢. 6.

7. dil¢i pInéni - Monitoring podzemnich vod (geochemie a mikrobiologie)

Poskytovatel se zavazuje v ramci 7. diléiho plnéni Projektu provadét pravidelné tiikrat
béhem kazdych dvanacti mésici odbér a monitoring chemického slozeni a fyzikalnich
parametri podzemni vody a mikrobiologie v podzemnich vodach ve v§ech provedenych
vrtech, a to v souladu s Casovym harmonogramem po dobu 12 let ode dne u&innosti této
Smlouvy, tj. celkem 36 monitoringd (,,7. dil¢i plnéni“); pokud budou vysledky
monitoringu 3 krat za sebou shodné, snizi se frekvence odbérd a monitoringu na dva za
dvanact mésicti, a pokud budou vysledky monitoringu 5 krat v fadé za sebou shodné, snizi
se frekvence odbér a monitoringu na jeden za dvanact mésicli, pficemz bliZsi specifikaci
téchto ¢innosti, véetné Dil¢ich ukolt, obsahuje Piloha ¢&. 3.

Poskytovatel je povinen vypracovat a odevzdat SURAO 1x ro&n& (dil¢i monitorovaci
obdobi), vzdy do konce kazdého diléiho monitorovaciho obdobi (jeden rok) dle Casového
harmonogramu, monitorovaci zpravu, jejimz pfedmétem bude ,,Monitoring podzemnich
vod“, v &eské a anglické jazykové verzi. Kazda nasledujici dil¢i zprava bude pouze
doplnénim a revizi zpravy ptedchazejici (se zohlednénim nové ziskanych dat). Blizsi
pozadavky na vypracovani zpravy obsahuje Pfiloha €. 6.

8. diléi plnéni — Vyjmuti sestavy a charakterizace testovanych materiali a
interpretace dosaZenych vysledki

Poskytovatel se zavazuje na zéklad€ vypracované Metodiky provadét vyjmuti sestav z vrt
a vyhodnoceni koroznich vzorki a bentonitu, a to v souladu s Casovym harmonogramem
v 5 Gasovych intervalech (diléi vyhodnocovaci obdobi), a to v souladu s Casovym
harmonogramem po dobu 10 let, tak aby bylo rozumné popséno korozni chovani koroznich
vzorki a bentonitu. Poskytovatel bude zaroveii po dané obdobi sledovat obsah kysliku
v uzavienych vrtech a hodnoty uvede v kazdé diléi zpravé. (,,8. diléi plnéni®), pfi¢emz
blizsi specifikaci téchto ¢innosti, véetné Dil¢ich tkolt, obsahuje Piloha ¢. 3.

Poskytovatel je povinen vypracovat a odevzdat SURAO do konce dilkiho kazdého
vyhodnocovaciho obdobi dle Casového harmonogramu diléi zpravu za kazdé dil&i
vyhodnocovaci obdobi, jejimZz pfedmétem bude ,,Vyhodnoceni koroznich vzorkd a
bentonitu“. Kazda néasledujici dil¢i vyhodnocovaci zprava bude pouze doplnénim a revizi
zpravy ptedchazejici (se zohlednénim nové ziskanych dat). BliZ$i pozadavky na obsah
vyhodnocovani vzorki a vypracovani zpravy obsahuje Ptiloha ¢. 5 a Pfiloha &. 6.

9. diléi pInéni - Zavérené vyhodnoceni a zavéretna zprava

Poskytovatel se zavazuje v souladu s Casovym harmonogramem vypracovat a odevzdat
SURAO zavére¢nou zpravu Projektu (,,9. diléi plnéni*), v &eské a anglické jazykové verzi,
ptiGemz blizsi specifikaci téchto ¢innosti, véetné Dil¢ich ukolt, obsahuje Ptiloha ¢. 3.
Blizsi poZadavky na vypracovani zpravy obsahuje Pfiloha ¢. 6.

Dodatené prace

Smluvni strany se dohodly, Ze v pfipadé nutnosti, zejména pti zméné Smlouvy v souladu

s touto Smlouvou, je SURAO opravnéno pozadat Poskytovatele o provedeni dodategnych
praci (,,Dodate¢né prace*).
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4.10.2.

4.11.

4.11.1.

4.11.2.

4.11.3.

4.11.4.

SURAO o provedeni Dodatetnych praci pozada Poskytovatele objednavkou, ve které
pozadované Dodate¢né prace specifikuje. Poskytovatel je povinen do 14 dni od doruceni
objednavky poskytnout SURAO odhad jeji &asové a finanéni naro¢nosti, pti¢emz SURAO
je opravnéno odhad akceptovat nebo odmitnout a objednavku na zakladé toto zrusit.
Poskytovatel zatne s provadénim DodateCnych praci aZ po akceptaci odhadu ze strany
SURAO.

Jednotlivé Sluzby

Poskytovatel se zavazuje poskytnout SURAO veskeré Sluzby adné a veas v souladu
s platnymi pravnimi pfedpisy zejména, nikoliv ov§em vyhradné s ustanovenimi AZ, touto
Smlouvou a jejimi P¥ilohami. Pii poskytovani Sluzeb je Poskytovatel povinen postupovat
fadné a svédomité s vynaloZenim maximalni odbomé péce a v souladu se stavajici tirovni
védy a techniky.

Poskytovatel se =zavazuje =zajistit, Zze Sluzby budou poskytovany zjeho strany
kvalifikovanymi osobami, pfi¢emz u vedoucich expertnich tymi a kli¢ovych odborniki, tj.
(i) koordinator vysledki koroznich experimentl, (i) in-situ pracovnik, (iii) vedouci
testovani — koroze, (iv) vedouci testovani- mikrobiologie, (v) vedouci testovani — bentonity,
(vi) geolog, (vii) vedouci testovani — hydrogeolog/ geochemik (,,Kli¢ovi ¢lenové
realiza¢niho tymu‘) pro jednotlivé Diléi plnéni musi byt splnény kvalifikaéni pozadavky
uvedené v Piiloze ¢. 10, pficemz splnéni téchto kvalifika¢nich pozadavkl bude prokazano
Osvédeenim kvalifikace. Osoba, ktera je uvedena jako Kli¢ovy €len realiza¢niho tymu, (i)
se musi na pracich dle této Smlouvy skute¢né podilet, tj. byt skute¢né aktivni, a (ii) je
povinna se aktivné podilet na zpracovani Vystupd a vést jej. Kazdy KliCovy ¢len
realiza¢niho tymu smi vramci realizaéniho tymu zastavat pouze jednu pozici, tedy
vylucuje se, aby osoba, ktera je jednim z Kli€ovych €lentl realizaéniho tymu, zastavala

Mo v

soub&zné dalsi pozici v ramci Kli¢ovych ¢lenti realizaéniho tymu.

V ptipad€, ze nektery z Kli€ovych ¢Elenti realizaéniho tymu ukonéi ¢i dlouhodobé (tj. na
vice nez 3 mésice) prerusi vykon prace dle této Smlouvy (at’ jiz z ddvodu (i) ukonceni
vztahu s Poskytovatelem, (ii) umrti, nebo (iii) pfekazky, u které se o¢ekava, ze bude trvat
déle nez 3 mésice, napf. pracovni neschopnosti ¢i dlouhodobé dovolené, je Poskytovatel
povinen ve 1hité 3 meésicli ode dne ukonéeni ¢i dlouhodobého pieruseni prace daného
Kli¢ového ¢lena realizaéniho tymu, zajistit nahradnika, ktery musi splilovat stejné
kvalifikaéni pozadavky jako jim nahrazeny KliCovy ¢len realizaéniho tymu
(,Nahradnik®), coZ je poskytovatel povinen dolozit SURAO Osv&d&enim kvalifikace ve
1hité pro zajisténi Nahradnika. Nahradnik musi byt ve 1hit€¢ 3 mésich zajistén (a jeho
Osvédceni kvalifikace doloZeno) také v ptipad€, Ze vyjde najevo, Ze n€ktery z Klicovych
¢lent realizacniho tymu nespliiuje vyse uvedené kvalifikaéni pozadavky.

V pfipadg€, Ze Nahradnik neni ve 1hité podle ¢l. 4.11.3 zajiStén nebo neni doloZeno plné
Osvédeeni kvalifikace SURAO, je SURAO opravnéno (dle své volby, pfi které muze
ptihlédnout k diivodim, pro které nebyl Nahradnik ve lhit€ zajistén):

(a) pozadovat pisemnou vyzvou po Poskytovateli smluvni pokutu ve vysi 2.000,- K&
(slovy: dva tisice korun ¢eskych) za kazdy den prodleni se zajiSténim Nahradnika (¢i
dolozenim Osvédéeni kvalifikace) v souladu s touto Smlouvou, a/nebo,

(b) prerusit realizaci Projektu dle této Smlouvy pisemnym oznamenim Poskytovateli do

doby zajisténi Nahradnika (a doloZeni Osvédéeni kvalifikace v souladu s touto
Smlouvou), a/nebo,
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4.11.5.

4.11.6.

4.11.7.

4.11.8.

(c)  odstoupit od této Smlouvy jako celku &i ve vztahu k jednotlivym Diléim plnénim ¢&i
Dil¢im ukoliim za podminek dle ¢lanku 15.2.1 (pficemz tam uvedena doba prodleni
se jiz neuplatni).

Poskytovatel se zavazuje zajistit ve§keré vstupy a Cinnosti pro provedeni Projektu (vcetné
monitoringu), zejména v souvislosti se zaji§ténim vrtnych praci, véetné zaji$téni vrtacky a
jejiho pfislusenstvi pro ucely provedeni vrti a uzavieni vrti pakrem, pfipravou sestav a
moduli, obstaranim vzorkovych materiali, a zaji§ténim pracovniki pro plnéni povinnosti
Poskytovatele pfi plnéni SluZeb (s kvalifikaci dle ¢l. 4.11.2), s vyjimkou vstupi, které ma
dle &l. 5 povinnost zajistit SURAO.

Poskytovatel se zavazuje vést vrtny denik a provozni knihu Projektu a zajistit online pfenos
naméfenych dat z Projektu.

Poskytovatel je povinen po celou dobu platnosti této Smlouvy zajistit, Ze ve§keré materialy,
moduly, sestavy a dal$i komponenty pouZzité v rameci poskytovani SluZeb nutné k uspé§né
realizaci Projektu nebyly znehodnoceny, resp. aby vystupy Experimentu mohly byt vyuzit
pro udely a cile Projektu, napf. poSkozenim nebo ztratou funkénosti pfed vyprSenim
pozadované doby Projektu. Jednotlivé komponenty pouzité v ramci poskytovani Sluzeb
(napf. topidla a méfici €idla a jednotky) musi byt zejména vymeénitelné a v ptipadé jejich
poruchy nahraditelné jinym funkénim prvkem tak, aby nedoslo k znehodnoceni dat v rimci
Projektu.

Poskytovatel je dale povinen:

(a) pfi poskytovani Sluzeb postupovat tak, aby byla v plném rozsahu respektovana
ginnost SURAO a jinych osob vPVP Bukov, vEetnd soub&n& probihajicich
experimentt, a nebyl ohroZen Zivot a zdravi osob, majetek SURAO nebo tfetich
stran nebo Zivotni prostiedi;

(b) po celou dobu realizace Projektu dodrZovat veSkeré platné pravni predpisy
bezpecnostni opatfeni (zejména opatieni banské bezpe€nosti, bezpecnosti a ochrany
zdravi pfi praci, pozarni ochrany, radia¢ni ochrany a havarijni pfipravenosti) a dalsi
povinnosti, které pro né&j vyplyvaji z pfislusnych pravnich predpisi, pfislu$nych
technickych norem, ¢i z této Smlouvy, zejména potom z:

(1) bezpecnostni dohody, kterd tvofi Piilohu €. 7, vzdy v aktualnim znéni
(ptficemz SURAO bez zbyte¢ného odkladu poskytne Poskytovateli aktualni
znéni Pfilohy ¢&. 7, pokud dojde k jejim zmé&nam);

(ii) piisluinych vyhlasek Ceského baiiského ufadu, zejména vyhlagky &.
22/1989 Sb., ve znéni pozdéjsich predpisi;

(iii) zakona ¢. 110/2019 Sb., o zpracovani osobnich daji, ve znéni pozdéjsich

pfedpisi;
(iv) GDPR;
) dalgich relevantnich obecné platnych pravnich pfedpist,

(c)  zajistit, Ze zastupci a pracovnici Poskytovatele jakoZ i ostatni osoby vstupujici do
PVP Bukov za u€elem poskytovani Sluzeb dle Smlouvy, budou dodrzovat veskeré
pfedpisy, nafizeni, normy a pravidla tykajici se provozu PVP Bukov a Dolu Rozna
I, vnémz je PVP Bukov situovan, zejména (nikoli v8ak vylu¢né€) v oblasti
bezpeénosti, radiaéni ochrany, hygieny prace a pozarni ochrany, véetné Bezpecnosti
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(d)

(e

®

(8)

(h)

(i)

dohody (vzdy dle aktuadlniho znéni) a pozadavkl na projekt elektropraci v PVP
Bukov (které jsou v souasném znéni uvedeny v Pfiloze ¢. 8); véetné poskytnuti
maximalni sou¢innosti SURAO k plnéni povinnosti SURAO dle Bezpeénostni
dohody ohledné Poskytovatele a jeho pracovnikil jako smluvnich partnertt SURAO;

ppppp

hospodare i znalého a zkuseného odbornika;

priibézné informovat SURAO o priibéhu poskytovani Sluzeb, a to

(1) béhem 1. dil¢iho plnéni az 6. dil¢iho plnéni jedenkrat za kalendafni mésic,
a
(ii) béhem 7. dil¢iho plnéni az 9. diléiho plnéni jedenkrat za kalendaini pololeti,

ve formé pisemné zpravy o pribéhu Sluzeb, pii¢emz vznikne-li jakdkoli mimofadna
udalost, je povinen SURAO informovat bezprostiedné poté;

poziadat SURAO v pisemné podobé a v dostatetném piedstihu o jakoukoli
soudinnost, kterou bude rozumné vyzadovat za udelem poskytovani Sluzeb;

upozornit SURAO bez zbyteéného odkladu na jakékoliv skutednosti majici vliv na
fadné poskytovani Sluzeb; a

odstranit ¢i napravit bez zbyte¢ného odkladu po diivodném upozornéni ze strany
SURAO jakykoli nevhodny postup ¢i nedostatek pii poskytovani Sluzeb,

neprodlené prerusit poskytovani Sluzeb dle Smlouvy v pfipadé divodného
pozadavku SURAO &i osob odpovédnych za provoz Dolu Rozna I.; po dobu
pferuseni poskytovani SluZzeb na zdkladé takového pozadavku neni Poskytovatel
v prodleni a lhity k plnéni se prodluzuji o dobu trvani takové preruSeni; pokud
takové preruseni bude trvat déle nez 3 mésice, budou dusledky takového preruseni
poskytovani Sluzeb dle Smlouvy na plnéni zdvazkl Poskytovatele dle této Smlouvy
feSeny samostatnou pisemnou dohodou Smluvnich stran.

Poskytovatel se zavazuje postupovat podle Casového harmonogramu, véetné jednotlivych
Dil¢ich plnéni, resp. Diléich tkolt pro provedeni ¢innosti a odevzdani Vystupd.

Povinnosti SURAQ

SURAO se zavazuje pro tely plnéni Projektu zajistit a hradit naklady s tim souvisejici:

(a)
(b)
(©

(d)

(e
®

piistup osob uréenych Poskytovatelem do prostor PVP Bukov;
dodavky bentonitu typu BCV;

dodavky kovovych vzorkd (tj. uhlikové oceli, korozivzdorné oceli a médi)
Vv neopracovaném stavu;

dodavky elektfiny, vody, tlakového vzduchu, zajisténi vétrani PVP Bukov, dodavky
datového pfipojeni k hlavni skfini Experimentu;

zékladni/drobnou technickou podporu pracovisté a jeho udrzbu,

dopravu materialu a strojt z mista vstupu do PVP Bukov do podzemi PVP Bukov az
na misto Experimentu v PLP Bukov.
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6.2.

6.2.1.

6.2.2.

6.2.3.

SURAO se dale zavazuje za i¢elem fadného provedeni plnéni Projektu vyZe:

(a) hradit Poskytovateli fadné a véas za veSkeré Sluzby poskytované dle ¢l. 4 Smlouvy
Smluvni cenu dle ¢l. 8;

(b)  zajistit poskytnuti Skoleni osob vstupujicich do PVP Bukov;
(c) zaji§tovat bezpednost viech osob Poskytovatele pisobicich v PVP Bukov;

(d) poskytovat Poskytovateli na zdkladé jeho Zadosti fadné a véas veskerou rozumné
pozadovanou soucinnost potfebnou k plnéni povinnosti Poskytovatele dle ¢1. 4.

Preddni Vystupii a zpisob ovéFovdni vysledkii Projektu
Pripominkové Fizeni

Predlozeni Cistopisii (findlnich verzi) zprav, tj. kone¢nych zprav dle ¢l. 4.1.2, 4.2.3, 4.4.2,
4.5.2, 4.6.3, Metodiky, monitorovacich zprav dle €l. 4.7.2, vyhodnocovacich zprav dle ¢l.
4.8.2, a zavéretné zpravy dle ¢l. 4.9.1 (,,Vystupy*), Poskytovatelem bude predchazet
pfipominkové fizeni ze strany SURAO dle pravidel stanovenych v Piiloze &. 6, resp.
v pfipadé Metodiky dle pravidel v Pfiloze ¢. 4 ve spojeni s P¥ilohou &. 6.

SURAO je opravnéno dle své volby povéfit v ramci pfipominkového fizeni oponenturou
externiho oponenta. Smluvni strany berou na védomi, Ze v takovém pfipadé mohou byt
pfipominky k ndvrhiim Poskytovatele poskytnuty aZ po dvou mésicich ode dne ptedloZeni
navrhi Vystupl Poskytovatelem, a to pfipadné€ pouze v anglickém jazyce.

Poskytovatel je v ramci plnéni svych povinnosti dle této Smlouvy, véetné povinnosti
tykajicich se ptipominkového fizeni dle Ptilohy ¢. 6, povinen postupovat tak, aby byl
schopen odevzdat findlni verzi Vystupli v terminech vsouladu s Casovym
harmonogramem.

Pro vylouc¢eni pochybnosti plati, Ze pokud v ramci pfipominkového fizeni dle Ptilohy ¢. 6
SURAO schvali zapracovani pfipominek ze strany Poskytovatele, a tedy akceptuje finalni
verzi Vystupd, neni tim dotéena odpovédnost Poskytovatele za vady.

Predani a prevzeti Vystupti

Poskytovatel je povinen odevzdat navrhy Vystupti v terminech dle Casového
harmonogramu. Po provedeni pfipominkového Fizeni je Poskytovatel povinen odevzdat
SURAO finalni verze Vystupt (&istopisy) v terminech dle Casového harmonogramu, &im#
dojde ke splnéni ptislusného Dil¢iho plnéni (pfislusné Sluzby).

O predani a pfevzeti ndvrhid Vystupl, tj. pfed pfipominkovym fizenim, bude sepsén
pfedbéZny ptedavaci protokol, ktery bude pfilohou k fakturaci Prvni splatky. Tento
predavaci protokol musi byt podepsan obéma Smluvnimi stranami.

O predani a prevzeti finalnich (Cistych verzi) Vystupt, tj. po skonéeni pfipominkového

fizeni, bude sepsan piedavaci protokol, ktery je ptilohou k fakturaci Druhé splatky. Tento
ptedavaci protokol musi byt podepsan obéma Smluvnimi stranami.
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7.2.

7.2.1.

7.3.

7.3.1.

Prdva k autorskému dilu
Zpracovatelé

Poskytovatel se zavazuje zajistit, aby Sluzby pro SURAO zajistovaly a provadély pouze
kvalifikované osoby. Poskytovatel je opravnén povéfit poskytovdnim SluZeb, jejichz
vysledkem budou jakakoliv autorska dila ve smyslu AutZ (,,Autorska dila‘), napf. jakékoli
zpravy, zejména Vystupy, nebo jejich ¢asti, primarné své zaméstnance, av§ak je opravnén
poverit také tieti osobu, pokud zajisti, aby dohodnuté plnéni provedla v souladu s touto
Smlouvou. I v takovém piipad¢ vSak Poskytovatel odpovidé za zhotovené Vystupy, jako
by je zhotovil on sam.

Veskeré poznatky SURAO, jeho zkusenosti a dovednosti véeho druhu (know-how) a jeho
koncepty tviiréi nebo jiné ¢innosti, véetné jeho objevil, ndmétd, metod, vzorcd, systémi,
principtl, postupt feSeni, styll a ideji, jakoZ i jeho navrhti, bez ohledu na jejich povahu a
podobu vnimatelného vyjadfeni a bez ohledu na to, zda tvoii pfedmét obchodniho
tajemstvi, které SURAO sdéli Poskytovateli vyhradng za ugelem p¥imo &i nep¥imo spjatym
splnénim Smlouvy, zistivaji v plném rozsahu duSevnim vlastnictvim SURAO a
Poskytovatel je opravnén je vyuZzit pouze v souvislosti s plnénim Smlouvy.

Veskera Autorska dila, na jejichZ pripravé se podilelo vice autori a které byly vytvofeny
z podnétu a pod vedenim SURAOQ, jsou povaZovany za kolektivni dilo ve smyslu § 59 AutZ
a SURAO k nim vykonava majetkova autorska prava.

Zaméstnanecké dilo

Jsou-li Autorskd dila vznikld v souvislosti stouto Smlouvou zcela nebo z &asti
zameéstnaneckym ¢i kolektivnim dilem ve smyslu AutZ a nelze na né aplikovat €l. 7.1.3,
postupuje Poskytovatel v okamziku piedani takového Autorského dila SURAO prévo
vykonu autorskych majetkovych prav k takovému dilu, véetné:

(a) préava postoupit pravo vykonu autorskych majetkovych prav tfeti osobe;

(b) prava ke zvefejnéni, Upravam, zpracovani dila véetné prekladu, spojeni s jinym
dilem, zafazeni do dila souborného, jakoz i k tomu, aby uvadélo dilo na veiejnost
pod svym jménem;

(c) prava k dokonceni nehotového zamé&stnaneckého/kolektivniho dila pro ptipad, ze
budou existovat diivodné obavy, ze autor (autofi) dilo nedokonéi fadné nebo vdas,

a predat SURAO pisemné souhlasy viech autori Autorskych d&l & &sti znich
s postoupenim takovych autorskych majetkovych prav (véetné prav v bodech (a) az (c)) na
SURAO a pisemné dohody mezi Poskytovatelem a autory o tplném vyporadani veskeré
odmeény autorti k Autorskym diliim o vzdani se jakéhokoli prava na jakoukoli pfiméfenou
dodate¢nou odmeénu.

Licence

Pro ptipad, Ze by (i) Autorska dila ¢i jejich ¢asti nebyla zaméstnaneckym dilem ve smyslu
AutZ, nebo (ii) by pravo vykonu autorskych majetkovych prav k Autorskym dilim na
SURAO dle predchoziho &lanku Smlouvy nepieslo, nebo (iii) by postoupeni vykonu
autorskych majetkovych prav k Autorskym dilim na SURAO dle piedchoziho &lanku
Smlouvy bylo neudinné, neplatné ¢ zdanlivé, poskytuje Poskytovatel SURAO dnem

-----

k vykonu prava Autorské dilo uZit v jejich jakékoli podob& (ptivodni, Zpracované i jinak
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73.2,

7.3.3.

7.3.4.

7.3.5.

7.4.

7.4.1.

7.4.2.

7.4.3.

7.5.

7.5.1.

zménéné, a to samostatné nebo ve spojeni s jinym dilem & prvky) v neomezeném
mnozstevnim rozsahu po celou dobu trvani autorskych majetkovych prav k Autorskym
dilim a bez tizemniho omezeni (celosvétové). SURAO je zejména opravnéno Autorska
dila nebo jejich ¢ast uzivat, rozmnozovat, §ifit, upravovat, doplilovat ¢i jinak ménit, uzivat
jen z Césti, spojovat s jinymi dily a zafazovat do jinych d€l, a to samo ¢i prostiednictvim
tietich osob, a v této podobé uzivat. SURAO je rovnéZ opravnéno Autorska dila dale
vyvijet, zdokonalovat, zlepSovat, aktualizovat, opravovat, dopliiovat, vypoustét jednotlivé
casti, vkladat dals$i casti, zpracovavat, pfepracovavat, modifikovat, pfizplisobovat,
implementovat, udrZzovat ve funkénim a provozuschopném stavu, updatovat a upgradovat
nebo odstrafiovat jejich vady (,,Licence). SURAO je opravnéno Autorska dila ve viech
jejich verzich a ¢astech uzivat téz v dobé pied jejich protokolarnim piedanim.

SURAO je opravnéno poskytnout opravnéni tvofici soucdst Licence zcela nebo z&asti
prostiednictvim podlicence tfetim osobam, jakoZ i Licenci postoupit tfeti osobé&. SURAO
neni povinno Licenci vyuZzit.

Poskytovatel odpovida za pravni vady poskytnuté Licence. V této souvislosti Poskytovatel
prohlasuje, Ze je opravnén udslit SURAO Licenci v rozsahu vyse uvedeném a e udélenim
jakychkoli prav podle této smlouvy, nebo v souvislosti s ni, jakoZ i jejich vykonem ze
strany SURAO & jinych osob nebudou dotena Z4dné prava tietich osob, vcetné
majetkovych a osobnostnich prav, a zavazuje se zajistit, aby toto prohlaseni bylo pravdivé
po celou dobu trvani autorskych majetkovych prav k Autorskym dilim (at’ uz v jeho
plivodni, aktualizované ¢i na zaklad€ vicepraci upravené podobég). V piipadé, Ze se uvedené
prohlaSeni ukaze byt nepravdivym, zavazuje se Poskytovatel nahradit SURAO tjmu, ktera
mu v diisledku nepravdivosti tohoto prohlaseni vznikne.

vy e

prava z Licence nedotéena.

Odmeéna za postoupeni a poskytnuti prav dle tohoto ¢lanku je zahmuta ve Smluvni cené.
Databdze

Poskytovatel se zavazuje veskeré databaze, jejichz vytvoieni je soucasti pfedmétu plnéni
podle této smlouvy (,,Databdze®), pofidit takovym zplsobem, aby vystupoval jako

pofizovatel databaze ve smyslu § 89 AutZ.

Poskytovatel postupuje v okamziku piedani Databaze SURAO zvl4stni pravo pofizovatele
databaze, véetng:

(a) prava postoupit toto pravo tfeti osobg,

(b) prava k upravam, zpracovani Databaze, veetn€ piekladu, spojeni s jinym dilem ¢i
databazi, zafazeni do dila souborného, jakoz i k tomu, aby uvadélo dilo na vefejnost
pod svym jménem; a

(¢) prava k dokonceni nehotové Databaze.

V piipadé, Ze je Databaze Autorskym dilem, pouziji se na ni téz ustanoveni tohoto ¢l. 7
tykajici se Autorskych dél.

Naroky tietich osob a odSkodnéni
Poskytovatel je povinen zajistit, aby Autorska dila byla provedena tak, aby na nich nevazla
zadnd prava ¢i nevyporadané naroky tietich osob, zejména osobnostni nebo majetkové

povahy, které by branily ve vykonu majetkovych prav k Autorskym dilim nebo které by
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7.5.2.

7.5.3.

7.6.

7.6.1.

7.6.2.

byly udé€lenim opravnéni k vykonu prava Autorska dila uzit v rozsahu stanoveném touto
smlouvou a vykonem tohoto opravnéni ze strany SURAO dotdeny, a prohladuje, Ze si je
védom své odpovédnosti v pfipadé nedodrzeni tohoto zdvazku. Poskytovatel je zejména
povinen veskeré naroky autorskopravni povahy ¢i jiné majetkopravni naroky souvisejici se
zhotovenim Autorskych d&l a uzitim Autorskych d&l ze strany SURAO ¢i tietich osob
uspokojit namisto SURAO.

Poskytovatel se zavazuje odskodnit SURAO v piipad& vzneseni jakychkoli narokd autoré
Autorskych d&l uplatnénych viiéi SURAO. Odikodnéni musi zahrnovat veskeré vydaje,
véetnd soudnich a pravnich poplatkd, které SURAO v souvislosti s uvedenym muselo
vynaloZit.

Poskytovatel se zavazuje odikodnit SURAO v piipadé vzneseni jakychkoli naroka tietich
osob ohledng prav dusevniho vlastnictvi k Autorskym diliim uplatnénych viigi SURAO.
Odskodnéni musi zahmovat veskeré vydaje, véetné soudnich a pravnich poplatkd, které
SURAO v souvislosti s uvedenym muselo vynalozit.

Publikace vysledku

V pripad¢ pouziti jakéhokoliv vystupu souvisejiciho s poskytovanim Sluzeb dle této
Smlouvy, zejména nikoliv v8ak vyluéné publikovani v odbomych periodicich,
monografiich, prezentaci na konferencich ¢i jiné obdobné ¢innosti, je Poskytovatel povinen

predlozit znéni takového piispévku SURAO ke schvaleni pred jeho zvefejn&nim.

Poskytovatel je dale povinen v ramci pod&kovani uvést jednoznagnou identifikaci SURAO
a projektu, ktery je soucasti Predmétu plnéni.

Smluvni cena a platebni podminky
Smluvni cena

Smluvni cena, kterou se SURAO zavazuje po dobu trvani Smlouvy v&. vyuZiti opéniho
prava dle ¢l. 15.1.2 hradit Poskytovateli, se sklada z nasledujicich ¢asti:

(@) L.dil¢i plnéni: celkova cena 712 100 K¢ bez DPH (sedm set dvanéct tisic jedno sto
korun ¢eskych)

(b) 2. dilgi plnéni: celkova cena 1 743 440 K& bez DPH (jeden milion sedm set &tyficet
tii tisic Ctyfi sta Ctyficet korun ¢eskych);

(c) 3.diléiplnéni: celkova cena 349 400 K& bez DPH (tfi sta tyticet devét tisic Ctyti sta
korun ¢eskych);

(d) 4. dil¢i plnéni: celkova cena 845 840K¢ bez DPH (osm set Ctyficet pét tisic osm set
tyficet korun Ceskych);

(e) 5. dilgi plnéni: celkova cena 2 008 900 K¢ bez DPH (dva miliony osm tisic deveét set
korun ¢eskych);

(f) 6. diléi plnéni: celkova cena 432 000 K& bez DPH (Etyfi sta tficet dva tisic korun
éeskych);

(g) 7.dil¢iplnéni: cena422 676 K& bez DPH (Ctyfi sta dvacet dva tisic Sest set sedmdesat
Sest tisic korun eskych) za jeden odbér a jeho vyhodnoceni (tj. nejvyse pfi odbéru
ttikrat roéné€ po dobu 12 let, tj. 36 odbért a jejich vyhodnoceni, cclkova cecna 15 216
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8.2.

8.2.1.

336 K¢ bez DPH) (patnact milionti dvé sté Sestndct tisic tii sta tficet Sest korun
Ceskych);

(h) 8. dil¢i plnéni: cena 2 608 432 K¢ bez DPH (dva miliony $est set osm tisic Ctyfi sta
tficet dva korun Ceskych) za jedno vyjmuti sestavy a jeji vyhodnoceni, tj. za zpravu
(tj. celkova cena za vyjmuti péti sestav a jejich vyhodnoceni ¢ini 13 042 160 K& bez
DPH) (tfinact miliont &tyficet dva tisic jedno sto Sedesat korun Eeskych);

(1) 9. dil¢i plnéni: celkova cena 1 003 668 K& bez DPH (jeden milion tfi tisice Sest set
Sedesat osm korun ¢eskych);

(j)  Opcenavyrobu, instalaci a vvhodnoceni dal§ich 5 sestav: celkova ¢astka ¢ini 10 300
118 K¢ bez DPH (deset miliont tfi sta tisic jedno sto osmnact korun ¢eskych)

tedy celkova cena za Sluzby, se zohlednénim opce, €ini 45 653 961 K¢ bez DPH (Ctyficet
pét miliont Sest set padesat tii tisic devét set Sedesat jedna korun ¢eskych).

Smluvni strany se dohodly, Ze pro provadéni Dodate¢nych praci v souladu s touto
Smlouvou se uplatni hodinova sazba v maximalni vy$i 1 480 K¢ bez DPH (jeden tisic &tyfi
sta osmdesat korun ¢eskych). V piipadé prekroceni odhadu dle ¢l. 4.10.2 bude ¢astka ve
vysi pievySujici piedlozeny odhad plné€na pouze pokud se tak Smluvni strany pisemné
dohodnou.

Cena materialil souvisejici s Dodatednymi pracemi bude ze strany SURAO proplacena dle
skuteéné vySe za piedpokladu, Ze Poskytovatel pozada SURAO o jeji schvaleni pied
vynaloZenim. Poskytovatel je pro tyto ucely povinen, tam, kde je to objektivné mozné,
ptredlozit SURAO v kazdém jednotlivém piipadé vice nabidek (minimalné tfi).

Smluvni strany se dohodly, Ze narok na platbu za jednotliva Dil¢ich plnéni (a u 7. dil¢iho
plnéni a 8. dil¢iho plnéni za jednotlivé monitorovaci/vyhodnocovaci obdobi) vznika az
v souvislosti s odevzdanim Vystupu daného Dil¢iho plnéni (au 7. dil¢iho plnéni a 8. dil¢iho
plnéni s odevzdanim Vystupu za monitorovaci/vyhodnocovaci obdobi) nasledovné:

(a) 80 % celkové ceny za Vystup daného Dil¢iho plnéni (monitorovaci/vyhodnocovaci
obdobi) dle ¢l. 8.1.1 — po podpisu pfedbézného ptredavaciho protokolu ohledné
navrhu Vystupu, tj. pfed pfipominkovym fizenim dle ¢l. 6.1(,,Prvni splatka“), a

(b) 20 % ceny =za Vystup daného Diléiho pInéni dle ¢l 8.1.1
(monitorovaci/vyhodnocovaci obdobi) (tj. rozdil mezi cenou za Vystup dle ¢l. 8.1.1
a dosud vyfakturovanou ¢asti ceny za Vystup) — po podpisu piedavaciho protokolu
ohledné finalniho znéni jednotlivych Vystupt, tj. po pfipominkovém fizeni dle ¢l.
6.1 (,,Druha splatka®).

Platebni podminky

Smluvni cenu bude SURAO platit Poskytovateli na zakladg faktur, které budou vystaveny
Poskytovatelem nasledovng:

(a) Platba dle ¢l. 8.1.1(a): Prvni splatka do 14 pracovnich dni ode dne sepsani
pfedavaciho protokolu o odevzdani navrhu konecné zpravy dle ¢l. 4.1.2; Druha
splatka do 14 pracovnich dnii ode dne sepsani piedavaciho protokolu
o odevzdini findlniho zné€ni  konetné zpravy dle ¢l.  4.1.2;

(b)  Platba dle ¢l. 8.1.1(b): Prvni splatka do 14 pracovnich dni ode dne sepsani
piedavaciho protokolu o odevzdani navrhu konecné zpravy dle ¢l. 4.2.3; Druha
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8.2.2.

8.2.3.

splatka do 14 pracovnich dnli ode dne sepséani piedavaciho protokolu o odevzdéni
findlniho znéni koneéné zpravy dle ¢l. 4.2.3;

(c)  Platba dle ¢l. 8.1.1(c): Prvni splatka do 14 pracovnich dnli ode dne sepséni
pfedavaciho protokolu o odevzdani navrhu Metodiky; Druhd splatka do 14
pracovnich dnil ode dne sepsani predavaciho protokolu o odevzdani Metodiky;

(d)  Platba dle ¢l. 8.1.1(d): Prvni splatka do 14 pracovnich dnti ode dne sepsani
piedavaciho protokolu o odevzdani navrhu koneéné zpravy dle ¢l. 4.4.2; Druha
splatka do 14 pracovnich dnd ode dne sepsani piedavaciho protokolu o odevzdani
findlniho znéni kone€né zpravy dle ¢l. 4.4.2;

(e)  Platba dle ¢l. 8.1.1(e): Prvni splatka do 14 pracovnich dnd ode dne sepsani
predavaciho protokolu o odevzdani névrhu konecné zpravy dle ¢l. 4.5.2; Druha
splatka do 14 pracovnich dnt ode dne sepséni predavaciho protokolu o odevzdani
finalniho znéni konedné zpravy dle ¢l. 4.5.2;

(f)  Platba dle ¢l. 8.1.1(f): Prvni splatka do 14 pracovnich dni ode dne sepsani
piedavaciho protokolu o odevzdani navrhu kone¢né zpravy dle ¢l. 4.6.3; Druha
splatka do 14 pracovnich dnti ode dne sepsani pfedavaciho protokolu o odevzdani
findlniho znéni koneéné zpravy dle ¢l. 4.6.3;

(g) Platba dle ¢l. 8.1.1(g) (ve vysi dle poétu odbérd dle ¢l. 4.7.1): Prvni splatka do 14
pracovnich dnii ode dne sepsani piedavaciho protokolu o odevzdani navrhu kazdé
monitorovaci zpravy dle ¢l. 4.7.2; Druha splatka do 14 pracovnich dnt ode dne
sepsani predavaciho protokolu o odevzdani finalniho znéni kaZzdé monitorovaci
zpravy dle ¢l. 4.7.2;

(h)  Platba dle ¢l. 8.1.1(h): Prvni splatka do 14 pracovnich dnii o de dne sepsani
predavaciho protokolu o odevzdani navrhu kazdé vyhodnocovaci zpravy dle ¢l.
4.8.2; Druha splatka do 14 pracovnich dnt ode dne sepsani pfedavaciho protokolu o
odevzdani finalniho znéni kazdé vyhodnocovaci zpravy dle ¢l. 4.8.2;

@) Platba dle ¢1.8.1.1(i): Prvni splatka do 14 pracovnich dnd ode dne sepsani
predavaciho protokolu o odevzdani navrhu zévéretné zpravy dle ¢l. 4.9.1; Druha
splatka do 14 pracovnich dnti ode dne sepsani piedavaciho protokolu o odevzdani
findlniho znéni zavéretné Zpravy dle ¢l 49.1,
(pfiemZ navrhem Vystupu je navrh Vystupu odevzdany pied pfipominkovym
fizenim a findlnim znéni Vystupu je znéni Vystupu po pfipominkovém fizeni dle &l.
6.1)

Cenu za Cinnosti U¢tované hodinovou sazbou, (resp. proplaceni hotovych vydaji u
Dodateénych sluzeb) bude SURAO platit Poskytovateli na zadklad¢ faktur, které budou
vystaveny Poskytovatelem vzdy mési¢né zpétné, ledaze se v konkrétni objednavce Strany
dohodnou jinak. Podkladem faktur k ¢innostem uétovanym hodinovou sazbou (&i
k proplaceni hotovych vydaji u Dodate¢nych sluzeb), bude vykaz ¢innosti, resp. doklady
k hotovym vydajiim schvélené ze strany SURAO (pii¢emZ SURAO nebude bez rozumného
divodu odkladat takové schvaleni, byly-li ¢innosti uétovany ¢i hotové vydaje vynaloZeny
v souladu s touto Smlouvu).

Na kazdé faktufe bude uvedeno &islo Smlouvy SURAO uvedené v zéhlavi této Smlouvy a

jednoznaéné definovano plnéni, ve vztahu k némuz je faktura vystavovana, a zda se
vystavuje pro Ucely Prvni splatky €i Druhé splatky. Piilohou kazdé faktury, kterd se
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8.2.4.

8.2.5.

8.2.6.

8.2.7.

8.2.8.

vystavuje po sepsani predavajiciho protokolu (at’ pro ucely Prvni splatky ¢i Druhé spléatky),
bude tento piedavaci protokol.

Faktura bude zasilana elektronicky na xxXxx@xxxxx.
Faktury budou splatné do t¥iceti (30) dnti od jejich doruteni SURAO.

Pokud bude SURAO rozporovat formélni néleZitosti kterékoli faktury (vdetnd vyse
fakturované ¢astky, ktera nebude odpovidat této Smlouvé ¢i dohodé Smluvnich stran na
ptislu§ném kontrolnim dnu dle ¢l. 9), mtze SURAO fakturu vratit Poskytovateli do data
splatnosti dané faktury suvedenim divodu vraceni faktury. Poskytovatel fakturu dle
povahy nespravnosti opravi nebo nové vyhotovi. Vracenim faktury Poskytovateli piestava
bé&Zet pavodni lhita jeji splatnosti. Pokud bude SURAO rozporovat &astku Gétovanou
Poskytovatelem, zavazuje se Poskytovatel v pfipadé dohody Smluvnich stran na nové
fakturované &astce rovnéZ vystavit na zéklads zadosti SURAO opravny daiiovy doklad na
pivodné fakturovanou ¢astku.

SURAO na zékladé nové vystavené faktury zaplati nerozporovanou &astku tak, jak je
uvedeno vyse v €. 8.2.5 Smlouvy.

Spory dle ¢l. 8.2.6 Smlouvy budou feSeny zptisobem popsanym v ¢l. 17 této Smlouvy.

Pravidla kontrol
Kontrolni den

SURAO mé pravo kontrolovat plnéni SluZeb prib&zng, a to formou kontrolniho dne.
Zavery kontrolniho dne budou formulovany v protokolu z kontrolniho dne podepsaném
ManaZerem SURAO a ManaZerem Poskytovatele.

Kontrolni dny svolava Poskytovatel vzdy po odevzdani navrhti Vystupt, ledaze k navrhu
Vystupu SURAO Poskytovateli sdélilo, Ze nema Z4dné piipominky ani nevyuZije externi
oponentury, a budou se konat v sidle SURAO nebo v prostorach PVP Bukov (pfiem?
pokud o to SURAO poz4da, budou se konat v prostorach PVP Bukov), pokud se strany
nedohodnou na jiném misté. Kterakoli ze Smluvni stran je opravnéna svolat mimoiadny
kontrolni den, pokud dojde k mimofadné okolnosti €i je to z jiného diivodu zasadni pro
pokracovani Sluzeb.

Kontrolni den se svolava pisemné ¢i e-mailem nejméné 5 dnt pfed terminem konani.
Poskytovatel nejméné 3 dny pied konanim kontrolniho dne zasle SURAO podklady, které
budou na kontrolnim dni projednavany. Zapisy z kontrolnich dn budou pofizeny
Poskytovatelem a podepsany ManaZerem SURAO a ManaZerem Poskytovatele (&i jejich
zastupci) nebo jejich zmocnénci pro technicka jednani. Zapis porizuje Poskytovatel, a bude
pfilohou faktury.

Bude-li mit SURAO némitky proti postupu plnéni SluZeb nebo proti podkladiim
obdrZzenym od Poskytovatele, u¢ini o tom poznamku v zapise z kontrolniho dne. Vznikne-
li mezi Smluvnimi stranami spor souvisejici s postupem plnéni Sluzeb, budou Smluvni
strany postupovat podle ¢l. 17 niZe.

Smluvni strany se zavazuji fadné zohledtiovat vysledky kontrolnich dnt ¢i jakychkoli
jinych schizek v ramci jejich spoluprace dle Smlouvy.

V ptipadé konani jakychkoli mimofadnych kontrolnich dnd ¢i operativnich schizek se
postupuje pfiméfené dle vySe uvedeného. Smluvni strany se zavazuji fadné ucastnit

veSkerych kontrolnich dnil ¢i jinych schizek konanych v rameci jejich spoluprace dle
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10.

10.1.

10.1.1.

10.1.2.

10.1.3.

10.2.

10.2.1.

10.2.2.

10.2.3.

Smlouvy, véetn€ schiizek, o jejichZz kondni pozada jakédkoli Smluvni strana v pisemné
formé/e-mailem nejméné S dni pfedem.

Pokud stim SURAO souhlasi, miize se kontrolni den konat za vyuZiti prostiedkf
komunikace na dalku (zejména videokonferenci).

Zmény v Prejektu
Zmény ze strany SURAO

SURAO ma4 préavo v priibshu realizace Projektu pisemné navrhnout, aby Poskytovatel
provedl zm&nu obsahu Sluzeb. Takovy navrh SURAO bude obsahovat struény popis zmén
obsahu Sluzeb a jejich odliivodnéni, dopady na Casovy harmonogram a odhadované
néaklady na provedeni navrhovanych zmén.

Poskytovatel posoudi piedloZzeny ndvrh zmén z hlediska souladu s pfisluSnymi pravnimi
pfedpisy a z hlediska technické a pravni proveditelnosti, a ovéfi pfedpokladané dopady na
Casovy harmonogram a finalni vy3i dodategnych nakladfi. Po dobu jednéni o ndvrhu zmény
Projektu je Poskytovatel povinen pokra¢ovat v plnéni povinnosti podle Smlouvy dle jejiho
stavajiciho znéni a v souladu s Casovym harmonogramem, nedohodnou-li se Smluvni
strany jinak.

V pfipadé dohody Smluvnich stran o provedeni pfedlozeného navrhu zmén, uzaviou
Smluvni strany dodatek k této Smlouvé reflektujici dopad na Smluvni cenu a Casovy
harmonogram, ato v souladu s ZZVZ,

Zmény ze strany Poskytovatele

Poskytovatel se zavazuje prib&zné informovat SURAO o postupu praci na Projektu a
poskytovanych Sluzbach i o v§ech skute¢nostech majicich na né vliv.

Vyskytnou-li se:

(a) objektivni okolnosti, které budou prokazatelné vyzadovat upravu Dil¢ich
plnéni/Diléich ukold, resp. této Smlouvy a Projektu, nebo

(b)  okolnosti zji§téné p¥i provadéni Dil¢iho plnéni/Diléich tkoll, které budou vyzadovat
zmény Smlouvy za uéelem upravy lepsiho feSeni pro udely Projektu, nez jak je
uvedeno na zékladé referenéniho navrhu dle této Smlouvy,

Poskytovatel bez zbyte¢ného odkladu doru¢i SURAO névrh takovych zmén s jejich
odiivodnénim a vy¢islenim pfipadnych dopadti na Smluvni cenu a podminky plnéni podle
této Smlouvy. Smluvni strany se v takovém piipad€ zavazuji dosahnout vzajemné dohody
o provedeni takovych zmén vyzadovanych objektivnimi okolnostmi, a to ve 1htité€ dvou (2)
mesic od zacatku jednani o piislusnych zménach ve Smlouvé. Po dobu pfislusnych
jednani je Poskytovatel povinen pokracovat v plnéni povinnosti podle Smlouvy dle jejiho
stavajiciho znéni a v souladu s Casovym harmonogramem, je-li to objektivné mozné nebo
nedohodnou-li se Smluvni strany jinak.

Jakékoli jiné zmény této Smlouvy a Sluzeb jsou mozné pouze po vzijemné dohodé
Smluvnich stran a po pfislusné upravé této Smlouvy dodatkem reflektujicim dopad na
Smluvni cenu a Casovy harmonogram. Pfedpokladem jakychkoli takovych zmén je
dodrzeni pravidel ZZVZ.
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10.2.4.

11.

11.1.1.

11.1.2.

11.1.3.

11.1.4.

11.1.5.

11.1.6.

11.1.7.

11.1.8.

11.1.9.

11.1.10.

Smluvni strany vyslovné berou na védomi a souhlasi, Ze postupem dle tohoto ¢l. 10
Smlouvy neni mozné tesit jakékoli disledky vadného nebo netiplného plnéni Poskytovatele
dle Smlouvy.

Kvalita realizace SluZeb a audit kvality

Poskytovatel se zavazuje, Ze veSkeré Sluzby souvisejici s Projektem budou provedeny
kvalitn¢ a odborn¢ spravné, Ze budou vyhovovat véem platnym povolenim, schvalenim,
souhlastim, pravnim pfedpisim a normam a také této Smlouvé, véetné jejich Pfiloh, a
jejimu ucelu.

Pokud SURAO objevi jakoukoli vadu v materialu, odborném provedeni &i technickém
feSeni Ci jiny nedostatek odporujici zdvazku Poskytovatele dle této Smlouvy, pisemné
oznami tuto skuteénost Poskytovateli bez zbytecného odkladu po zjisténi této skutecnosti.
Poskytovatel bez zbytetného odkladu po pisemném ozndmeni ze strany SURAO zahdji
napravné kroky a s nalezitou péci provede a dokonci népravu této vady v nejbliz§im
moZném terminu.

V piipadé, Ze vadu v materidlu, odborném provedeni ¢i technickém feSeni ¢i jiny
nedostatek odporujici zdvazku Poskytovatele dle této Smlouvy objevi Poskytovatel,
postupuje se piiméfené podle ¢1. 11.1.2 vyse.

Poskytovatel zabezpeéi provedeni napravy vad ¢i nedostatka dle ¢l. 11.1.2 ¢i 11.1 3 tak,
aby takové napravy bylo dosaZeno s minimélnim zdsahem do PVP Bukov a dalsi €innosti
SURAO, a bez zbyte¢ného odkladu po ozndmeni.

Smluvni strany se zavazuji vyvinout maximalni mozné usili, aby uplatnéni a naprava vad
a nedostatkd podle ¢l. 11 této Smlouvy nevedly ke vzniku sporu mezi Smluvnimi stranami.

VSechny néklady souvisejici s napravnou ¢innosti Poskytovatele dle ¢l. 11.1.3 az 11.1.4
Smlouvy, a také naklady na opakované inspekce nutné k napravé vady ¢&i prokazani, ze
plnéni Poskytovatele dle Smlouvy bylo pfedtim vadné a nyni jiz spliiuje pozadavky
Smlouvy, ponese Poskytovatel. To vSak plati pouze, pokud vada ¢i nedostatek nebyla
zplisobena zavinénim SURAO.

Poskytovatel je povinen podrobit se zakaznickému auditu provadénému ze strany SURAO
nebo jim uréenou tieti osobou. Zékaznicky audit mtze byt proveden jak v rozsahu ¢innosti
Poskytovatele, tak jeho poddodavateld, a to za podminek déle uréenych v ¢l. 11.1.8 a nasl.
této Smlouvy.

Strany se dohodly, ze SURAO je opravnéno provadét dva typy zékaznického auditu:
(a) Systémové; a

(b) Procesni — vztahujici se ke konkrétni Poskytovatelem nebo jeho poddodavatelem
realizované ¢innosti, procesu, vystupu, dokumentaci nebo jiné soucasti Projektu.

Cetnost auditd uréuje SURAO, pficem? Strany uvadi, Ze audit bude provadén zpravidla
jedenkrat (1x) roéné, v piipadé pozadavku SURAO ¢&i existence zavaznych divodi vsak
neni vyloucena Castéjsi kontrola prostfednictvim zékaznického auditu.

Audit probiha podle planu auditu, ktery zpracovava SURAO, a na zakladé n&j zasle
Poskytovateli vyrozuméni o auditu. Ve vyrozuméni o auditu bude uveden zejména
planovany termin auditu, auditovana oblast, sloZeni auditniho tymu, ¢innosti a postupy,
které budou auditovany, seznam dokumentace, ktera ma byt ptedloZena a dalsi informace
souvisejici s pfedmétem a rozsahem auditu.
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11.1.11.

11.1.12.

11.1.13.

11.1.14.

11.1.15.

12,

12.1.1.

13,
13.1.

13.1.1.

13.1.2.

Vyrozuméni o vykonani auditu s informaci, zda se bude jednat o systémovy nebo procesni
audit ve smyslu &l. 11.1.8 Smlouvy je SURAO povinen zaslat Poskytovateli alespoii jeden
(1) meésic pied konanim daného auditu. Plan konkrétniho auditu ve smyslu pfedchoziho
odst. 11.1.10 Smlouvy obdrzi Poskytovatel alespori ¢trnéct (14) dnt pred kondnim daného
auditu.

Poskytovatel je povinen na pfedem oznamené datum auditu zajistit pfitomnost osob
odpovédnych za provéfované oblasti a dale pfipravit pozadovanou dokumentaci ¢i jinou ze
strany SURAQ uvedenou soucinnost.

Vystupem zakaznického auditu je zprava o plnéni pozadavkd v provéfovanych oblastech,
ptedlozené dikazy, soupis zji§téni (pozitivni/negativni) a dalsi skutecnosti zji§téné v rdmci
auditu.

Poskytovatel je povinen odstranit veSkeré pfi auditu zjisténé nedostatky, a to ve lhuté
uvedené ve zpravé o plnéni pozadavki. Audit je fadné¢ ukonden po prokazatelném
vyporadani v§cch zjisténych neshod a nedostatk v ramci auditu.

Poskytovatel je povinen smluvné zajistit poZzadavky na provedeni auditu uvedené v ¢l.
11.1.7 a nasl. této Smlouvy také u v§ech svych poddodavatelt, ktefi se podili na realizaci
Projektu.

Pojisténi

V den uzavieni Smlouvy bude mit Poskytovatel uzavienou pojistnou smlouvu nebo
pojistny certifikat v rozsahu kryjicim nasledujici pojistné udalosti a v rozsahu nasledujicich
pojistnych plnéni, a udrzovat jej po celou dobu platnosti této Smlouvy:

(a) obecné odpovédnosti za $kodu na majetku ve vysi 30.000.000,- K& (slovy: tficet
miliont korun éeskych);

(b) odpovédnosti za Skodu na cizi véci prevzaté/cizi véci uzivané ve vysi
15.000.000,- K¢ (slovy: patnact miliont korun éeskych);

(c) odpovédnosti za rizika souvisejici s Urazem, pracovni neschopnosti,
invaliditou, trvalymi nasledky nebo smrti osob ve vysi 30.000.000,- K¢ (slovy:
tficet miliont korun ¢eskych).

Povinnosti Smluvnich stran v pripadé Vy$si moci
Vyssi moc

Vy§8i moc znamena kazdou mimotadnou nepfedvidatelnou a nepiekonatelnou prekazkou,
ktera nastala nezavisle na vuli povinné strany a branila ji ve splnéni jeji povinnosti ze
Smlouvy (,,Vy$§i moc*). Prekdzka vzniklad z osobnich pomérd povinné Smluvni strany
nebo vznikla az v dobg&, kdy byla tato povinna Smluvni strana s plnénim smluvené
povinnosti v prodleni, ani pfekdzka, kterou byla povinnd strana povinna piekonat,
vSak Vy$8i moci neni.

Za Vy&8i moc se pro udely této Smlouvy povazuji zejména:
(a) prirodni katastrofy, pozary (nikoli v8ak pozary vzniklé z umysIného jednani ¢i

z nedbalosti), zemétieseni, sesuvy plidy, povodné, vichiice nebo jiné atmosférické
poruchy a jevy znaéného rozsahu;
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13.1.3.

13.2.

13.2.1.

14.

14.1.

14.1.1.

14.1.2.

14.1.3.

14.1.4.

14.1.5.

(b) valky, povstani, vzpoury, ob&anské nepokoje nebo stavky;
(c) epidemie nebo pandemie nakaZlivé choroby;

(d) vypadky v dodavkach energii (elekttina, voda, plyn), havarie, vybuch nebo jiné
zavazné poskozeni zatizeni smluvni strany zasadniho vyznamu (nikoli v§ak vzniklé
z imyslného jednani ¢i z nedbalosti); nebo

(e)  rozhodnuti nebo normativni akty organii vetejné moci, regulace, omezeni, zakazy
nebo jiné zasahy statu, organii statni spravy nebo samospravy vydané vyhradné
v souvislosti s ¢l. 13.1.2(a) - 13.1.2(d) Smlouvy.

Za Vy$§i moc se pro ucely této Smlouvy nepovazuji piedvidatelné disledky soucasné
pandemie COVID-19, ledaZe je v souvislosti s nimi vydano rozhodnuti nebo normativni
akt nebo jiny zasah dle ¢l. 13.1.2(e), které bezprostfedné¢ brani pln€ni povinnosti ze
Smlouvy.

Povinnosti Smluvnich stran v pfipadé& VyS$§i moci

Nastala okolnost Vys§i moci zprosti Smluvni stranu povinnosti plnit podle této Smlouvy
po dobu trvani dané prekazky. Pokud Smluvni strana porusi, porusuje nebo piedpoklada
s ohledem na vSechny znamé skuteCnosti, Ze porusi svoji povinnost ze Smlouvy,
a to v disledku nastalé udalosti Vy$8i moci, bezodkladné pisemné informuje o takovém
poruseni nebo udalosti, jakoZ i o pfedpokladané dobé¢ jejiho trvani, druhou Smluvni stranu,
a vyvine veskeré mozné usili k odvraceni takové udalosti nebo jejich nasledkd a k jejich
odstranéni.

Sankéni ujedndni a nahrada Skody
Smluvni pokuty

Pokud Poskytovatel nebude poskytovat Sluzby dle Casového harmonogramu, dohodly se
Smluvni strany na tom, Ze na pisemnou vyzvu SURAO mu Poskytovatel zaplati smluvni
pokutu ve vysi 5.000,- K& (slovy: pét tisic korun ¢eskych) za kazdy den prodleni ve vztahu
k (i) Dil¢imu ukolu a/nebo Dil¢i plnéni, s jehoZ plnénim je Poskytovatel v prodleni, a/nebo
k (ii) Vystupu, s jehoZz odevzdanim v navrhu ¢&i ve findlni (Cisté) verzi je Poskytovatel
v prodleni, az do fadného splnéni této povinnosti.

Opravnéni SURAO dle &l. 14.1.1 Smlouvy se neuplatni, pokud vyse uvedené nastane
v disledku udalosti Vys$si moci.

V piipadg, Ze je Poskytovatel v prodleni s odstranénim zjiSténych vad ¢i nedostatktll v rimci
zékaznického auditu ve 1hiité uvedené ve zpravé o plnéni poZzadavkd auditu ve smyslu ¢l.
11.1.14 této Smlouvy, mé SURAO nérok na tihradu smluvni pokuty ve vysi 5.000,- K&
(slovy: pét tisic korun Ceskych), a to za kazdy den prodleni, az do fadného splnéni této
povinnosti.

Za kazdé poruseni povinnosti, které pro Poskytovatele vyplyvaji z pravidel souvisejicich s
dodrZovanim bezpecnosti, zejména povinnosti uvedenych v odst. 4.11.8(b) této Smlouvy,
ma SURAO nérok na tthradu smluvni pokuty ve vysi 30.000,- K¢ (slovy: tficet tisic korun
Ceskych), a to za kazdé jednotlivé poruSeni této povinnosti, nebylo-li v souladu s touto
Smlouvou zhojeno.

V ptipad¢, Ze Poskytovatel porusi povinnost stanovenou v odst. 7.6 této Smlouvy, ma
SURAO nérok na thradu smluvni pokuty ve vysi 20.000,- K¢ (slovy: dvacet tisic korun
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14.1.6.

14.2.

14.2.1.

14.2.2.

14.2.3.

14.3.

14.3.1.

14.4.

14.4.1.

15.

15.1.

15.1.1.

15.1.2.

¢eskych), a to za kazdé jednotlivé poruSeni této povinnosti, kterého se Poskytovatel
dopusti.

Pokud neni v ostatnich ustanovenich této Smlouvy fe€eno jinak, thrada smluvni pokuty
nema vliv na povinnosti Smluvnich stran f4dné€ a v¢as plnit povinnosti dle této Smlouvy
ani na naroky SURAO na odstranéni vady, zdvady &i nedostatku v poskytovanych Sluzbach
Poskytovatelem ¢i na moznost pfed¢asného ukonceni trvani zdvazkl ze Smlouvy.

Nahrada $kody a limitace sankci

V pripads, Ze Poskytovatel uhradi SURAO jakoukoli smluvni pokutu podle této Smlouvy,
mize SURAO i nadile za porudeni predmétného zédvazku vymahat po Poskytovateli
néhradu $kody, ve vySi pfesahujici ¢astku smluvni pokuty. Néhrada Skody vzniklé
porusenim povinnosti dle této Smlouvy &i v souvislosti s ni bude hrazena pouze v penézich.
SURAO je opravnéno narokovat po Poskytovateli i nahradu $kody, ktera neni kryta
smluvni pokutou.

Smluvni strany se shodly na tom, Ze:

(a) celkova vyse $kody, kterou jedna Smluvni strana zaplati druhé Smluvni strané dle
této Smlouvy, nepfesdhne ¢astku 10.000.000,- K¢ (slovy: deset milionti korun
Ceskych);

(b) celkova vySe smluvnich pokut, které Zhotovitel zaplati SURAO dle této Smlouvy,
nepiesahne ¢astku 2.000.000,- K¢ (slovy: dva miliony korun ¢eskych).

VySe omezeni ndhrady Skody a smluvnich pokut dle ptedchoziho odstavce se vSak
nevztahuje na $kody zptisobené imysIné nebo hrubou nedbalosti, skody a néhrady skod na
zdravi a Zivoté jakékoli fyzické osoby.

Prodleni SURAO s platbami

V ptipadé prodleni SURAO se zaplacenim jakéhokoliv penéZitého dluhu dle této Smlouvy
je Poskytovatel opravnén uplatnit vii¢i SURAO trok z prodleni v zdkonné vysi z dluzné
¢astky za kazdy den prodleni se zaplacenim takového dluhu.

Fakturace a platba sankci

Pokud bude mit Smluvni strana narok na zaplaceni jakékoli sankce dle predchazejicich
¢lankd Smlouvy, vystavi k tizi druhé Smluvni strany fakturu, ve které vy¢isli vysi
poZzadovaného naroku. Pokud druhd Smluvni strana nesouhlasi svysi skutecné
fakturovaného, vyjadii nesouhlas s vysi smluvni pokuty do ¢trnacti (14) dnl od data
fakturace; jinak se ma za to, Ze s vy$i naroku souhlasi. Splatnost takové faktury ¢ini ¢trnact
(14) dni od okamziku jejiho doruceni povinné Smluvni strané.

Trvdni zdavazkn dle Smlouvy a pravidla pro ukondceni trvani zdavazki dle Smlouvy
Nabyti platnosti a uc¢innosti Smlouvy

Smlouva nabyva platnosti dnem podpisu obéma Smluvnimi stranami a u¢innosti dnem
zvefejnéni v registru smluv v souladu s ustanovenim § 6 zakona ¢. 340/2015 Sb., o registru
smluv, ve znéni pozdéjSich pravnich predpist.

SURAO mé pravo poZadovat po Poskytovateli provedeni vyroby, instalace a vyhodnoceni
dalSich péti sestav, pfiemZ tento poZadavek muze uplatnit ozndmenim Poskytovateli

kdykoli v dobé trvani zdvazku z této Smlouvy (tj. do uplného splnéni), a Poskytovatel se
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15.2.

15.2.1.

15.2.2.

15.2.3.

15.2.4.

15.2.5.

15.2.6.

zavazuje tyto dalii sluzby SURAO poskytnout. Pokud SURAO toto pravo uplatni, zavazuji
se Smluvni strany uzaviit pisemny dodatek k této Smlouvé ohledné upravy svych
dodateénych prav a povinnosti v souladu s ¢l. 10.

Pravidla pro ukonceni trvini zavazki dle Smlouvy

Odstoupeni

Je-li Poskytovatel v prodleni s jakoukoliv povinnosti dle této Smlouvy del$im nez 30 dnd,
je SURAO opravnéno od této Smlouvy odstoupit, pfi¢em? zavazek ze Smlouvy zanika
okamzikem doruceni pisemného oznameni o odstoupeni Poskytovateli, a to doporu¢enym
dopisem. Oznameni o odstoupeni od této smlouvy musi obsahovat diivod, ktery zaklada
pravo pfislu§né Smluvni strany na odstoupeni od této Smlouvy. V piipadé odstoupeni
zanikd zavazek ze Smlouvy s G¢inky ex nunc, neni-li stanoveno jinak, a Smluvni strany
jsou povinny vzidjemné vypotradat své naroky zjejiho plnéni (véetné piedani
rozpracovanych ¢asti Vystupli, a to do 30 dnti ode dne odstoupeni. Smluvni strany se
dohodly, ze SURAO je opravnéno odstoupit od této Smlouvy i jen &astetng, tj. ohlednd
urcité ¢asti plnéni ¢i ohledné nékterych Dil¢ich plnéni a/nebo Dil¢ich tkolt.

Odstoupeni od Smlouvy z divodu Vy$§i moci

SURAO miize odstoupit od této Smlouvy v pfipadé pozastaveni poskytovani Sluzeb
Poskytovatelem dle této Smlouvy trvajiciho vice nez 4 mésice od doruceni oznameni
Poskytovatele o existenci piekazky zplisobené Vyss§i moci dle €l. 13.1.2(a) Smlouvy.

V pfipadé, Ze od Smlouvy bude odstoupeno z diivodu trvani piekazky zplisobené Vyssi
moci, SURAO zaplati Poskytovateli ¢astku, ktera se bude rovnat odméné za veskeré
poskytnuté Sluzby dle této Smlouvy az do okamziku pfed¢asného ukonéeni trvani zavazka
dle této Smlouvy.

Odstoupeni od Smlouvy ve vztahu k Dilé¢im plnénim

SURAO miiZe odstoupit od této Smlouvy s t&inky pro:
(a)  nezahajené jednotlivé Dil¢i plnéni a/nebo Dil¢i tikoly uvedené v ¢l. 4.1 az 4.9;

(b) nezahajené dil¢i monitorovaci obdobi Projektu uvedené v €l. 4.7, pfiemz za den
zahdjeni dil¢iho monitorovaciho obdobi se povazuj den nasledujici po dni, ve kterém
doSlo k pfevzeti dil¢i monitorovaci zpravy za prechazejici diléi monitorovaci
obdobi;

(¢) nezahajené dil¢i vyhodnocovaci obdobi Projektu uvedené v ¢l. 4.8, pfi¢emz za den
zahajeni dil¢iho vyhodnocovaciho obdobi se povazuj den nasledujici po dni, ve
kterém doslo k pfevzeti diléi zpravy za prechazejici diléi vyhodnocovaci obdobi
(resp. pro prvni dil¢i vyhodnocovaci obdobi den nasledujici po dni, ve které, byla
pfevzata Metodika).

Odstoupeni od Smlouvy z divodu planovaného ukonceni provozu PVP Bukov

SURAO miiZe odstoupit od této Smlouvy s v piipad& planovaného ukon&eni provozu PVP
Bukov; odstoupeni nabyva u¢innosti 1 mésic od doruéeni Poskytovateli.

SURAO muize odstoupit od této Smlouvy s okamZitou Gi&innosti v p¥ipadé zaniku Smlouvy
o spolupraci pii provozu PVP Bukov uzaviené mezi SURAO a DIAMO, statni podnik, se
sidlem Machova 201, StraZ pod Ralskem, PSC 471 27, 1CO: 00002739, ¢. S0O2020-044, ve
znéni zmén.
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15.2.7.

15.2.8.

16.

16.1.1.

16.1.2.

16.1.3.

17.

17.1.1.

Jiné moZnosti ukondéeni trvani zdvazkd dle Smlouvy

Pro vylougeni pochybnosti Smluvni strany vyslovné sjednavaji, Ze trvani zavazkl dle
Smlouvy miiZe byt ukonéeno jen zpisobem dle predchazejicich odstavei této Smlouvy.

Dusledky ukondeni trvéni zavazkd dle Smlouvy

Skoncenim trvani jakychkoli zavazkli dle Smlouvy nezanikaji:

(a) naroky na nahradu $kody, smluvni pokuty a na zaplaceni urokt z prodleni
sjednanych pro pfipad poruseni smluvnich povinnosti vzniklé pifed ukoncenim trvani

zavazki dle Smlouvy;

(b) pohledavky Poskytovatele na thradu Smluvni ceny za veskeré Sluzby jim
poskytnuté pred ukonéenim trvani zavazkt dle Smlouvy; a

(c)  zavazky Smluvnich stran, které podle Smlouvy maji explicitné trvat i po ukondéeni
trvani zavazkt dle Smlouvy nebo u kterych tak vyslovné stanovi zakon.

ProhldSeni Smluvnich stran

Poskytovatel timto prohlaSuje a zaruéuje, Ze:

(a) se seznamil s pozadavky SURAO na obsah a kvalitu Sluzeb, které mu byly
komunikovany, jakoZz is poZadavky vyplyvajicimi z veSkerych vefejnopravnich
povoleni, souhlast, stanovisek, pravnich ptedpisti (zejména, nikoli vyluéng, z AZ) i
technickych a jinych norem tykajicich se poskytovani Sluzeb, a tyto pozadavky

povazuje z hlediska své odbornosti za srozumitelné a proveditelné;

(b) jedrzitelem veSkerych vefejnopravnich povoleni a opravnéni nutnych k poskytovani
SluZeb;

(¢) neni v tpadku a jeho upadek ani odtivodnéné nehrozi;
(d) neni v inhibitoriu ani nebyl povinen piedlozit prohlaseni o svém majetku;

(e) nebyl viiéi nému podan insolvenéni navrh a dle jeho nejlepsiho védomi ani podani
takového navrhu oddvodnéné nehrozi; a

() nebyl vi¢i nému podan navrh na nafizeni exekuce, popfipadé navrh na vykon
rozhodnuti a dle jeho nejlep§iho védomi ani podani zadného takového ndvrhu
odtivodnéné nehrozi.

SURAO timto prohlaguje a zarutuje, Ze:

(a) je drzitelem veSkerych vefejnopravnich povoleni a opravnéni nutnych k provadéni
¢innosti, jichZ se tykaji Sluzby.

Smluvni strana mé& pravo pozadovat po druhé Smluvni strané nahradu jakékoli $kody
vzniklé v disledku nepravdivosti ¢i netiplnosti vy$e uvedenych prohlaseni.

Reseni spori
V piipadé, Ze nastane spor mezi Smluvnimi stranami, ktery vznikne ze Smlouvy nebo ktery

se ji tykd, uvédomi poskozend Smluvni strana druhou Smluvni stranu o tomto sporu
v pisemné formé do deseti (10) dnii poté, co tento spor vznikne. Jestlize Smluvni strany
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17.1.2.

18.

18.1.1.

18.1.2.

18.1.3.

nevytesi spor do deseti (10) dnti po doruceni takového oznameni, jmenuje kazda strana do
péti (5) dnti poté svého zastupce pro schiizku, ktera se uskutecni v sidle poSkozené Smluvni
strany nebo na jakémkoliv jiném vzajemné& dohodnutém misté, aby se vytesil spor. Pokud
nebudou moci Smluvni strany vyfes§it spor ke vzajemné spokojenosti do dvaceti (20) dnt

po tomto jmenovani, a nedohodnou-li se jinym zpisobem, budou déle postupovat dle €l.
17.1.2 Smlouvy.

K teSeni pfipadnych sport ze Smlouvy, které se nepodaii vyfesit smimou cestou dle ¢l
17.1.1, jsou pfislusné obecné soudy Ceské republiky.

Diivérnost informaci

Smluvni strany konstatuji, Ze pfi plnéni této Smlouvy se mohou seznamit s Divérnymi
informacemi, které jsou Smluvnimi stranami a jejich partnerskymi organizacemi
a smluvnimi partnery povaZovany za diivémé (,,Divérné informace®).

Dtvémymi informacemi se rozumi:

(a) jakakoliinformace, data a Gidaje zpfistupnéné mezi Smluvnimi stranami v souvislosti
se Smlouvou (at’ jiz pfed nebo po dni podpisu této Smlouvy) pisemné, v obrazové
podobé nebo ve formé Citelné pomoci piistroje (véetné elektronického ptenosu) ¢i
jinak zachycené na jakémkoli nosi¢i dat, a to véetné informace o jednanich
Smluvnich stran ohledné Smlouvy; a

(b)  jakékoli informace, analyzy, shmuti, grafy, poznamky, studie, stanoviska nebo jiné
materidly vytvorené Smluvni stranou, které obsahuji ¢i jinak reflektuji takové
informace vymezené v tomto odstavci pod pism. a) nebo byly vytvofeny na jejich
zakladé, véetné pro vylouceni pochybnosti Vystupti a jakychkoli priibéZnych
vysledkd, s vyjimkou informaci, které:

)] jsou vetejné dostupné v okamziku jejich zpfistupnéni dle této Smlouvy;
nebo
(it) se stanou vefejné dostupné po jejich zpfistupnéni dle této Smlouvy, jinak

nez v disledku jejich zpfistupnéni v rozporu s touto Smlouvou (pro
vylouceni pochybnosti je SURAO opravnéno zvetejnit dle svého uvazeni
Vystupy a jakékoli prabézné vysledky); nebo

(i)  byly vsouladu se zdkonem ziskany Smluvni stranou bez jakéhokoli omezeni
jejich pouziti nebo zpfistupnéni, predtim, nez ji byly zpfistupnény druhou
Smluvni stranou; nebo

(iv) se po zpfistupnéni dle této Smlouvy stanou prokazatelné dostupné pro
Smluvni stranu z jiného zdroje nez od druhé Smluvni strany, ktery neni
vazan zadnou povinnosti zachovavat divémost ve vztahu k takovym
informacim; nebo

v) je Smluvni strana povinna poskytnout tfetim osobam na zékladé zdkonem
ulozené povinnosti, za ptedpokladu, Ze tato Smluvni strana bude neprodlené
informovat druhou Smluvni stranu, Ze se na ni takové zakonem uloZena
povinnost vztahuje.

Smluvni strany se zavazuji:

(a) vyuzivat Divémé informace pouze zptisobem stanovenym touto Smlouvou;
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18.1.4.

18.1.5.

18.1.6.

18.1.7.

18.1.8.

(b)  zachovavat Duvérné informace v naprosté tajnosti a nezpfistupnit je, jako celek ani
¢astecné, zadné osobé bez predchoziho pisemného souhlasu druhé Smluvni strany,
s vyjimkou

6)] osob, které jsou ve vedeni ¢i statutarnim organu Smluvni strany, ¢i jsou jeho
zastupci a zaméstnanci, pro které je poskytnuti Divérnych informaci
zaroveii nezbytné pro naplnéni uc¢elu Smlouvy;

(ii) osob, které Smluvni strana pouZije pro naplnéni i¢elu Smlouvy, at’ jiz pfimo
nebo nepiimo. Smluvni strana uzavie s takovou osobou dohodu o zachovani
divémosti poskytovanych Divémnych informaci, pfi¢emz zavazek
mlcenlivosti bude ujedndan v rozsahu odpovidajicim pfislusnym
ustanovenim této Smlouvy. O uzavieni takové dohody o zachovani
davérnosti poskytovanych Duvémych informaci bude druhd Smluvni strana
bezodkladné pisemné informovéno;

(¢) pouzit Divémné informace pouze v souladu s icelem této Smlouvy, zejména nevyuzit
Duvérné informace pro ziskani vyhod pro sebe ani pro tieti osobu, a to na ikor druhé
Smluvni strany;

(d) zachovat v tajnosti veSkerd ujednani mezi Smluvnimi stranami, ktera jakkoliv
souviseji s plnénim dle této Smlouvy;

(e) zajistit fadné a bezpecné uloZeni Divérnych informaci a veSkerych kopii, které
obsahuji Divémeé informace, tak, aby se zabranilo neopravnénému pfistupu treti
strany;

(f)  potizovat kopie dokumentt obsahujicich Divémné¢ informace jen v takovém rozsahu,
jaky je nezbytné nutny; a

(g) neprodlené pisemné informovat druhou Smluvni stranu v pfipad€, Ze se dozvi, Ze
byla Diivérna informace zpftistupnéna neopravnéné osobé.

Smluvni strany dale zajisti, aby vSechny osoby ve vedeni, v§ichni ¢lenové jejich organd,
zaméstnanci, zmocnénci nebo poradci dodrZovali povinnosti dle tohoto ¢l. 18 Smlouvy.

Smluvni strana odpovidd za veSkera poruseni tohoto ¢l. 18 Smlouvy a za veskerou
majetkovou Bjmu vzniklou druhé Smluvni stran¢ v disledku porugeni kterékoli povinnosti
vyplyvajici z tohoto ¢l. 18 Smlouvy kteroukoli osobou na stran€¢ Smluvni strany, jez ma
zachovavat divérnost Divémych informaci na zékladé této Smlouvy.

Smluvni strana odpovida rovnéZ za poruseni povinnosti tykajicich se ochrany Diivérnych
informaci ze strany tfetich osob, kterym byly Duvémé informace poskytnuty dle této
Smlouvy.

Za poruseni povinnosti tykajicich se ochrany Divérnych informaci Smluvni stranou podle
této Smlouvy mé druhd Smluvni strana pravo uplatnit narok na zaplaceni smluvni pokuty.
Vyse smluvni pokuty je stanovena na 100.000,- K¢ (slovy: jedno sto tisic korun ¢eskych)
za kazdy jednotlivy ptipad poruseni povinnosti pti ochrané Divérnych informaci; tim neni
dotéeno pravo Smluvni strany na ndhradu §kody dle ¢1. 18.1.8 Smlouvy.

Smluvni strany se dohodly, ze v pfipadé Skody vzniklé v disledku poruseni povinnosti dle
platnych pravnich piedpisti nebo dle tohoto ¢lanku této Smlouvy, mé poskozend Smluvni
strana pravo na nahradu jak skute¢né prokézané $kody (majetkovou ujmu), tak uslého
zisku.
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19.

19.1.1.

19.1.2.

19.1.3.

19.1.4.

19.1.5.

19.1.6.

19.1.7.

19.1.8.

19.1.9.

Zavéredna ustanoveni

Kazda ze Smluvnich stran prohlasuje, Ze Smlouvu vyjednala (za pomoci odbornych
poradci) a uzaviela, aniz by:

(a) ses ohledem nasvé hospodarské postaveni citila byt na druhé Smluvni strané zavisla
nebo viéi druhé Smluvni strané znevyhodnéna;

(b) jednala v tisni;

(¢) pti jednani (a to i s ohledem na roli svych poradcti) postradala odborné znalosti
pottebné k jednani o obsahu Smlouvy.

Smluvni strany proto nespatfuji divod pro pouziti ustanoveni o slabsi strané ve smyslu
ustanoveni § 433 NOZ, pfi¢emz kazda z nich bere na sebe nebezpeci zmény okolnosti ve
smyslu ustanoveni § 1765 odst. 2 NOZ, a tudiZ vylucuje aplikaci ustanoveni § 1764, 1765
odst. 1 a 1766 NOZ.

Smluvni strany se zavazuji pfisluSnym zpdsobem upravit Smlouvu v pfipadé¢ zmeén
pfedmétnych pravnich pfedpist dopadajicich na jejich spolupraci dle Smlouvy (véetné AZ,
Z2ZNZ,HZ, ZHC, NOZ apod.), a to tak, aby byl zachovan smysl a uc¢el Smlouvy.

Smluvni strany rovnéz vyloucily aplikaci ustanoveni § 1793 az 1795 NOZ, ktera se tykaji
postupu v ptipadé plnéni poskytnutého jednou ze stran, které by bylo v hrubém nepoméru
k tomu, co poskytla druh4 strana.

Smluvni strany déle vylucuji pro vzdjemné zavazky zaloZzené¢ Smlouvou aplikaci dale
uvedenychustanoveni NOZ: § 1740 odst. 3, tj. fikci uzavieni smlouvy i tehdy, kdy nedojde
k uplné shodé projevd vile Smluvnich stran, § 1757 odst. 2, tj. moZnost uzavieni smlouvy
prostfednictvim potvrzeni jedné ze Smluvnich stran, které by vykazovalo odchylky od
skute¢né ujednaného obsahu smlouvy, § 1799 a § 1800 o dolozkach ve Smlouvé a mimo
ni.

Z4dn4 ze Smluvnich stran nesmi, a to ani z&4sti, postoupit ani jinym zptisobem zptisobit
ptevod ¢i prechod Zadného ze svych prav ani Zadné ze svych povinnosti podle této
Smlouvy, zfidit k nim jakékoliv prava tietich osob, bez ptedchoziho pisemného souhlasu
druhé Smluvni strany.

Jakékoli pohledavky vzniklé na zakladé této Smlouvy jsou zapocitatelné pouze s pisemnym
souhlasem obou Smluvnich stran.

Veskera sdéleni a komunikace vyplyvajici nebo souvisejici s touto Smlouvou budou mit
pisemnou formu a mohou byt doru¢ovana osobng, doporuc¢enou postou (s doruenkou)
nebo kuryrem, a to na adresu uvedenou v zahlavi této Smlouvy, ledaze tato Smlouva
stanovi jinak.

Jakékoliv sdéleni uéinéné kteroukoli Smluvni stranou viaci druhé Smluvni strané, je
doruceno v den jeho doruceni na ptisluSnou adresu nebo kontaktni udaj uvedeny vyse;
domnénky doruceni uvedené v § 573 NOZ se pfitom nepouziji. Sd€leni, kterd budou
ucinéna mimo pracovni dny nebo mimo bézné ufedni hodiny, budou povaZovana za
dorucena nésledujiciho pracovniho dne.

Tato Smlouva byla vypracovéana a podepsana v ¢eském jazyce, a to ve dvou stejnopisech

pro kazdou Smluvni stranu. V pfipadé, Ze budou jakékoli dokumenty souvisejici
s pfedmétem této Smlouvy vyhotoveny v jiném jazyce, Smluvni strana, kterd je predklada,
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19.1.10.

19.1.11.

19.1.12.

zabezpeci jejich pieklad do Cestiny, ledaze z této Smlouvy plyne néco jiného. Rozhodujici
je potom verze Ceska.

Tato smlouva se fidi pravem Ceské republiky a bude v souladu s nim vykladana. Otazky
vyslovné touto Smlouvou neupravené se fidi zejména ptislu§nymi ustanovenimi NOZ.

Nevykonani nebo jakékoliv prodleni ve vykonani prava nebo naroku podle této Smlouvy
nebo ze zakona nebrani ve vykonu, ani nepfedstavuje vzdani se prava na dalsi uplatnéni
takového prava nebo naroku a nebrani ve vykonu, ani nepfedstavuje vzdani se prava
uplatnit jind prava nebo naroky. Jednotlivé nebo diléi vykonani prava nebo uplatnéni
naroku podle této Smlouvy nebo ze zakona nebrani opétovnému vykonani takového prava
nebo opétovnému uplatnéni takového naroku. Dil¢i plnéni dluhu ani placeni urokt pfitom
Smluvni strany nepovazuji za uznani dluhu v celé jeho vysi.

V piipadé, Ze jakékoliv ustanoveni této Smlouvy nebo jejich &asti &i jejich pouziti je nebo
se stane nevymahatelnym nebo neplatnym na zakladé zakona nebo soudniho rozhodnuti,
Smluvni strany se dohodnou na odpovidajici tipravé ustanoveni této Smlouvy s ohledem
na dopad na ucely této Smlouvy a platnost a vymahatelnost zbyvajicich ustanoveni nebo
jejich ¢&asti €i jejich uziti nebude tim nijak ovlivnéna, vyjma ptipadu, Ze by takovéto
neplatné nebo nevymahatelné ustanoveni bylo podstatnou nalezitosti této Smlouvy.

V Praze, dne 24.2.2021

za Ceskou republiku
Spravu tloZidt’ radioaktivnich odpadi

Jméno: xxxxx
Funkce: feditel

V Husinci, ReZi, dne 4.3.2021

za UJV Rez a. s.

Jméno: xxxxx
Funkce: piedseda predstavenstva

Jméno: xxxxx
Funkce: ¢len pfedstavenstva
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PRILOHA C. 1
KE SMLOUVE O POSKYTOVANI SLUZEB

(VYZKUMNY A VYVOJOVY PROJEKT - PILOTNi KOROZNi EXPERIMENT V PVP BUKOV)

CASOVY HARMONOGRAM
konec
plnéni / odevzdani
BiIEl plnkni Dil&i vikol zat':évte!( ode’vzda’m’ . t':i'stctpisu
plnéni navrhu | (findlni verze)
Vystupu
Vystupu
Uvodni regerge, zpracovani planu 1 | Uvodnireserie
kvality a realizacniho projektu
2 | Plan systému Fizeni
Vystup: ,Uvodni reSer3e, zpracovani e
plénu systému Fizeni a realizaéniho 3 | Realizatni projekt oM
projektu” SHpEmENRY 0+6M 0+7.5M
Charakterizace rozrazky, lokace a 4 gharakterl,zavcl ro’zrazky R
, Y ukov a vybér mist pro vrty
vyvrtani 11 vrt(
5 | Vyvrtani 11 vrtd
Vystup: ,,Charakterizace rozrazky, vybér i .
mist pro vrty, vyvrtani a utésnéni 11 6 | Charakterizace vrtd
vrt(, odbéry a analyza ve vrtech” 7 Zhodnoceni podminek ve 0+1M
vrtech 0+11M 0+12.5M
Odevzdani
Zpracovani navrhu metodiky navehu p(? ,
8 e o zapracovani
a technického feseni " ;
pfipominek:
0+2M 0+11M 0+12,5M
Metodika Odevzdani
zapracovanych
Vystup: ,,Podrobny navrh a popis 9 | Oponentura metodiky pfipominek
metod provadéni experimentu” oponenta:
0+12.5M 0+14,5M 0+14.5M
Schvdleni
10 | Finalizace navrzené metodiky ZE;tArgny Si(:tivsgz?'
0+14.5M | 0+15.25M | 0+15.5M
Charakterizace testovanych material(
Vystup: ,,Charakterizace vsech 11 Charalf?eﬂrlzace edrovanieh
. o -~ material{
testovanych material( vstupujicich do
experimentu” 0+3M 0+15M 0+16.5M
Vyroba koroznich moduld 12| N&vrh sestav a modulti
Vystup: ,Vyroba koroznich moduld, 13| Pfiprava testovanych vzorki
Uprava testovanych material( a , 0+2M 0+17.5M
sestaveni koroznich sestav” 14{ Vyroba sestav 0+16M
IhstalEeatesy dbw 15 Sestaveni modulll a syceni
vzork(
Vystup: ,Instalace sestav do vrtd” 16| Instalace sestav do vrtd 0+16M 0+19M 0+20.5M
Monitoring podzemnich vod 17 1. rok - odbéry, monitoring +
zprava oM 0+12M 0+13.5M




konec

plnéni / odevzdani
Feank 4.3 g 2acatek | odevzdani Cistopisu
By Biftigzal plnéni | navrhu | (findlni verze)
Vystupu
Vystupu
Vystupy: ,,Monitoring podzemnich vod* 18 2. rok - odbéry, monitoring +
zprava 0+12M 0+24M 0+25.5M
19 3. rok - odbéry, monitoring +
zprdava 0+24M 0+36M 0+37.5M
20 4. rok - odbéry, monitoring +
zprava 0+36M 0+48M 0+49.5M
21 5. rok - odbéry, monitoring +
zprava 0+48M 0+60M 0+61.5M
22 6. rok - odbéry, monitoring +
zprava 0+60M 0+72M 0+73.5M
23 7. rok - odbéry, monitoring +
zprava 0+72M 0+84M 0+85.5M
24 8. rok - odbéry, monitoring +
zprdva 0+84M 0+96M 0+97.5M
25 9. rok - odbéry, monitoring +
zprava 0+96M 0+108M 0+109.5M
26 10. rok - odbéry, monitoring
+zprava 0+108M 0+120M 0+121.5M
27 11. rok - odbéry, monitoring
+ zprava 0+120M 0+132M 0+133.5M
28 12. rok - odbéry, monitoring
+ zprava 0+132M 0+144M 0+145.5M
1.odbér (1 rok) - vyjmuti Bez'navrhu
29 modul zpravy
0+31M 0+32M
30 1.odbér - analyza vzorkd +
zprava 0+32M 0+41M 0+42.5M
2.odbér (3 roky)- vyjmuti Baﬁ“m“
3 oduli gAY
0+55M 0+56M
32 2.odbér - analyza vzork( +
zprava 0+56M 0+65M 0+66.5
Vyjmuti sestavy a analyza testovanych -
Y S : : " Bez navrhu
W@tenalua|nterpretacedosazenych 33 3.odbe:(5let)-vyﬂnut| -
vysledk( modul( 0+79M 0+80M
Vystupy: ,Vyhodnoceni koroznich 34 3.o<,jber - @nalied]yzark +
vzork® a bentonitu” 4PiENg 0+80M 0+89M 0+90.5M
4.odbér (7let) - vyjmuti Buﬁwmu
35 moduld zpravy
0+103M | 0+104M
36 4.odbér - analyza vzorkl +
zprava 0+104M 0+113M 0+113.5M
5.0dbér (10 let) - vyjmuti BRI
7 modulQ zpravy
0+139M 0+140M
38 5.odbér - analyza vzorkd +
zprava 0+140M 0+149M 0+150.5M
Zavérecné vyhodnoceni a zavére¢na e .
Zprava 39 | Zavéretna zprava CZ+AJ 0+149M 0+153M 0+156M




Dilci pInéni

Dilci dkol

zadatek
plnéni

konec
pinéni /
odevzdani
navrhu

Vystupu

odevzdani
Cistopisu
(finalni verze)
Vystupu

Vystup: , Zavérecna zprava“

M = mésic
%M (0,5 M) =2 tydny

% M (0,25 M) = 1 tyden




PRILOHA C. 2 o
KE SMLOUVE O POSKYTOVANI SLUZEB ] )
(VYZKUMNY A VYVOJOVY PROJEKT - PILOTNi KOROZNI EXPERIMENT V PVP BUKOV)

RIZENI SPOLUPRACE SMLUVNICH STRAN

2.2.

2.3.

3.2.

Vzdjemnd komunikace mezi Objednatelem a poskytovatelem

Vzdjemna komunikace probihd pisemmou formou vzdy mezi Manazerem SURAO,
soucasné v kopii na Zastupce manazera SURAO a ManaZerem Poskytovatele, soutasné
v kopii na Zéastupce manazera Poskytovatele.

Zdstupci SURAO

Manazer SURAO - zaméstnanec SURAO povéfeny piipravou a kontrolou realizace
plnéni dle Smlouvy

e ManaZer SURAO sleduje a kontroluje prib&h realizace zakézky (prib&na kontrola),
domlouva a potvrzuje upfesnéni a zmény zadani, harmonogramu apod., které jsou
podle smlouvy v jeho kompetenci, u¢astni se planovanych i mimotadnych kontrolnich
dni, organizuje pfipadnd oponentni fizeni, ve spoluprdci s manaZerem kvality
organizuje audity kvality u poskytovatele, zaji§tuje soucinnost/protiplnéni
objednatele, oznamuje poskytovateli zji§téné neshody, vyZaduje po poskytovateli
opatfeni k odstranéni neshod a opatfeni vedoucich k zabranéni opakovaného vyskytu
neshod nebo preventivnich opatfeni k jejich pfedchazeni, iniciuje uplatnéni sankci a je
odpovédny za ptevzeti vysledki (sluzby), které potvrzuje jako podklad pro fakturaci.

Zastupce manaZera SURAO - zaméstnanec SURAO povéfeny zastupovat ManaZera
SURAO pii ptipravé a kontrole realizace plnéni dle Smlouvy

Manazer kvality SURAO — zaméstnanec SURAO povéieny vykonavat audity kvality u
Poskytovatele

Zdstupci Poskytovatele

Manazer Poskytovatele - zaméstnanec Poskytovatele povéfeny piipravou a realizaci
plnéni dle Smlouvy

e Manazer poskytovatele sleduje a kontroluje pribéh realizace zakazky za
poskytovatele, komunikuje s manazerem SURAO domlouvé a potvrzuje upiesnéni a
zmény zadani, harmonogramu apod., které jsou podle smlouvy v jeho kompetenci,
ucastni se planovanych i mimofadnych kontrolnich dni a pfipadnych oponentnich
tizeni. Utastni se auditu kvality, zaji§t'uje soudinnost pii odstranéni neshod a opatieni
vedoucich k zabranéni opakovaného vyskytu neshod nebo preventivnich opatteni k
jejich pfedchazeni. Je odpovédny za ptedani vysledkd, které potvrzuje jako podklad
pro fakturaci.

Zastupce manaZera Poskytovatele - zaméstnanec poskytovatele povéfeny zastupovat
Manazera Poskytovatele pfi piipravé a realizaci plnéni dle Smlouvy.



PRILOHA C. 3 o )
KE SMLOU\{E 0 POSKYTOVANI SLUZEB
(VYZKUMNY A VYVOJOVY PROJEKT - PILOTNi KOROZNi EXPERIMENT V PVP BUKOV)

SPECIFIKACE CINNOSTI JEDNOTLIVYCH DILCICH PLNENf PROJEKTU

1.

Diléi plnéni

Uvodni reserse, zpracovani planu kvality a realizaéniho projektu

Poskytovatel se zavazuje v ramci 1. dil¢iho plnéni Projektu provést uvodni resersi zaméfenou
na vyzkum v oblasti korozniho chovani ukladacich obalovych soubori pro vyhoielé jaderné
palivo, zpracovani planu systému Fizeni a realiza¢niho projektu Experimentu (,,1. diléi plnéni‘).
V souladu s Casovym harmonogramem ma 1. diléi plnéni projektu ti dil¢i tkoly. Poskytovatel
v ramci této ¢innosti provede zejména nasledujici dil¢i ukoly (,,Diléi dkoly 1):

M1 tivodni reSerse

Poskytovatel provede Gvodni reSer$i zaméfenou na vyzkum v oblasti korozniho chovani
ukladacich obalovych souborti pro vyhotelé jaderné palivo

M2 plan systému Fizeni
Poskytovatel zpracuje plan fizeni
M3 realizacni projekt experimentu

Poskytovatel vypracuje realizaéni projekt experimentu zahrnujici celé¢ ¢asové obdobi trvani
experimentu v ¢asovém rozmezi dle harmonogramu projektu, viz. Ptiloha ¢.1

Diléi plnéni

Charakterizace rozrazky, lokace a vyvrtani 11 vrti, véetné zhodnoceni podminek
Poskytovatel se zavazuje v ramci 2. dil¢iho plnéni Projektu provést charakterizaci rozrazky,
lokalizovat vhodné misto pro provedeni vrtl, provést 11 vrtd a zhodnotit podminky v nich (,,2.
diléi plnéni*). V souladu s Casovym harmonogramem ma 2. dil¢i plnéni projektu &tyfi diléi

ukoly. Poskytovatel v ramci této ¢innosti provede zejména nasledujici diléi ukoly (,,Diléi ikoly
2%):

M4 charakterizaci rozrazky v PVP Bukov a vybér mist pro vrty
MS5 vyvrtani 11 vrti

Provede celkem 11 vrtd o priméru 90 — 250 mm, pfi¢emz zvoleny primér musi odpovidat
standardnim velikostem (standardn& dostupnym vrtnym korunkam);

M6 charakterizace vrti

Uréi vysku hladiny podzemni vody a teploty vody ve vrtu;

Zjisti chemickeé sloZzeni vody, obsah kysliku, Eh, pH a mikrobiologické kontaminace;
Provede analyzu vrtného jadra;

Zhotovi geologickou dokumentaci a interpretaci geologického prostiedi;

Zjisti mnozstvi ptitokl vody do vrtu;

Provedené vrty uzavie pakrem

Provede dalsi ¢innosti nezbytné pro provedeni vrti a jejich uzavieni pakrem nutné pro dosazeni
cilt Projektu



M7 zhodnoceni podminek ve vrtech

Zhodnoti podminky ve vrtech. Podminkou je, aby obsah kysliku v jednotlivych vrtech
odpovidal hodnoté max. 1% a to v minimalnim poctu 5 vrth. Pokud tato skute¢nost nenastane
lze méfeni po urcité dobé opakovat, nebudou-li podminky zajistény, bude experiment ukoncen.

Veskeré Dil¢i tkoly 2 musi byt provedeny tak, aby bylo zamezeno v maximélni mozné mife
pruniku kysliku do vrtu. Na konci provadéni Dil¢ich ukold 2 musi byt vrty uzavieny pakrem.

Diléi plnéni
Zpracovani metodiky a technického FeSeni korozniho experimentu

Poskytovatel se zavazuje v ramci 3. dil¢iho plnéni Projektu zpracovat metodiku a technické
fedeni korozniho Experimentu (,,3. diléi pInéni®). V souladu s Casovym harmonogramem ma
3. dil¢i pInéni projektu tfi dil¢i ukoly. Poskytovatel v ramci této ¢innosti provede zejména
nasledujici dil¢i tkoly (,,Diléi tikoly 3°):

MS zpracovani metodiky a technického FeSeni

Poskytovatel zpracuje na zadkladé zjiSténych skutecnosti z pfedchozich etap metodiku a
technicke feSeni experimentu.

M9 Oponentura metodiky
Oponentura metodiky a technického fe$eni experimentu nezavisly expertem
M10 Schvaleni navrzené metodiky

NavrZend metodika bude schvalena prisluinym manaZerem SURAO, predani metodiky bude
stvrzeno piedavacim protokolem, postupem dle Smlouvy.

Diléi plnéni
Charakterizace testovanych materiala

Poskytovatel se zavazuje v ramci 4. dil¢iho plnéni Projektu provést charakterizaci testovanych
materiald, které budou vstupovat do korozniho Experimentu Projektu (,,4. diléi plnéni®).
V souladu s Casovym harmonogramem ma 4. diléi plnéni projektu jeden dil&i tkol.
Poskytovatel v ramci této ¢innosti provede zejména nasledujici diléi ukoly (,,Diléi ikoly 4¢):

M11 Charakterizace testovanych materiali
Provede charakterizaci v§ech materiall vstupujicich do experimentu (tzn. Detailni popis jejich
fyzikalnich a materidlovych vlastnosti a veli€in)

Diléi pInéni

Vyroba koroznich moduli, iiprava testovanych materialii a sestaveni koroznich sestav
Poskytovatel se zavazuje v rameci 5. diléiho plnéni Projektu provést vyrobu koroznich moduld,
upravu testovanych materidll a sestaveni koroznich sestav (,,5. diléi plnéni*). V souladu
s Casovym harmonogramem ma 5. diléi plnéni projektu tii diléi tkoly. Poskytovatel v ramci
této ¢innosti provede zejména nasledujici diléi ukoly (,,Diléi tikoly 5¢):

M12 Navrh sestav a moduli
Poskytovatel navrhne pét sestav o ¢tyfech modulech (na sestavu) pro nasledujici obsah vzork:

1. modul: uhlikova ocel (zakladni material) + ¢esky bentonit



2. modul: uhlikova ocel (svar) + ¢esky bentonit

3. modul: uhlikova ocel (zadkladni materidl) + zahrani¢ni bentonit (¢i jiny vhodny
k porovnani)

4. modul: méd’ + zahrani¢ni bentonit,

s tim, ze:

1) Moduly musi byt navrZeny tak, aby teplota na povrchu koroznich vzorki
byla 70-95° C;

(ii) Kazdy modul musi obsahovat dostate¢né mnozstvi koroznich vzorkl pro

statistické vyhodnoceni korozni rychlosti;
(iii) Korozni vzorky musi byt instalovany ve zhutnéném bentonitu;

(iv) Technické feSeni modulu nesmi ovlivnit korozni chovéani testovanych
vzorkd.

M13 Piiprava testovanych vzorki

Upravi testovany materidl do pozadované formy

Ptipravi kovové vzorky, kterymi budou uhlikova ocel (vzorky materidld navrZzenych pro vyrobu
UOS v rameci projektu Vyzkum a vyvoj ukladaciho obalového souboru pro hlubinna Glozisté
(SO2013-088)) jako zékladni material, uhlikova ocel jako svar, a méd’;

Pfipravi bentonitové vzorky: BCV — bentonit z Cerného Vrchu, Bentonit MX-80 (&i jiny
bentonit vhodny na porovnani), zhutnény na objemovou hmotnost minimalné 1,5 g/cm?;
Teplota na kontaktu kovu a bentonitu musi ¢init max. 95 °C;

Provede dal$i ¢innosti nezbytné pro pfipravu testovanych vzorkl nutné pro dosazeni cilt
Projektu;

M14 Vyroba sestav
Vyrobi dle navrhu pét sestav o ¢tyfech modulech (na sestavu);
Provede dalsi ¢innosti nezbytné pro vyrobu sestav a modulti nutné pro dosazeni cilti Projektu

Dil¢i plnéni
Instalace sestav do vrtu

Poskytovatel se zavazuje vramci 6. diléiho plnéni Projektu provést vlozeni péti sestav
pfipravenych modultt do péti provedenych vrtd, tj. kazdou sestavu o &tyfech modulech do
jednoho vrtu (,,6. diléi plnéni®). Zbylé vrty zlstanou prazdné a uzaviené pakrem. V souladu
s Casovym harmonogramem mé 6. dil&i plnéni projektu dva diléi ikoly. Poskytovatel v ramci
této Cinnosti provede zejména nasledujici diléi ukoly (,,Diléi vikoly 6):

M135 Sestaveni moduli a syceni vzorki
Provede sestaveni jednotlivych modulii z koroznich sestav dle zpracované metodiky a
technického feSeni experimentu.

M16 Instalace sestav do vrti
Instaluje jednotlivé sestavy do piislusnych vrtd pfipravenych v predeslych etapach, pfi¢emz
plati Ze ve vrtu jsou dosazeny podminky viz. M7

(=

Diléi plnén



Monitoring podzemnich vod

Poskytovatel se zavazuje v ramci 7. dil¢tho plnéni Projektu provadét pravidelné tfikrat béhem
kazdych dvanacti mésicti odbér monitoring chemického slozeni a fyzikalnich parametrii
podzemni vody a mikrobiologie v podzemnich vodach ve viech provedenych vrtech, a to v
souladu s Casovym harmonogramem po dobu 12 let ode dne uCinnosti této Smlouvy, tj.
maximalné celkem 36 monitoringti (,,7. diléi pIlnéni*). V souladu s Casovym harmonogramem
ma 7. diléi plnéni projektu dvanact dil¢ich ukoll. Poskytovatel v rdamei této Cinnosti provede
zejména nasledujici dil¢i ukoly (,,Diléi ukoly 7¢):

M17 1. rok - monitoring + zprava

M18 2. rok - monitoring + zprava

M19 3. rok - monitoring + zprava

M20 4. rok - monitoring + zprava

M21 S. rok - monitoring + zprava

M22 6. rok - monitoring + zprava

M23 7. rok - monitoring + zprava

M24 8. rok - monitoring + zprava

M25 9. rok - monitoring + zprava

M26 10. rok - monitoring + zprava

M27 11. rok - monitoring + zprava

M28 12. rok - monitoring + zprava

Diléi pInéni
Vyjmuti sestavy a analyza testovanych materidli a interpretace dosazenych vysledki

Poskytovatel se zavazuje na zakladé vypracované Metodiky provadét vyjmuti sestav z vrtil a
vyhodnoceni koroznich vzorki a bentonitu, a to v souladu s Casovym harmonogramem v 5
gasovych intervalech (dil&i vyhodnocovaci obdobi), a to v souladu s Casovym harmonogramem
po dobu 10 let, tak aby bylo rozumné popsano korozni chovani koroznich vzorkd a bentonitu.
Poskytovatel bude zaroven po dané obdobi sledovat obsah kysliku v uzavienych vrtech a
hodnoty uvede v kazdé dil&i zpravé. (,,8. dil&i plnéni®). V souladu s Casovym harmonogramem
ma 8. dil¢i plnéni projektu deset dil¢ich ukolii. Poskytovatel v ramci této Cinnosti provede
zejména nasledujici dil¢i akoly (,,Diléi ikoly 8%):

M29 1.odbér (1rok) - vyjmuti modulii

M30 1.odbér - analyza vzorki + zprava

M31 2.odbér (3 roky)- vyimuti moduli



M32 2.odbér - analyza vzorki + zprava
M33 3.odbér (5 let) - vyjmuti moduli
M34 3.0dbér - analyza vzorki + zprava
M35 4.0dbér (7let) - vyjmuti moduli
M36 4.0dbér - analyza vzorki + zprava
M37 S.odbér (10 let) - vyjmuti modulit

M38 5.0dbér - analyza vzorki + zprava

Vyhodnocovani bude provadéno vzdy na zaklad€ vyjmuti jedné sestavy z vrtu.

Diléi plnéni
Zavérecné vyhodnoceni a zavérecna zprava

Poskytovatel se zavazuje do sedmi mésicl po uplynuti terminu pro odevzdani posledni dil¢i
zpravy o vyhodnoceni koroznich vzorkd a bentonitu vypracovat a odevzdat SURAO zévérenou
zpravu Projektu (,,9. diléi plnéni®). V souladu s Casovym harmonogramem ma 9. dil&i plnéni
projektu jeden dil¢i ukol. Poskytovatel v ramci této ¢innosti provede zejména nasledujici diléi
ukoly (,,Diléi tikoly 9):

M39 Zivérecna zprava

Zavérecna zprava bude obsahovat zejména: i) uréeni korozniho chovani vybraného materialu
UOS v in-situ podminkdch, (ii) vstupni informace pro predikci korozni odolnosti v ¥adu stovek
tisic let, (iii) analyzu interakci kov — bentonit a vzajemného ovlivnéni, (iv) analyzu podzemni
vody (ovlivnéni pfidanymi materidly inZenyrskych bariér), (v) sledovani vyvoje mikrobidlni
aktivity v misté experimentu a v bentonitu (specidlni zaméfeni na kontakt kov/bentonit), (vi)
charakterizaci vrtnych jader, (vii) popis ovlivnéni mikrobidlni aktivity teplotou.



PRILOHA C. 4 L
KE SMLOUVE O POSKYTOVANI SLUZEB , ,
(VYZKUMNY A VYVOJOVY PROJEKT - PILOTNI KOROZNI EXPERIMENT V PVP BUKOV)

leiADAVKY NA OBSAH METODIKY A TECHNICKEHO RESENI A PRIPOMINKOVACI
RIZENI

1 Technické ¥eseni a poZadavky

1.1.1. Technické feSeni a metodika korozniho experimentu musi byt zpracovano v samostatném
dokumentu.

1.1.2. Technické feSeni a metodika korozniho experimentu musi byt ve formatu Sablony

poskytnuté SURAO odevzdana (v navrhu i ve findlni verzi) v &eské a anglické (anglicka
verze musi projit jazykovou korekturou) jazykové verzi, v listinné a elektronické podobé,
pficemz elektronicka podoba znamena verzi ve formatu .pdf a zaroveil v editovatelném
formatu (napt. .doc, .docx).

1.1.3. Zaroven bude piedana veSkera vykresova dokumentace v otevieném formatu dwg.

1.14. Zprava bude odevzdana ve formétu navrhu zpravy, v 3abloné SURAO, se viemi
nalezitostmi spliiujicimi formalni poZadavky na okamzité pfijeti zpravy, dle Casového
harmonogramu Poskytovatelem.

1.1.5. Po odevzdani navrhu Metodiky probéhne ptipominkové fizeni. Po pfipominkovém fizeni
je Poskytovatel povinen vyhotovit a odevzdat finalni (Cistou) verzi Metodiky v souladu
s Casovym harmonogramem.

1.1.6. Metodika ma za tkol podrobné popsat a specifikovat feSeni korozniho experimentu
v podminkach blizkych hlubinnému tlozisti v PVP Bukov.

1.1.7. Metodika musi zejména obsahovat nasledujici klicové kapitoly:

e Koncept provadéni koroznich experimentti v prosttedi PVP Bukov

e Plan charakterizace testovanych materialti

e Technické feSeni experimentu

e Podrobna projektova dokumentace tetovanych moduld vcetné vylaesti pro realizaci
experimentu

e Plan instalace experimentu

e Plan provozu a udrzby experimentu

e  Monitoring experimentu

e Plan vyjmuti koroznich sestav

e Plan analyz testovanych materiald

e Predpokladané vysledky korozniho experimentu

e Nejistoty feSeni

2. Piipominkové Fizeni
2.1.1. PredlozZeni Cistopist (findlni verze) Metodiky bude predchazet:
1) predlozeni navrhu Metodiky SURAO - v terminu dle Casového harmonogramu,

(ii) zaslani ptipominek SURAO — nejpozdji do 2 tydniti ode dne dorueni névrhu,



(iii)

(iv)

V)

(vi)

(vii)

(viii)

kontrolni den k projedndni piipominek SURAO - nejpozdgji do 1 tydne od
zaslani ptipominek SURAO,

zapracovani piipominek SURAO Poskytovatelem a zaslani navrhd po
zapracovani takovych piipominek SURAO - nejpozdéji do 3 tydnd od
kontrolniho dne, ktery je k jejich projednani svolan,

externi oponentura zaji§téna SURAO a zaslani pfipominek oponenta
Poskytovateli — do 1 mésice a 2 tydnd od zaslani zapracovani piipominek
Poskytovatelem,

zapracovani pfipominek oponenta Poskytovatelem a zaslani navrhi po
zapracovani takovych pripominek oponenta SURAO - nejpozdéji do 2 tydnt od
zaslani pfipominek oponenta;

schvaleni/neschvéleni zapracovani piipominek ze strany SURAO — do 3 tydnd
ode dne zaslani zapracovani ptipominek Poskytovatelem; pokud SURAO prvni
zapracovani pripominek neschvali, protoze neodpovidaji zadani, SURAO ma
pravo zaslat Poskytovateli dalsi kolo pfipominek k zapracovanym pfipominkam,
a v takovém piipadé se pfipominkovy proces v bodech (iii) az (v) opakuje s tim,
7e kontrolni den miZe svolat také SURAO (pFicem? takové opakovani nastane,
dokud SURAO zapracovani piipominek neschvali),

odevzdani &istopisu (finalnich verzi) Vystupu — do 1 tydne ode dne schvaleni
zapracovani pfipominek Poskytovatelem ze strany SURAO.

Pro vylouéeni pochybnosti, platba 80 % ceny dle Smlouvy a v souladu s ni probiha po
splnéni bodu 2.1.1(i) a platba 20 % po splnéni bodu 2.1.1(viii).



PRILOHA C. 5 '
KE SMLOUVE O POSKYTOVANI{ SLUZEB ] ,
(VYZKUMNY A VYVOJOVY PROJEKT - PILOTNi KOROZNI EXPERIMENT V PVP BUKOV)

POZADAVKY NA OBSAH VYHODNOCOVANI VZORKU

Vyhodnocovani vzork bude provadéno na zékladé ptedem schvalené Metodiky.

Vzorky budou primarmé vyhodnocovany dle prislusnych ceskych a evropskych norem pro zkouseni
jednotlivych materialti a metodik ovéfenych pro dlouhodobé testovani materidlil v prostfedi hlubinného
ulozisté. Déle budou vyuzivany metodiky testovani materidli vyuzité a ovéfené v pfedchozich
projektech SURAO (zejména projektu MaCoTe), tak aby dosazené vysledky byly porovnatelné
s ptedchozimi vyzkumy a pracemi v této oblasti.

Analyza koroznich vzorkti bude zahrnovat stanoveni korozni rychlosti pies hmotnostni ubytky vzorkt
dle ptislugné ceské normy CSN ISO 8407. Na zakladé stanovené korozni rychlosti bude predikovano
korozni poskozeni v ¢ase. Bude provedena analyza koroznich produkti a mikrobialni analyza prostiedi
ve vrtech i bentonitu



PRILOHA C. 6 o .
KE SMLOUVE 0 POSKYTOVAN{ SLUZEB , ,
(VYZKUMNY A VYVOJOVY PROJEKT - PILOTNi KOROZNi EXPERIMENT V PVP BUKOV)

POZADAVKY NA ZPRACOVANI PRUBEZNYCH A ZAVERECNYCH ZPRAV A
PRIPOMINKOVE RIZENI

1 Vystupy vztahujici se k jednotlivym Diléim plnénim

1.1.1. Vystupy vztahujici se k jednotlivym Dil¢im plné€nim je Poskytovatel povinen vypracovat a
v navrhu odevzdat vzdy ke konci jednotlivého Dil€iho plnéni, pfip. vyhodnocovaciho €i
monitorovaného obdobi, dle Casového harmonogramu.

1.1.2. Vystup musi byt ve formatu §ablony poskytnuté SURAO odevzdan v &eské jazykové verzi
a Vystup tykajici se (i) ,,vyhodnoceni koroznich vzorkl a bentonitu® a (ii) ,,monitoringu
podzemnich vod* také v anglické verzi (anglicka verze musi projit jazykovou korekturou),
v listinné a elektronické podob€, pfi€emz elektronickd podoba znamena verzi ve formatu
.pdf a zarover v editovatelném formatu (napf. .doc, .docx).

1.1.3. Zaroven bude ptedana veskera fotodokumentace a naméiena data dle internich pokyni
SURAO.

1.1.4. Vystup je vzdy odevzdan ve forméatu draftu (ndvrhu) zpravy, v $ablong SURAO, se viemi
nalezitostmi splilyjicimi formalni pozadavky na okamzité pfijeti zpravy dle Casového
harmonogramu.

1.1.5. Po odevzdani navrhu Vystupu probéhne piipominkové fizeni, pfi¢emz po né€m je

Poskytovatel povinen vyhotovit a odevzdat finalni (Cistou) verzi Vystupu.

2. ZdvéreCnd zprdiva

2.1.1. Zavérenou zpravu je Poskytovatel povinen vypracovat a odevzdat SURAO, dle Casového
harmonogramu. Zavére¢na zprava bude zohlediiovat celou dobu trvani Experimentu.

2.1.2. Zavéreéna zprava musi byt ve formatu $ablony poskytnuté SURAO odevzdéana v Geské i
anglické (anglicka verze musi projit jazykovou korekturou) jazykové verzi, v listinné a
elektronické podobé, pficemz elektronickd podoba znamena verzi ve formatu .pdf a
zaroveil v editovatelném formatu (napf. .doc, .docx).

2.1.3. Zaroveri bude pfedana veskera fotodokumentace a naméiena data.

2.1.4. Zprava bude odevzdana ve formatu draftu (navrhu) zpravy, v Sabloné¢ SURAOQO, se viemi
nalezitostmi spliiujicimi formalni pozadavky na okamzité pfijeti zpravy, dle Casového
harmonogramu.

2.1.5. Po odevzdani navrhu Zavéreéné zpravy prob&hne piipominkové fizeni, pti¢emz po ném je

Poskytovatel povinen vyhotovit a odevzdat finalni (Cistou) verzi Zaveérecné zpravy.

3. Pifipominkové Fizeni
3.1.1. PfedloZeni Cistopist (findlnich verzi) Vystupi bude pfedchéazet:

i) pfedlozeni navrht Vystupil SURAO - v terminech dle Casového harmonogramu,



(i)

(i)

(iv)

™)

(vi)

zasléni pripominek SURAO- nejpozdg&ji do 2 tydnéi ode dne doruéeni navrhi
Vystupd,

kontrolni den k projednéni pfipominek SURAO- nejpozdéji do 1 tydne od zaslani
ptipominek SURAO,

zapracovani pripominek SURAO Poskytovatelem a zaslani navrhi po
zapracovani takovych pfipominek SURAO - nejpozdéji do 1 tydne od
kontrolniho dne, ktery je k jejich projednani svolan,

schvaleni/neschvéleni zapracovani piipominek ze strany SURAO — do 1 tydne
ode dne zaslani zapracovani ptipominek Poskytovatelem; pokud SURAO prvni
zapracovani piipominek neschvali, protoZe neodpovidaji zadani, SURAO mé
pravo zaslat Poskytovateli daldi kolo pfipominek k zapracovanym pfipominkam,
a v takovém prtipadé se pifipominkovy proces v bodech (iii) az (v) opakuje s tim,
e kontrolni den miize svolat také SURAO (pfi¢em? takové opakovéni nastane,
dokud SURAO zapracovani piipominek neschvali);

odevzdani Cistopisu (findlnich verzi) Vystupu — do 1 tydne ode dne schvaleni
zapracovani pfipominek Poskytovatelem ze strany SURAO.



PRILOHA C.7
KE SMLOUVE O POSKYTOVANI SLUZEB ’ ’
(VYZKUMNY A VYVOJOVY PROJEKT - PILOTNI KOROZN{ EXPERIMENT V PVP BUKOV)

BEZPECNOSTNi DOHODA PVP BUKOV

1. Ugel a zavaznost Prilohy
1.1. Tato Bezpecnostni dohoda je Pfilohou Smlouvy. Pozadavky, vyplyvajici z této dohody jsou

zévazné pro DIAMO a SURAO. SURAO zajisti, aby povinnosti plynouci z této dohody
dodrzovali jeji zaméstnanci, dodavatelé i zaméstnanci dodavatelt plisobici v PVP Bukov.

2. Pfedmét bezpeénostni dohody
2.1. Popis rozsahu prace SURAQ: Cinnosti souvisejici s provozem, Experimenty a vyzkumnou

¢innosti v provozovné¢ PVP Bukov a pfipadné v ostatnich pfistupnych ¢astech Dolu Rozna I
2.2. Smluvni strany se dohodly, Ze bude proveden zapis o zafazeni pracovniki SURAOQ, resp.

smluvnich partneri SURAO, na piedmétné pracoviité dle odst. 2.1, ktery musi obsahovat
podminky zajiStujici bezpefnost a ochranu zdravi pii praci a bezpecnost provozu pfi
vyzkumnych cinnostech na pracovisti. Zapis bude proveden vzdy pfed zahdjenim praci
pfislusného pracovnika. Soucasti zdpisu budou i pisemné informace o pfipadnych rizicich
a prfijatych opatfenich k ochrané¢ pred jejich pidsobenim, kterd se tykaji vykonu prace
a pracoviitd. P predani pracovisté budou pracovnici SURAO, resp. smluvnich partnerfi
SURAO, fyzicky sezndmeni se zdchrannymi cestami.

2.3. Odpovédny zaméstnanec SURAO (déle pro acely této piiloh ManaZzer SURAO*) za plnéni
Bezpe€nostni dohody: SURAO se zavazuje jmenovat Manazera SURAO a zaslat oznameni
DIAMO bez zbyte¢ného odkladu.

2.4. Odpovédny zaméstnanec DIAMO za plnéni Bezpeénostni dohody: Zavodni dolu (déle jen
»Zavodni dolu®).

(Manazer SURAO a Zavodni dolu dale spole¢ng jen ,,ManaZeFi nebo ,,Manazer*).
2.5. Konkrétni osoby Manazer(, pfipadné jejich Zastupct, podle zafazeni do uvedenych pracovnich

funkei s popisem pracovni naplné€, vztahujici se k plnéni Bezpecnostni dohody uvedou Smluvni
strany pisemmné v den nabyti u¢innosti Smlouvy. Zmény téchto osob budou pisemné oznamovat
protistrané do dvou pracovnich dnil po jejich platném zafazeni do funkce.

2.6. Pracovnici SURAO, resp. smluvnich partnerd SURAO, budou po dobu &innosti na pfedmétném
pracovisti zafazeni do organizacni struktury zdvodu Dolu Rozna I z titulu zajiSténi banské
bezpecnosti, bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci, pozarni ochrany, radiacni ochrany (dale jen
»RO“) a havarijni pfipravenosti pfi bézném provozu i pro pfipad vzniku mimofddné udélosti
a jeji likvidace.

3. Zavazky Smluvnich stran

3.1. Bezpec€nostni dohoda vychazi ze smérnice SM-sp-03-00, smé&rnice SM-sp-14-02, SM-GEAM-



02-11, SM-GEAM-52-00 a systémové instrukce SI-GEAM-RI-09-03-01-03. Pii Setfeni
pracovnich trazi pracovniki SURAO a smluvnich partneri SURAO se bude postupovat dle
vy§e uvedenych smérnic SM-sp-14-02 a SM-GEAM-02-11. DIAMO pifeda vSechny zde
uvedené smérnice a instrukce v platném zn&ni v elektronické form& ManaZerovi SURAO v den
nabyti u¢innosti Smlouvy. DIAMO je bude udrZovat v platném zné€ni po celou dobu trvani
Smlouvy, a to na sdilené ulozZist€, spolu s ostatnimi dokumenty, souvisejicimi s plnénim
Smlouvy. Setfeni udalosti s 4jmou na zdravi pracovnikii SURAO, smluvnich partneri SURAO,
resp. osob vstupujicich na Zadost SURAO do Dolu Roznia I, bude provadst piisluiny
zaméstnavatel v souinnosti se SURAO a DIAMO. Viechny urazy a mimoradné udalosti (dle SM-sp-
03-00) bude SURAO a jeho smluvni partnefi ihned hlsit na dispetink zivodu Dolu
Rozna 1. ,,Protokol o Setieni uddlosti s ujmou na zdravi“ a ,Zdznam o wurazu® vyhotovi na
zakladé Setfeni prislu$ny zaméstnavatel ve dvou stejnopisech, jeden pak pieda DIAMO.

3.2. SURAO bude &innost na PVP Bukov provadet v kontrolovaném pasmu (dale jen ,,KP*) zdvodu
Dolu Rozna I dle vyhl. SUJB ¢ 422/2016 Sb., o radiaéni ochran€ a zabezpedeni
radionuklidového zdroje.

3.3. Za RO pracovnikii SURAO a smluvnich partneris SURAO bude zodpovidat piislusna dohliZejici
osoba DIAMO a koordinaci zaji§tovat Zavodni dolu.

3.4.  Informovani pracovniki SURAO a smluvnich partnerdi SURAO tykajici se RO pii préci
s konkrétnimi zdroji ionizujiciho zafeni na pracovisti jak pii bézném provozu, tak i za
pfedvidatelnych odchylek od tohoto provozu provede DIAMO jako provozovatel Dolu Rozna I.

3.5. Pro zajiténi plnéni &l. 3.4 této Piilohy ptedd SURAO DIAMO seznam pracovnikii, ktefi budou
ureni pro praci v KP. Tito pracovnici pfed zahajenim praci pfedaji DIAMO potvrzeni
0 zdravotni zpusobilosti pro ukoly pfi vykonavéani radiacnich &innosti jako pracovnici kategorie
A v souvislosti s pfedmétem plnéni.

3.6. Osobni monitorovani pro pracovniky SURAO a smluvnich partneri SURAO a také
monitorovani pracovi§t¢ PVP Bukov zajisti DIAMO. V§e dle platného Programu monitorovani
pro Dil Rozna L.

3.7. SURAO prokazatelné seznami pracovniky SURAO a smluvnich partnert SURAO s predpisy
uloZenymi na sdileném wloZisti v rozsahu nutném pro jednotlivé pracovniky SURAO a smluvni
partnery SURAO.

3.8. SURAO preda DIAMO pisemné& jméno, kontaktni idaje a adresu osob, které budou povolany
v pfipadé vzniku mimotadné udalosti.

3.9. Cetnost kontrol pracoviité SURAO:
.J minimélné 1x za sménu technickym dozorem DIAMO

miniméalné 1x mésiéné ManaZerem, nebo jim povéfenym zastupcem SURAO a DIAMO
(dodrzovani bezpe€nosti prace a podminek radiaéni ochrany na pracovisti, kontrola
dokumentace).

3.10. Pracovnici SURAO a smluvnich partneri SURAO musi postupovat dle prislusné provozni
dokumentace DIAMO a jsou povinni pfi praci a provozu dodrZzovat obecné zavazné
bezpecnostni, hygienické, protipozarni piedpisy, pokyny a technické podminky vyrobce,
navody a podminky stanovené pii schvéleni nebo povoleni (§ 6 vyhlasky CBU ¢&. 22/1989 Sb.,
ve znéni pozdgjsich predpisi), podle naplné Skoleni dle odst. 3.8. Pokud zjisti zdvady, ohrozujici
bezpeénost pracovnikii nebo provozu, musi je odstranit, resp. nahlasit zastupci DIAMO, ktery
rozhodne o dal§im postupu.

3.11. SURAO zajisti pfid&lovani prace nebo &innosti svym pracovnikiim, resp. pracovnikim svych
smluvnich partnert, dle vyhlasky CBU &. 22/1989 Sb., v platném znéni. DIAMO poskytne
nezbytnou soudinnost. Ddle SURAO predd DIAMO tydenni rozd&leni &innosti nejpozdsji
posledni pracovni den pfedchoziho pracovniho tydne (zék. & 61/1988 Sb., ve znéni pozdéjich
predpist).



3.12. Pracovnici SURAO, pracovnici smluvnich partneri SURAO, resp. osoby vstupujici na Zadost
SURAO do Dolu Rozna I, se budou fidit pokyny inspekéni sluzby DIAMO, kterou budezastupce
SURAO informovat o pracovnich trazech jeho pracovnikli, provoznich nehodach
a mimofadnych udalostech pfi provadénych pracich. Dale bude povéfené pracovniky DIAMO
informovat o realizaci stanovenych opatienich vydanych Zavodnim dolu a dal§ich opatienich
stanovenych v pfislu§né provozni dokumentaci.

3.13. Pracovnici SURAO, smluvnich partneri SURAO, resp. osoby vstupujici na zadost SURAO do
Dolu Rozna I budou pfi mimotadnych udalostech postupovat v souladu s havarijnim planem
zavodu Dolu Rozna I a smémici SM-sp-03-00 a dale se bude fidit pokyny vedouciho likvidace
havarie (inspekéni sluzby do ptfichodu VLH). O mimofadnych udalostech pfi realizaci pfedmétu
smlouvy (§ 21 vyhlasky CBU &. 22/1989 Sb., ve zn&ni pozdgjsich piedpisi, a CBU & 71/2002
Sb., v platném zn&ni) bude zastupce SURAO informovat inspekéni sluzbu DIAMO a s ni
dohodne dal§i postup. SURAO je povinna zajistit zachovéni stavu mista mimofadné udalosti
(§ 22 vyhlasky CBU &. 22/1989 Sb. ve znéni pozdgjsich piedpist).

3.14. DIAMO zajisti, v piisluiném rozsahu, vedeni dokumentace a zdznami (§ 23 Vyhlasky CBU
¢. 22/1989 Sb. ve znéni pozdé&jSich piedpisi a souvisejici banské piedpisy) v navaznosti na
opravnéni vydané OBU v Liberci DIAMO k provadéni hornické &innosti a &innosti provadéné
hornickym zplisobem. Zaznamni - pochtiizkové knihy jsou vyhotovovany dle § 23 odst. 1 pism.
g) vyhlagky CBU &. 22/1989 Sb. ve zn&ni pozd&jsich predpisi.

3.15. DIAMO seznami Manaera SURAO se zpiisobem a rozsahem kontrol na poziti alkoholu &
jingych omamnych prostfedki na zékladé¢ vydaného fidiciho aktu Smérnice SM-sp-14-02 a SM-
GEAM-02-11 a ten zajisti jejich dodrZzovani véetné provadéni namatkové kontroly.

3.16. DIAMO zajisti pfed nastupem SURAO objekt nebo pracoviits, resp. zafizeni ve smyslu
platnych zékont a vyhladek CBU, bezpe¢nostnich, hygienickych a protipozarnich predpisti na
né navazujicich. Na takto zaji§t€né objekty nebo pracovist¢ nastoupi SURAO, ktera pak déle
zodpovidd za bezpecnost a ochranu zdravi zaméstnancl, za bezpecnost provozu, za provoz,
obsluhu a udrzbu bezpecnostnich, hygienickych, protipoZzarnich a jinych zafizeni pifevzatych do
operativni spravy a nesmi bez souhlasu DIAMO provadét zadné zmény. Toto musi byt soudasti
piislu§ného zapisu o piedani a prevzeti objektu, pracovisté, dilniho dila nebo zafizeni.

3.17. DIAMO je povinno pied nastupem pracovnikii SURAQ, resp. smluvnich partneri SURAO, na
pracovisté je prokazateln® seznamit se zakladni dokumentaci Dolu Rona I (§ 23 vyhlasky CBU
22/1989 Sb., ve znéni pozd&jsich predpist), provozni dokumentaci (§ 5 vyhlasky CBU
. 22/1989 Sb., ve znéni pozd&jsich predpist), pfisluinou &asti havarijniho planu (vyhlaska CBU
71/2002 Sb., ve znéni pozdé&jSich predpist), s fadem o jizdé na lané, se schvalenymi
vyjimkami z bezpecnostnich piedpist, bezpe€nostnimi systémy dolu a s vlastnimi Fidicimi akty
v oblasti bezpeCnosti a hygieny prace véetné odpovédnostniho fadu Dolu Rozna I tykajici se
zaméstnanci DIAMO. Povéfeny pracovnik SURAO je povinen zaméstnance a pracovniky
smluvnich partnerd SURAO prokazatelné seznamit s piislusnou provozni dokumentaci,
ptislusnou ¢asti havarijniho planu, zachrannymi cestami, bezpecnostnimi systémy a se
zvyklostmi a organizaci v poskytovani sluzeb, prvni pomoci, lékaiské pomoci, inspekéni
a dispecerskeé sluzby, batiské zachranné sluzby zajistované ze strany DIAMO.

O« O O

3.18. DIAMO se zavazuje pro pracovniky SURAO a smluvnich partneri SURAO zajidtovat sluzby
na urovni poskytovanych svym zaméstnancim v oblasti bezpe¢nosti a ochrany zdravi pfi praci,
hygieny a socidlnich potfeb. Zahrne pracovists v&etns pracovniki SURAO a smluvnich partnert:
SURAO do bezpeénostnich systémd a zajisti jejich vybaveni piislu§nou bezpeénostni technikou.

3.19. DIAMO zajisti bariskou zachrannou sluzbu ve smyslu ust. § 7 odst. 1 zdkona ¢. 61/1988 Sb.
3.20. Vzhledem k tomu, Ze Zavodni dolu odpovida za koordinaci a realizaci vSech opatieni v oblasti
bezpeénosti prace a provozu dolu, jsou pracovnici SURAO, smluvnich partnert SURAO, resp. osoby
vstupujici na Zadost SURAO do Dolu Rona I v tdchto oblastech povinni fidit se jeho
ptikazy a pokyny a dodrZovat jim vydana opatieni.



3.21. Zavodni dolu si vyhrazuje pravo, podle § 6 odst. 1, zdkona ¢. 61/1988 Sb. ve znéni pozdgjsich
predpisti, provadét na vsech Castech dolu RoZznd I vcetné pracovist SURAO namatkové kontroly
zamétené na dodrzovani bezpe€nosti a ochranu zdravi pfi praci a bezpe¢nosti provozu.

3.22. DIAMO se zavazuje, Ze na pfedem hlasené inspekéni prohlidky zastupcd Statni banské spravy
na pracovisté bude ptizvan Manazer SURAO.

3.23. Smluvni strany se dohodly, Ze budou spolupracovat pifi vykonu vrchniho dozoru Statni bariské
spravy a vzajemné se informovat a feSit zavazné piikazy a pfijatd rozhodnuti Statni bariské
spravy k zajisténi bezpe€nosti a ochrany zdravi pfi praci a bezpe¢nosti provozu.

3.24. SURAO se zavazuje pfi organizaci prace svych pracovnikd, pracovnikdi svych smluvnich
partnerli, resp. osob vstupujicich na zadost SURAO do Dolu Rozna I v ramci svych aktivit
dodrzovat piislu$na ustanoveni této Bezpe¢nostni dohody.

3.25. SURAO zajisti ugast svého povéteného pracovnika dle bodu 3.1 p#i fardni komise pro piipadné
Setfeni pracovnich urazii a mimoradnych udalosti.

3.26. DIAMO se zavazuje predavat SURAO vysledky osobniho monitorovani zaméstnanctt SURAO,
uréenych k vykonavani pracovnich ¢innosti jako radiani pracovnik kategorie A, pro ucely

podle § 68 odst. 1 pism. a) a b) zakona ¢. 263/2016 Sb., a to vzdy v terminu do 2 mésici po
ukonéeni jednomésiéniho monitorovaciho obdobi.

3.27. DIAMO poskytne SURAO na jeji Z4dost na dohodnutou dobu osobni radia&ni prikaz (byl-li
vydan CRPO) zaméstnance SURAO, ktery ma pro SURAO vykonavat pracovni &nnost jako

pracovnik kategorie A v kontrolovaném pasmu provozovaném jinym drZitelem povoleni, nez je
DIAMO nebo SURAO.
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POZADAVEK NA PROJEKT ELEKTROPRACI V PVP BUKOV

Poskytovatel je povinen se pii realizaci experimentu v prostorach PVP BUKOV fidit néasledujicimi
pokyny v oblasti provadéni elektropraci:

Zejména je Poskytovatel povinen pii provadéni experimentalni Cinnosti vyZzadujici pfipojeni
elektrického zafizeni v podzemi ptedlozit projektovou dokumentaci elektro praci, vypracovanou
projektantem potvrzenym bariskym ufadem.

Dale ptivedeni elektiiny a datové sit& k hlavni sk¥ini experimentu zajisti SURAO.
POZADAVKY NA ZAR{ZEN{ V PODZEMI

L

1.1.

1.2.

1.3.

1.4‘

1.5.

1.6.

1.7.

1.8.
1.9.

1.10.

PoZadavky na elektrické zaiizeni v podzemi

Pevné pfipojena elektrickd zafizeni musi spliovat: (a) Vyhlasku CBU &.22/1989 Sb.
v platném zné&ni, (b) Vyhlagku CBU &.75/2002 Sb. v platném znéni, (c) platné CSN, (d)
Zakon €. 22/1997, (e) Natizeni vlady ¢. 17/2003, (f) na elektrickém zafizeni musi byt
provedena vychozi revize.

Prenosna elektrickd zafizeni musi spliiovat: (a) Vyhlasku CBU &.75/2002 Sb. v platném
znéni, (b) CSN 33 1600 ed. 2.

Prozatimni elektrickd zatizeni: (a) Jsou zakdzana.

PoZadavky na dokumentaci: (a) Elektroinstalace: (i) Vypracovani projektové dokumentace
projektantem elektro potvrzenym béiiskym ufadem. (b) Rozvadéce: (i) Vypracovani
projektové dokumentace projektantem elektro potvrzenym banskym ufadem, (ii)
prohlaseni o shodé, (iii) protokol o kusové zkousce, (iv) typovy Stitek.

Napét'ové soustavy v podzemi: (a) 3 PE~50Hz 400V/IT, (b) 2 PE~50Hz 230V/IT (jistici,
spinaci, ochranné a ostatni pfistroje musi byt dvoupolové).

Ur&eni vngjsich vlivi (CSN 33 2000-1 ed. 2): (a) AAS, AB5, AD2, AE4, AF1, AG2, AH2,
AMI1, AR2, BA4, BC3, BD1, CAl, CB1, prostor zvl43t nebezpeény.

Ochrana pfed nebezpeénym dotykovym napétim: (a) Samocinnym odpojenim od zdroje v
siti IT (hlida¢ izolaéniho stavu), pospojovanim, proudovy chranic.

Stupen kryti: (a) Minimalng IP 44.
Kabelova vedeni: (a) P1asté kabelti musi byt ze samozhasivého materialu.

Pfipojovéani a napdjeni jednotlivych elektrickych pristrojli a zafizeni: (a) Pfipojovéni
elektrickych zatizeni a pristroji jednotlivych experimentd bude provadéno formou
»Séfmontaze®, kdy zastupce dodavatele experimentu sdéli podminky a detaily pfipojeni a
odborni dilni elektromontéti 0.z. GEAM zavodu Dolu Rozné I provedou fyzické zapojeni
piistrojl a zatizeni kelektrické siti pod dohledem zastupce dodavatele experimentu. (b)
Dodavatel v rozpoétu experimentu musi kalkulovat s naklady na pfivodni kabelové vedeni



2.1.

2.2.

2.3.

a prislusné predfazené jistici prvky. Jednotlivd pfipojeni je nutno pfedem projednat
s odpovédnymi zaméstnanci 0.z GEAM zavodu Dolu RozZna I.

Napdjeni elektrickych pf¥istroju a zafizeni na PVP Bukov

Napajeni jednotlivych experiment na PVP Bukov musi byt provedeno z trafostanice TR
12.2. BI.

Z instalovanych zasuvkovych skfini ZS1 - 4 o napéti 230V je mozZné napéjet elektrické
zatizeni, které neni pevné pfipojené do ptikonu 3kW na jeden zasuvkovy obvod.

Z instalovanych zasuvkovych skfini PR1 - 4 o napéti 400V je mozZné napéjet elektrické
zatizeni, které neni pevn¢ pfipojené do ptikonu 25 kW na jednu zasuvkovou sktin
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PLAN SYSTEMU RIZEN{

Plin systému Fizeni (Plan SR) poskytovatele

Plan systému fizeni je uceleny, samostatny, fizeny dokument, jehoz ucelem je prokazat v souladu

s relevantnimi pozadavky vyhlasky SUJB &. 408/2016 Sb. zpisobilost Poskytovatele a jeho
subdodavateli k realizaci konkrétniho projektu.

Plan SR vypracovava Poskytovatel do §ablony SURAO. Pokud néktera z &innosti uvedenych v $ablong
neni pfedmétem projektu, uvede se tato informace v piislusné kapitole (kapitola se nevynechava).

V Planu SR musi byt pro rozhodujici &innosti projektu, jejich vzajemné vazby a rozhodujici vystupy
popsany zpusob zabezpeceni kvality, véetné konkrétnich odpovédnosti.

Sougasti Planu SR je seznam kli¢ovych osob podilejicich se na realizaci projektu (jak zhotovitele, tak i
subdodavatell) s kontaktnimi udaji (organizace, e-mail, telefon).

Plan SR vychazi ze zavedeného systému Poskytovatele (napt. ISO 9001, ISO 17025 aj.) existuji — li pro
relevantni ¢innosti dokumentované interni postupy Poskytovatele, je mozné se na né v Planu SR
odvolavat.

Plan SR podléha piezkoumani a odsouhlaseni SURAO. Bez odsouhlaseni Planu SR neni mozné zahajit
prace, které jsou pfedmétem plnéni.

Poskytovatel je povinen udrzovat odsouhlaseny Plan SR v aktualnim stavu, zmény a revize provadst
v souladu s dokumentovanym postupem.

Revize Planu SR souvisejici: i) se zm&nou SoD, ii) se zm&nou plnéni, iii) se zménami na kli¢ovych
pozicich feSitelského tymu musi byt znovu odsouhlaseny SURAOQ.

Plan SR je zavazny pro viechny, ktefi participuji na realizaci projektu (tj. Poskytovatel, resp. &lenové
sdruzeni, vSichni vyuzivani subdodavatelé).

PoZadavek zavaznosti musi obsahovat vSechny subdodavatelské smlouvy, pfip. smlouva o sdruzZeni,
pokud je uzaviena.

Plin sytému Fizeni bude vytvoifen do samostatného dokumentu dle Sablony, ktera je pFripojena
jako P¥iloha ¢. 11.
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KVALIHKACNI POZADAVKY NA KLICOVE CLENY REALIZACNIHO TYMU

1.1.
1.1.1.

1.2.
1.2.1.

1.2.2.

PoZadavky na jednotlivé Klicové leny realizaéniho tymu

Koordinator vysledki koroznich experimenti

Alespoti jedna (1) osoba, kterd bude v rdmci plnéni Smlouvy odpovédna za provadeéni
koordinace a integrace vysledkl in-situ a laboratornich koroznich experimentl v prostfedi
krystalinickych hornin.

Minimalni poZadavky:

)

(i)

(iii)

(iv)

V)

(vi)

ukonéené vysokoskolské vzdélani magisterského stupné ptirodovédného
nebo technického v zaméteni doloZené vysokoskolskym diplomem z této
oblasti;

praxe minimalné pét (5) let v Fizeni a koordinaci projektl (v pozici hlavni
fesitel) v oboru koroznich experimentd, a to v ramci in- situ v podzemni
laboratofi a/nebo v laboratornim prostfedi, v prostfedi krystalinickych
hornin,

realizace minimaln¢ jedné (1) zavére¢né vyzkumné zpravy, na které se jako
autor nebo spoluautor podilel z oboru koroznich vlastnosti kovovych
materiald za poslednich pét (5) let;

minimalné jeden (1) piispévek (Clanek) v recenzovaném odborném
periodiku z oboru koroznich vlastnosti kovovych materiali za poslednich
pét (5) let;

ucast na minimalné¢ dvou (2) tuzemskych ¢&i zahrani¢nich projektech v
oblasti koroznich experimentli v prostiedi krystalinickych hornin v
poslednich sedmi (7) letech, kazdy z projektd s poskytnutim pfedmétnych
sluzeb v minimalni hodnoté 1.000.000, - K¢ bez DPH;

znalost ¢eského a anglického jazyka slovem a pismem.

In-situ pracovnik

Alespori jedna (1) osoba, ktera bude v ramci plnéni vetejné zakazky odpovédna za realizaci
a vyhodnoceni koroznich experimentd in-situ v prostiedi krystalinickych hornin.

Minimalni pozadavky:

(1)

(i)

(iii)

(iv)

ukonc¢ené vysokoskolské vzdélani magisterského stupné technického sméru
doloZené vysokos§kolskym diplomem,;

praxe minimalné pét (5) let s technickym navrhem a technickou realizaci
(sestavenim) in-situ experimentli vetné sbéru dat a kontinudlniho online
vyhodnocovani v podzemni laboratofi v prostiedi krystalinickych hornin;

realizace minimalné dvou (2) vyzkumnych zprav v oblasti realizace in-situ
experimentll v podzemnich laboratofich zamétenych na inZenyrské bariéry
hlubinného ulozisté, na které se jako hlavni autor podilel za poslednich pét
(5) let;

udast na technické realizaci minimalng téech (3) tuzemskych ¢i zahrani¢nich
in-situ experimentd zaméfenych na materidly inZenyrskych bariér



1.3.
1.3.1.

1.3.2.

1.4.
1.4.1.

1.4.2.

1.5.
1.5.1.

1.5.2.

hlubinného ulozi§t€ za zvysenych teplot v prostfedi krystalinickych hornin
v poslednich sedmi (7) letech, kazdy s poskytnutim pfedmétnych sluzeb v
minimalni hodnoté 1.000.000, - K¢ bez DPH;

) znalost ¢eského a anglického jazyka slovem a pismem.
Vedouci testovani — koroze

Alespoti jedna (1) osoba, ktera bude v ramci plnéni vefejné zakdzky odpovédna za realizaci
a vyhodnoceni koroznich experimentd v laboratofi.

Minimalni poZzadavky:
(1) ukoncené vysokoskolské vzdélani magisterského stupné pfirodovédného

nebo technického zaméieni,

(ii) praxe v oboru vyhodnocovani koroznich experimenti provadénych
v anaerobnim prostiedi v laboratofi po dobu minimalné dvou (2) let;

(iii) realizace minimalné jedné (1) vyzkumné zpravy z oboru korozniho chovéni
materiald, na které se jako autor nebo spoluautor podilel za poslednich pé&t

(5) let, nebo minimaln¢ (1) publikace v odborném periodiku z oboru
korozniho chovani material za poslednich pét (5) let;

(iv) znalost ¢eského a anglického jazyka slovem a pismem.
Vedouci testovani — mikrobiologie

Alespoti jedna (1) osoba, kterd bude vramci plnéni vetejné zakdzky odpovédna za
mikrobiologii.

Minimalni poZadavky:

(1) ukoncené vysokoskolské vzdélani magisterského stupné pfirodovédného
sméru (biologického zaméfeni);

(ii) praxe v oblasti odbéru vzorkl z in-situ experimentd nebo monitoringu
mikrobidlni aktivity v horninovém prostfedi v hloubce vys§i nez 100 m
v krystalinickych horninach a vyhodnocovani mikrobiologickych analyz po
dobu minimalné péti (5) let;

(iii) realizace minimdlné jedné (1) vyzkumné zpravy z oboru mikrobiologie, na
které se jako autor podilel za poslednich pét (5) let, nebo minimalné (1)
publikace v odborném periodiku z oboru mikrobiologie za poslednich pét
(5) let;

(iv) ucast na minimaln€ jednom (1) tuzemském ¢i zahrani¢nim projektu v oblasti
analyzy milarobidlni aktivity ve spojeni s korozi kovovych materidli v
poslednich sedmi (7) letech;

v) znalost Ceského a anglického jazyka slovem a pismem.

Vedouci testovani - bentonity

Alespoti jedna (1) osoba, kterd bude v rimci plnéni vefejné zakdzky odpovédna za testovani
bentonitu.

Minimalni poZadavky:

(i) ukoncéené vysokoskolské vzdélani magisterského stupné prirodovédného
nebo technického sméru chemického zaméfeni;

(ii) praxe ve vyzkumu chovani bentonitu jako inzenyrské bariéry pro hlubinna
ulozi§té po dobu minimalné péti (5) let;



1.6.

1.6.1.
1.6.2.

1.7.

1.7.1.

1.7.2.

(iii) realizace minimalné tfech (3) vyzkumnych zprav z oboru testovani
bentonitové bariéry pro ucely hlubinného ulozisté, na které se jako autor
podilel za poslednich pét (5) let, nebo minimalné (1) publikace v odborném
periodiku z oboru testovani bentonitové bariéry pro ucely hlubinného
ulozisté za poslednich pét (5) let;

(iv) ucast na minimalné tfech (3) tuzemskych ¢&i zahrani¢nich projektech v
oblasti realizace a vyhodnoceni chovani bentonitu jako inzenyrské bariéry
za zvy§enych teplot (vys§ich nez S0°C) pro hlubinna tlozi§té v poslednich

sedmi (7) letech;
V) znalost ¢eského a anglického jazyka slovem a pismem.
Geolog
Alespoti jedna (1) osoba, ktera bude v ramci plnéni vefejné zakazky odpovédna za geologii.
Minimalni pozadavky:
(1) ukonéené vysokoskolské vzdélani magisterského stupné v oblasti geologie;
(i1) praxe v oblasti geologické charakterizace horninového prostiedi pro
umisténi in-situ experimentl v podzemi v minimalné ve tfech projektech za
poslednich sedm (7) let;

(iii) znalost ¢eského a anglického jazyka slovem a pismem.
Vedouci testovani -Hydrogeolog/Geochemik

Alesponi jedna (1) osoba, ktera bude vramci plnéni vefejné zakazky odpovédna za
hydrogeologii a geochemii.

Minimalni pozadavky:
i) ukoncené vysokoskolské vzdélani magisterského stupné v oblasti
hydrogeologie a/nebo geochemie;

(ii) praxe v oblasti odbéru a vyhodnocovani vzorkt pro analyzy podzemni vody
anaerobnim zptisobem v délce minimalné péti (5) let;

(iii) znalost ¢eského a anglického jazyka slovem a pismem.
Dalsi pravidla

Zména osob v ramci realiza¢niho tymu bude podléhat postupu dle ustanoveni ¢l. 4.11.3 a
4.11.4 Smlouvy.

Pokud né€ktery z Kli¢ovych ¢lenti realiza¢niho tymu nebude spliiovat poZzadavek na znalost
Ceského a pripadné anglického (v prfipadech, kdy je jeho znalost poZadovana) jazyka
uvedeny vyse, piedlozi Poskytovatel ¢estné prohlaseni, Ze pro ucely komunikace takového
Kli¢ového &lena realiza¢niho tymu se SURAO zajisti na vlastni naklady tlumognika.

Kvalifikaéni poZzadavky kazdého Kli¢ového €lena realizaéniho tymu, ptip. Nahradnika se
dokladaji (,,Osvédceni kvalifikace*):

(1) osvédceni o nejvyssim dosazeném vzdélani;

(i1) strukturovany profesni Zivotopis (bez data narozeni a bez adresy trvalého
pobytu, pouze s uvedenim celého jména, titulu a mésta ¢i obce trvalého
pobytu) opatfené vlastnoruénim podpisem Kli¢ového €Elena realizaniho
tymu, ze kterych musi vyplyvat splnéni stanovenych pozadavkd;

(iii) Cestné prohlaseni Kli¢ového ¢lena realiza¢niho tymu o souhlasu se svym
zapojenim do realiza¢niho tymu opatiené vlastnoru¢nim podpisem ¢lena
realiza¢niho tymu.
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SABLONA PLANU SYSTEMU RIZENI

NAZEV PROJEKTU

PLAN SYSTEMU RIiZENi
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1 Uéel a plisobnost Planu systému fizeni

1.1 Ucel
(prokazani zpusobilosti Poskytovatele ....... a jeho subdodavatell k realizaci dila s nazvem .......

v souladu s SoD a relevantnimi pozadavky vyhlasky SUJB &. 408/2016 Sb. (pozn.: zakladem
muze byt dokumentovany systém fizeni kvality Poskytovatele napf. ISO 9001, ISO 17025 a;j.)

1.2 Rozsah piatnosti
(systém musi byt zavazny pro vSechny, ktefi se podileji na realizaci dila - Poskytovatel, hlavni

subdodavatelé, ostatni subdodavatelé; zavaznost musi byt zakotvena v SoD, ve smlouvé o
sdruzeni, je—li uzaviena, ve v8ech subdodavatelskych smlouvach)

1.3 Rozdélovnik fizenych vytisk

C. vytisku Organizace Funkce
1 SURAO manazer projektu
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2 Predmét Planu systému rizeni

2.1 Popis projektu

(struCny popis projektu + odkazy na smlouvu, provadéci dokumentaci, pfedany majetek /
informace objednatele)

2.2 Procesni schéma projektu

(grafické znazornéni procest a €innosti vztahujicich se k projektu, jejich vzajemné vazby)

2.3 Cile kvality projektu

(dosazeni poZadované kvality v souladu se Smlouvou, projektovou dokumentaci; dodrzeni HMG,
dodrzeni ekonomickych a finanénich ukazatelll po celou dobu realizace dila, dodrZovani tohoto
Planu SR, dodrzovani legislativnich a dal$ich relevantnich pozadavk( atd.)



3 Odpovédnost, pravomoci, komunikace

3.1 Organizacni zabezpeceni projektu

(organizace procesniho fizeni, feSitelské tymy, garanti procest definovanych v &lanku 2.2. (ve
smyslu vyhl. €. 408/2016 Sb.), odpovédnosti a pravomoci, podfizenost / nadfizenost)

3.2 Komunikace
(sdileni informaci, vyuzivané komunikacni prostfedky, zabezpeceni)
3.2.1 Interni komunikace

(komunikace mezi Fesitelskymi tymy a subdodavateli; systém IKD, ¢etnost, pofizovani zaznamd,
ukladani zaznamu, odpovédnosti)

3.2.2 Externi komunikace

(komunikace s objednatelem; systém KD, Cetnost, pofizovani zaznam(, ukladani zaznami,
odpovédnosti)



4 Rizeni dokumentti, zaznam( a elektronickych dat

4.1 Rizeni dokumentti

(identifikace dokument(, které vznikaji pfi realizaci projektu; pravidla pro fizeni dokumentl —
vyhotoveni, pfezkoumani, uvolfiovani, zmény, identifikace, pfedavani, uchovavani, archivace)

4.2 Rizeni zaznamti

(identifikace zaznam(, které vznikaji pfi realizaci projektu; pravidla pro fizeni zaznam( —
vyhotoveni, identifikace, pfedavani, uchovavani, archivace)

4.3 Rizeni elektronickych dat a Gdaja

(pracovni PC ¢lenu fesitelského tymu, sitova ulozZisté, zabezpeceni, zalohovani, ochrana dat a
Gdajl pred zneuzitim, pfistupova prava)



5 Rizeni zdroj

(odpovédnost za urcovani, zajistovani a poskytovani zdroju pro realizaci projektu a uplatiiovani
Planu SR; lidské zdroje — planovani, zajistovani potfebné kvalifikace, zaznamy o kvalifikaci;
infrastruktura — pracovni prostory, technické vybaveni, podplrné prostfedky, SW (licence,
verifikace); majetek objednatele)



6 Rizeni projektu

6.1 Vstupy pro realizaci projektu

(identifikace vstupl - smluvni pozadavky, projektu relevantni legislativni pozadavky, projektu
relevantni doporuéeni IAEA, tento Plan SR, poZadavky projektové dokumentace, HMG, majetek
objednatele / Poskytovatele, informace)

6.2 Vystupy projektu

(identifikace vystupd, forma vystupl, pfezkoumani, validace a ovéfovani vystupd, fizeni zmén,
uvoliovani, pfedavani vystupu objednateli, odpovédnosti, zaznamy)

6.3 Rizeni navrhu a vyvoje

(pfezkoumani navrhu / vyvoje, ovéfovani, validace)

6.4 Nakupovani

(pozadavky pro nakupovani - odpovédnost za stanoveni pozadavk(, vybér a hodnoceni
subdodavatell, schvaleni subdodavatelé, kontrola subdodavek, dokumentovani)

6.5 Kontrolni, monitorovaci a meérici zarizeni

(evidence zafizeni, metrologické zabezpeceni (zakon €. 505/1990 Sb., o metrologii) - identifikace
stavu zafizeni, planovani kalibraci, kontrol, Gidrzby, akreditace metod a postup(i dle ISO 17025 -
je-li poZzadovana)

6.6 Rizeni neshodnych vystupt

(identifikace neshod, vypofadani neshod, odpovédnosti, zaznamy)

6.7 Rizeni napravnych a preventivnich opatfeni

(stanoveni napravnych / preventivnich opatfeni, kontroly realizace, odpovédnosti, zaznamy)



7 Méreni a monitorovani projektu

(zavedeny systém kontrol Poskytovatele, nastaveni vhodnych ukazatell u¢innosti procest /
¢innosti, zaznamy o kontrolach; interni audity — planovani, zarfazeni pfedmétného projektu do
planu internich auditd, zaznamy; audity Poskytovatele u svych subdodavatel(l — planovani,
zaznamy; audity objednatele; KD / IKD)
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8 Management Planu systému fizeni

(odpovédnosti za zpracovani, pfezkoumani, uvolnéni, revize, uplatiovani a distribuci,
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Priloha 1
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